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(Zakonodavni akti)

DIREKTIVE

DIREKTIVA VI]EéA (EU) 2022/2523
od 14. prosinca 2022.

o osiguravanju globalne minimalne razine oporezivanja za skupine multinacionalnih poduzeca i
velike domace skupine u Uniji

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 115.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir misljenje Europskog parlamenta ('),

uzimajudi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora (3),

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

bududi da:

(1)  Posljednjih je godina Unija donijela klju¢ne mjere za jacanje borbe protiv agresivnog poreznog planiranja na
unutarnjem trzi$tu. Direktivama o suzbijanju izbjegavanja poreza utvrdena su pravila protiv smanjenja poreznih
osnovica na unutarnjem trziStu i premjestanja dobiti izvan unutarnjeg trzi§ta. Tim se pravilima preporuke
Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj (OECD) prenose u pravo Unije u kontekstu inicijative protiv
smanjenja porezne osnovice i premjestanja dobiti (BEPS) kako bi se osiguralo da se dobit multinacionalnih
poduzeca (MNP-ovi) oporezuje ondje gdje se obavljaju gospodarske aktivnosti kojima se ostvaruje dobit i ondje gdje
se stvara vrijednost.

(2) U kontinuiranom nastojanju da se stane na kraj poreznim praksama MNP-ova koje im omogucavaju premjestanje
dobiti u jurisdikcije u kojima ne podlijezu oporezivanju ili u kojima podlijezu vrlo niskoj poreznoj stopi, OECD je
dodatno razvio skup medunarodnih poreznih pravila kako bi osigurao da MNP-ovi placaju pravedan udio poreza
bez obzira na to gdje posluju. Cilj je te velike reforme ograniiti natjecanje u pogledu stopa poreza na dobit
uspostavom globalne minimalne razine oporezivanja. Uklanjanjem znatnog dijela prednosti premjestanja dobiti u
jurisdikcije bez oporezivanja ili s vrlo niskom poreznom stopom, globalnom reformom kojom se uvodi minimalna
razina oporezivanja uspostavit Ce se jednaki uvjeti za poduzeca u cijelom svijetu i omoguciti jurisdikcijama da bolje
zaStite svoje porezne osnovice.

() SLC 290,29.7.2022., str.52.
() Misljenje od 19. svibnja 2022. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).



L 3282 Sluzbeni list Europske unije 22.12.2022.

(3)  Taj politicki cilj prenesen je u dokument Porezni izazovi koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva — globalni model
pravila protiv smanjenja porezne osnovice (drugi stup) (,model pravila OECD-a") koja su 14. prosinca 2021.
odobrena u sklopu Ukljucivog okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u na koja su se obvezale drzave ¢lanice. U
svojem izvjes¢u upuéenom Europskom vijecu u vezi s poreznim pitanjima, koje je odobrilo 7. prosinca 2021.,
Vijece je ponovno istaknulo svoju ¢vrstu potporu globalnoj reformi kojom se uvodi minimalna razina oporezivanja
i obvezalo se na brzu provedbu te reforme s pomoc¢u prava Unije. U tom je kontekstu klju¢no da drzave ¢lanice
ucinkovito ispune svoju obvezu uspostave globalne minimalne razine oporezivanja.

(4) U Uniji blisko integriranih gospodarstava klju¢no je da se globalna reforma kojom se uvodi minimalna razina
oporezivanja provede na uskladen i koordiniran nacin. S obzirom na opseg, detalje i tehnicka obiljezja tih novih
medunarodnih poreznih pravila, fragmentacija unutarnjeg trzista pri njihovoj provedbi sprijecila bi se samo
zajednickim okvirom Unije. Osim toga, zajednicki okvir Unije, osmisljen tako da bude u skladu s temeljnim
slobodama zajamcenima Ugovorom o funkcioniranju Europske unije, pruzio bi poreznim obveznicima pravnu
sigurnost pri provedbi tih pravila.

(5)  Potrebno je utvrditi pravila kako bi se uspostavio u¢inkovit i uskladen okvir za globalnu minimalnu razinu
oporezivanja na razini Unije. Tim okvirom se uspostavlja sustav dvaju medusobno povezanih pravila, koja se
zajednicki nazivaju i ,pravila GloBE-a”, u okviru kojih bi se odgovarajudi iznos poreza (,dopunski porez”) trebao
napladivati svaki put kad je efektivna porezna stopa MNP-a u odredenoj jurisdikciji niza od 15 %. U takvim se
slucajevima treba smatrati da je rije¢ o jurisdikciji s niskim poreznim optereCenjem. Ta se dva medusobno povezana
pravila nazivaju pravilom o uklju¢ivanju dobiti odnosno pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti. U okviru tog
sustava mati¢no drustvo MNP-a koje se nalazi u drzavi ¢lanici trebalo bi imati obvezu primijeniti pravilo o
ukljucivanju dobiti na svoj udio dopunskog poreza koji se odnosi na svaki subjekt skupine koji podlijeze niskoj
poreznoj stopi, neovisno o tome nalazi li se taj subjekt u Uniji ili izvan nje. Pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti
trebalo bi djelovati kao zastitni mehanizam pravila o ukljucivanju dobiti, preraspodjelom svakog preostalog iznosa
dopunskog poreza u slucajevima kada mati¢na drustva ne mogu, na temelju primjene pravila o uklju¢ivanju dobiti,
naplatiti cijeli iznos dopunskog poreza koji se odnosi na subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi.

(6)  Model pravila OECD-a, koji su dogovorile drzave ¢lanice, potrebno je provesti na nacin $to sli¢niji globalnom
sporazumu kako bi se osiguralo da su pravila koja drzave ¢lanice provode na temelju ove Direktive kvalificirana u
smislu modela pravila OECD-a. Ova Direktiva pomno prati sadrzaj i strukturu modela pravila OECD-a. Kako bi se
osigurala uskladenost s primarnim pravom Unije, posebice s nacelom slobode poslovnog nastana, pravila ove
Direktive trebala bi se primjenjivati na subjekte koji su rezidenti u drzavi ¢lanici te na nerezidentne subjekte
mati¢nog drustva koje se nalazi u toj drzavi ¢lanici. Ova bi se Direktiva isto tako trebala primjenjivati na velike,
isklju¢ivo domace skupine. Na taj bi nacin pravni okvir bio osmisljen tako da se izbjegne svaki rizik od
diskriminacije izmedu prekograni¢nih i domadih situacija. Svi subjekti koji se nalaze u drzavi ¢lanici s niskim
poreznim opterefenjem, uklju¢ujuéi mati¢no drustvo koje primjenjuje pravilo o uklju¢ivanju dobiti, trebali bi
podlijegati dopunskom porezu. Isto tako, dopunskom porezu trebali bi podlijegati sastavni subjekti istog mati¢nog
drustva koji se nalaze u drugoj drzavi ¢lanici s niskim poreznim opterecenjem.

(7)  Iako je potrebno obeshrabrivati prakse izbjegavanja poreza, trebalo bi izbjegavati negativne ucinke na manje MNP-
ove na unutarnjem trZistu. U tu bi se svrhu ova Direktiva trebala primjenjivati samo na subjekte koji se nalaze u
Uniji i koji su ¢lanovi skupina MNP-ova ili velikih domadih skupina koje dostizu godisnji prag od najmanje
750 000 000 EUR konsolidiranih prihoda. Taj bi prag bio u skladu s pragom iz postoje¢ih medunarodnih poreznih
pravila, kao $to su pravila o izvjes¢ivanju po zemljama utvrdena u Direktivi Vijeca 2011/16/EU (*), koja su uvedena
Direktivnom Vijeca (EU) 2016/881 (*). Subjekti obuhvadeni podru¢jem primjene ove Direktive nazivaju se
ysastavnim subjektima”. Odredeni subjekti trebali bi biti iskljuceni iz podru¢ja primjene ove Direktive na temelju
svoje posebne svrhe i statusa. Iskljuceni subjekti trebali bi biti subjekti koji opéenito ne obavljaju trgovinsku ili
poslovnu djelatnost i bave se aktivnostima od opleg interesa, kao §to su pruzanje usluga javna zdravstvene zastite i
obrazovanja ili izgradnja javne infrastrukture, i koji iz tih razloga mozda ne podlijezu oporezivanju u drzavi ¢lanici
u kojoj se nalaze. Iz podru¢ja primjene ove Direktive potrebno je stoga iskljuciti drzavna tijela, medunarodne
organizacije, mirovinske fondove i neprofitne organizacije, uklju¢ujudi organizacije koje djeluju u svrhe kao sto su
javno zdravlje. Trebalo bi biti moguée u neprofitne organizacije ukljuditi i pruzatelje zdravstvenog osiguranja koji
ne nastoje ostvariti ili ne ostvaruju nikakvu dobit osim u korist javne zdravstvene zastite. Investicijski fondovi i
subjekti za ulaganja u nekretnine isto bi tako trebali biti iskljuceni iz podrudja primjene ove Direktive ako se nalaze
na vrhu vlasnickog lanca jer se dobit koju ostvare ti subjekti oporezuje na razini njihovih vlasnika.

() Direktiva Vijeca 2011/16/EU od 15. veljace 2011. o administrativnoj suradnji u podrucju oporezivanja i stavljanju izvan snage
Direktive 77/799/EEZ (SL L 64, 11.3.2011., str. 1.).

(*) Direktiva Vije¢a (EU) 2016/881 od 25. svibnja 2016. o izmjeni Direktive 2011/16/EU u pogledu obvezne automatske razmjene
informacija u podrudju oporezivanja (SL L 146, 3.6.2016., str. 8.).
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(8)  Krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine, kada je to mati¢no drustvo izravni ili neizravni
vlasnik kontrolirajuteg udjela u svim drugim sastavnim subjektima skupine MNP-ova ili velike domace skupine, u
sredistu je sustava. Bududi da je krajnje mati¢no drustvo obi¢no obvezno konsolidirati ra¢unovodstvenu dokumentaciju
svih subjekata skupine MNP-ova ili velike domace skupine ili bi se, ako to nije slucaj, od njega zahtijevalo da to ¢ini u
skladu s prihvatljivim standardom financijskog ratunovodstva, posjeduje klju¢ne informacije i bilo bi u najboljem
poloZaju da osigura da razina oporezivanja po jurisdikciji za takvu skupinu bude u skladu s dogovorenom minimalnom
poreznom stopom. Kada se krajnje maticno drustvo nalazi u Uniji, ono bi trebalo, u skladu s ovom Direktivom, snositi
primarnu obvezu da primjenjuje pravilo o uklju¢ivanju dobiti na svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu koji se odnosi
na sve sastavne subjekte skupine MNP-ova koji podlijezu niskoj poreznoj stopi, bez obzira na to nalaze li se u Uniji ili
izvan nje. Krajnje mati¢no drustvo na vrhu velike domace skupine primjenjivalo bi pravilo o ukljucivanju dobiti na cijeli
iznos dopunskog poreza koji se odnosi na njegove sastavne subjekte koji podlijeZu niskoj poreznoj stopi.

(9) U odredenim okolnostima ta bi se obveza primjene pravila o ukljucivanju dobiti trebala prebaciti niZe, na druge
sastavne subjekte skupine MNP-ova koji se nalaze u Uniji. Prvo, ako je krajnje mati¢no drustvo iskljuceni subjekt ili se
nalazi u jurisdikciji tre¢e zemlje koja nije provela model pravila OECD-a ili jednakovrijedna pravila i stoga nema
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti, posrednicka mati¢na drustva koja se u vlasnickom lancu nalaze ispod
krajnjeg mati¢nog drustva i nalaze se u Uniji trebala bi na temelju ove Direktive imati obvezu primjenjivanja pravila o
uklju¢ivanju dobiti do svojeg dodjeljivog udjela u dopunskom porezu. Medutim, kada je posrednic¢ko mati¢no drustvo
koje je duzno primjenjivati pravilo o ukljucivanju dobiti vlasnik kontrolirajuéeg udjela u drugom posrednickom
mati¢nom drustvu, prvonavedeno posrednicko mati¢no drustvo trebalo bi primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti.

(10) Drugo, neovisno o tome nalazi li se krajnje matino drustvo u jurisdikciji koja ima kvalificirano pravilo o
uklju¢ivanju dobiti, mati¢na drustva u djelomi¢nom vlasnistvu koja se nalaze u Uniji i u kojima su imatelji udjela
izvan skupine vlasnici viSe od 20 % udjela trebala bi na temelju ove Direktive imati obvezu primjenjivanja pravilo o
uklju¢ivanju dobiti do svojeg dodjeljivog udjela u dopunskom porezu. Medutim, takvo mati¢no drustvo u
djelomi¢nom vlasnistvu ne bi trebalo primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti ako je u potpunosti u vlasnistvu
drugog mati¢nog drustva u djelomi¢nom vlasnistvu koje je duzno primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti. Trece,
ako je krajnje maticno drustvo iskljuceni subjekt ili se nalazi u jurisdikciji bez kvalificiranog pravila o uklju¢ivanju
dobiti, sastavni subjekti skupine trebali bi primjenjivati pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti na svaki preostali
iznos dopunskog poreza koji ne podlijeze pravilu o uklju¢ivanju dobiti razmjerno formuli za dodjelu koja se temelji
na njihovu broju zaposlenika i materijalnoj imovini. Cetvrto, ako se krajnje mati¢no drustvo nalazi u jurisdikciji trece
zemlje s kvalificiranim pravilom o uklju¢ivanju dobiti, sastavni subjekti skupine MNP-ova trebali bi primjenjivati
pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti na sastavne subjekte koji se nalaze u jurisdikciji te tre¢e zemlje u slucajevima
u kojima se u toj jurisdikciji na temelju efektivne porezne stope svih sastavnih subjekata u njoj, ukljucujudi krajnje
mati¢no drustvo, primjenjuje niska porezna stopa.

(11) U skladu s ciljevima politike globalne reforme o uvodenju minimalne razine oporezivanja koji se odnose na posteno
porezno natjecanje medu jurisdikcijama, izracun efektivne porezne stope trebao bi se provoditi na razini jurisdikcije.
Za potrebe izratuna efektivne porezne stope ovom bi se Direktivom trebao predvidjeti zajednicki skup posebnih
pravila za izraun porezne osnovice, koja se naziva ,kvalificiraju¢om dobiti ili gubitkom”, i za plaéene poreze, koji se
nazivaju ,obuhvalenim porezima”. Polaziste bi trebali biti racunovodstvena dokumentacija koja se upotrebljava za
potrebe konsolidacije i koji bi zatim trebali podlijegati raznim uskladivanjima, medu ostalim s obzirom na vremenske
razlike, kako bi se izbjegla ikakva naruSavanja medu jurisdikcijama. Nadalje, kvalificirajua dobit ili gubitak i
obuhvadeni porezi odredenih subjekata trebali bi se mo¢i dodijeliti drugim relevantnim subjektima u okviru skupine
MNP-ova kako bi se osigurala neutralnost u poreznom tretmanu kvalificirajue dobiti ili gubitka koji bi mogli
podlijegati obuhvadenim porezima u nekoliko jurisdikcija, bilo zbog prirode subjekata (na primjer provodni subjekti,
hibridni subjekti ili stalne poslovne jedinice) bilo zbog posebnog nacina oporezivanja dobiti (na primjer isplata
dividende ili rezim oporezivanja kontroliranog inozemnog drustva). Kad je rije¢ o obuhvadenim porezima, ovu
Direktivu trebalo bi tumaditi u svjetlu svih daljnjih smjernica OECD-a, koje bi drZave ¢lanice trebale uzeti u obzir
kako bi se osigurala jedinstvena identifikacija obuhvacenih poreza svih drzava ¢lanica i jurisdikcija tre¢ih zemalja.

(12) Efektivnu poreznu stopu skupine MNP-ova u svakoj jurisdikciji u kojoj ta skupina obavlja aktivnosti ili velike
domace skupine trebalo bi usporediti s dogovorenom minimalnom poreznom stopom od 15 % kako bi se utvrdilo
treba li skupina MNP-ova ili velika domaca skupina podlijegati placanju dopunskog porez te bi li stoga trebala
primjenjivati pravilo o ukljucivanju dobiti ili pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti. Minimalna porezna stopa od
15 % dogovorena u sklopu Uklju¢ivog okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u odrazava ravnoteZu medu stopama
poreza na dobit u cijelom svijetu. U slucajevima kada efektivna porezna stopa skupine MNP-ova padne ispod
minimalne porezne stope u odredenoj jurisdikciji, dopunski porez trebalo bi dodjjeliti subjektima u skupini MNP-
ova koji su obvezni platiti porez u skladu s primjenom pravila o uklju¢ivanju dobiti i pravila o prenisko
oporezivanoj dobiti kako bi se postovala globalno dogovorena minimalna efektivna stopa od 15 %. U slucajevima
kada efektivna porezna stopa velike domace skupine padne ispod minimalne porezne stope, krajnje mati¢no
drustvo na vrhu velike domace skupine trebao bi primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti na svoje sastavne
subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi kako bi se osiguralo da ta skupina podlijeze oporezivanju po efektivnoj
minimalnoj stopi od 15 %.
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(14)

(16)

(17)

(18)

Kako bi se drzavama ¢lanicama omogucilo da ostvare korist od prihoda ostvarenih od dopunskog poreza koji je
prikupljen od njihovih sastavnih subjekata koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se na njihovu drzavnom
podru¢ju, drzave ¢lanice trebale bi moéi odluciti primjenjivati kvalificirani domaéi dopunski porez. Drzave ¢lanice
trebale bi obavijestiti Komisiju kada odlu¢e primijeniti kvalificirani doma¢i dopunski porez kako bi se poreznim
tijelima drugih drzava clanica i jurisdikcija tre¢ih zemalja te skupinama MNP-ova pruzila dostatna sigurnost u
pogledu primjenjivosti kvalificiranog domaceg dopunskog poreza na sastavne subjekte koji podlijezu niskoj
poreznoj stopi u toj drzavi ¢lanici. Sastavni subjekti skupine MNP-ova koji se nalaze u drzavi ¢lanici koja je takav
sustav odlucila provesti u svojem domacem poreznom sustavu trebali bi platiti dopunski porez toj drzavi ¢lanici.
Takvim bi se sustavom trebalo osigurati da se minimalno efektivno oporezivanje kvalificirajuce dobiti ili gubitka
sastavnih subjekata izra¢unava na isti na¢in kao $to se izratunava dopunski porez u skladu s ovom Direktivom.

Kako bi se osigurao razmjeran pristup, ovom bi se Direktivom trebale uzeti u obzir neke specifi¢ne situacije u kojima
su rizici povezani sa smanjenjem porezne osnovice i premjestanjem dobiti manji. Stoga bi ova Direktiva trebala
ukljucivati sadrzajno izuzele dobiti na temelju troskova povezanih sa zaposlenicima i vrijedno$¢u materijalne
imovine u odredenoj jurisdikciji. Tim isklju¢enjem bi se u odredenoj mjeri mogle rijesiti situacije u kojima skupina
MNP-ova ili velika domaca skupina obavljaju gospodarske aktivnosti za koje je potrebna fizicka prisutnost u
jurisdikcijama s niskim poreznim opterefenjem jer u tom slucaju nije vjerojatno da ée se provoditi prakse BEPS-a.
Trebalo bi razmotriti i poseban slucaj skupina MNP-ova koje su tek u pocetnoj fazi svoje medunarodne aktivnosti
kako se ne bi obeshrabrilo Sirenje prekograni¢nih aktivnosti skupina MNP-ova koje ostvaruju korist od niske razine
oporezivanja u svojoj domacoj jurisdikciji u kojoj najcesce posluju. Stoga bi domace aktivnosti skupina MNP-ova
koje podlijezu niskim poreznim stopama trebalo iskljuciti iz primjene pravila tijekom prijelaznog razdoblja od pet
godina, pod uvjetom da skupina MNP-ova nema sastavne subjekte u vise od $est jurisdikcija. Kako bi se osiguralo
jednako postupanje prema velikim domadim skupinama, dobit od aktivnosti takvih skupina isto bi tako trebalo
iskljuciti tijekom prijelaznog razdoblja od pet godina.

Osim toga, kako bi se odgovorilo na posebnu situaciju drzava ¢lanica u kojima vrlo malen broj skupina ima sjediste i
u kojima se nalazi tako malen broj sastavnih subjekata da bi bilo nerazmjerno zahtijevati da porezne uprave tih
drzava ¢lanica odmah primjenjuju pravilo o uklju¢ivanju dobiti i pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti te, s
obzirom na status zajednickog pristupa u okviru pravila GloBE-a, bilo bi primjereno omoguditi tim drzavama
¢lanicama da odluce da tijekom ograni¢enog razdoblja nece primjenjivati pravilo o ukljucivanju dobiti i pravilo o
prenisko oporezivanoj dobiti. Drzave ¢lanice koje tako odluce trebale bi o tome obavijestiti Komisiju do roka za
prenosenje ove Direktive.

Drzave ¢lanice koje odluce da privremeno nece primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti i pravilo o prenisko
oporezivoj dobiti ovu bi Direktivu trebale prenijeti na nacin da se osigura pravilno funkcioniranje sustava globalne
minimalne razine oporezivanja skupina multinacionalnih poduzeca i velikih domacih skupina u Uniji. To se
posebno odnosi na obvezu nacionalnih sastavnih subjekata tih drzava ¢lanica da sastavnim subjektima drugih
drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja dostave informacije, kako bi ostale drzave ¢lanice i tree zemlje mogle primjenjivati
pravilo o prenisko oporezivoj dobiti. Administrativno optereCenje za porezne uprave drzava Clanica koje su
iskoristile tu moguénost u najve¢oj bi mogucoj mjeri trebalo ograni¢iti, uz istodobno oc¢uvanje djelotvorne
primjene ove Direktive u cijeloj Uniji. Stoga bi te drzave ¢lanice takoder trebale imati moguénost sudjelovati u
raspravi s Komisijom te zatraZiti njezin savjet i pomo¢ s ciljem postizanja zajednickog razumijevanja prakti¢nih
nacina prenosenja ove Direktive u nacionalno pravo.

Zbog svoje vrlo nestabilne prirode i dugog gospodarskog ciklusa sektora pomorskog prometa, taj sektor
tradicionalno podlijeze alternativnim ili dopunskim sustavima oporezivanja u drzavama ¢lanicama. Kako bi se
izbjeglo ugrozavanje logike te politike i omoguéilo drzavama clanicama da nastave primjenjivati poseban porezni
tretman na sektor pomorskog prometa u skladu s medunarodnom praksom i pravilima o drzavnim potporama,
dobit od pomorskog prijevoza trebalo bi iskljuciti iz sustava.

Kako bi se postigla ravnoteza izmedu ciljeva globalne reforme kojom se uvodi minimalna razina oporezivanja i
administrativnog optereenja za porezne uprave i porezne obveznike, ovom bi se Direktivom trebalo predvidjeti de
minimis iskljuCenje za skupine MNP-ova ili velike domace skupine ¢iji je prosjecni prihod u odredenoj jurisdikciji
manji od 10 000 000 EUR, a prosje¢na kvalificirajuca dobit ili gubitak manji od 1 000 000 EUR. Takve skupine
MNP-ova ili velike domace skupine ne bi trebale placati dopunski porez ¢ak i ako je njihova efektivna porezna stopa

niza od minimalne porezne stope u toj jurisdikciji.
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(19) Zbog primjene pravila ove Direktive na skupine MNP-ova i velike domace skupine koje su prvi put obuhvacene
njezinim podru¢jem primjene moglo bi doéi do narusavanja uzrokovanih poreznim atributima, ukljucujuéi gubitke
iz prethodnih fiskalnih godina, ili viemenskim razlikama te do potrebe za prijelaznim pravilima kako bi se uklonila
takva narusavanja. Kako bi se omoguéio neometan prijelaz na novi porezni sustav, trebalo bi primijeniti i postupno
smanjenje stopa za obracun placa te izuze¢a materijalne imovine tijekom deset godina.

(20) S obzirom na to da bi skupine MNP-ova i velike domace skupine trebale placati porez na minimalnoj razini u
odredenoj jurisdikciji i za odredenu fiskalnu godinu, cilj dopunskog poreza trebao bi iskljucivo biti osiguravanje
toga da dobit takvih skupina podlijeZe oporezivanju po minimalnoj efektivnoj poreznoj stopi u odredenoj fiskalnoj
godini. Stoga pravila o dopunskom porezu ne bi trebala funkcionirati kao porez koji se izravno obracunava na
dobit subjekta, nego bi se umjesto toga trebala primjenjivati na viSak dobiti u skladu sa standardiziranom
osnovicom i posebnim mehanizmom za izra¢un poreza kako bi se utvrdila dobit koja podlijeze niskoj poreznoj
stopi u doti¢nim skupinama i uveo dopunski porez zahvaljujui kojem bi efektivna porezna stopa odredene skupine
na tu dobit dosegla dogovorenu minimalnu razinu poreza. Medutim, ¢injenica da su pravilo o ukljucivanju dobiti i
pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti osmisljeni kao dopunski porez ne sprecava odredenu jurisdikciju da u
svojem nacionalnom pravu primjenjuje ta pravila u okviru sustava poreza na dobit.

(21) Kao rezultat politickog dogovora postignutog na medunarodnoj razini sustavi poreza na raspodjelu obuhvaceni
pravilima GloBE-a trebali bi biti oni koji su bili na snazi 1. srpnja 2021., datum prve izjave Ukljucivog okvira
OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u pod nazivom ,lzjava o rjeSenju s dva stupa za rjeSavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva”, u kojoj je dogovoren poseban tretman prihvatljivih sustava poreza na
raspodjelu, ili prije tog datuma. Time se ne bi trebale sprijeciti promjene u sustavu poreza na raspodjelu odredene
jurisdikcije koje su u skladu s njezinom postoje¢om strukturom.

(22)  Za u¢inkovitu primjenu sustava klju¢no je da se postupci koordiniraju na razini skupine. Bit ¢e potrebno uspostaviti
sustav kojim se osigurava neometan protok informacija unutar skupine MNP-ova i prema poreznim upravama u
jurisdikcijama u kojima se nalaze sastavni subjekti. Primarnu odgovornost za podnosenje prijave s informacijama o
dopunskom porezu trebao bi snositi sam sastavni subjekt. Medutim, odricanje od takve odgovornosti trebalo bi se
primjenjivati ako je skupina MNP-ova odredila drugi subjekt za podnosenje prijava s informacijama o dopunskom
porezu. To bi mogao biti lokalni subjekt ili subjekt iz druge jurisdikcije koji je s drzavom ¢lanicom sastavnog
subjekta sklopio sporazum izmedu nadleznih tijela. Informacije koje se podnose kao dio prijave s informacijama o
dopunskom porezu poreznim bi upravama u jurisdikcijama u kojima se nalaze sastavni subjekti trebale omoguditi
da evaluiraju ispravnost obveze sastavnog subjekta u pogledu dopunskog poreza ili kvalificiranog domaceg
dopunskog poreza, ovisno o slucaju, putem primjene domacih postupaka, medu ostalim za podnosenje domacih
poreznih prijava. Dodatne smjernice koje treba izraditi u sklopu OECD-ova provedbenog okvira GloBE-a bit ¢e
korisne za potrebe ilustracije i tumacenja u tom pogledu, a drzave ¢lanice mogle bi odlu¢iti ugraditi takve smjernice
u domace pravo. S obzirom na prilagodbe radi uskladenosti koje zahtijeva provedba ove Direktive, skupinama koje
su prvi put obuhvalene podrudjem primjene ove Direktive trebalo bi odobriti razdoblje od 18 mjeseci za
uskladivanje sa zahtjevima za informacije.

(23) S obzirom na prednosti koje donosi transparentnost u podruéju poreza, ohrabruje ¢injenica da ¢e se znatna koli¢ina
informacija dostaviti poreznim tijelima u svim uklju¢enim jurisdikcijama. Skupine MNP-ova obuhvacene podrucjem
primjene ove Direktive trebale bi biti obvezne pruziti sveobuhvatne i detaljne informacije o svojoj dobiti i efektivnoj
poreznoj stopi u svakoj jurisdikciji u kojoj imaju sastavne subjekte. Takvim opseznim izvjes¢ivanjem mogla bi se
povecati transparentnost.

(24) U provedbi ove Direktive drzave clanice trebale bi se koristiti modelom pravila OECD-a te objasnjenjima i
primjerima iz dokumenta Porezni izazovi koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva — komentar uz globalni model
pravila protiv smanjenja porezne osnovice (drugi stup), objavljenog od strane Ukljucivog okvira OECD-a/skupine
G-20 o BEPS-u, kao i provedbenim okvirom GloBE-a, uklju¢ujudi njegova pravila sigurne luke, za potrebe ilustracije
ili tumacenja, u mjeri u kojoj su oni uskladeni s odredbama ove Direktive i pravom Unije, kako bi se osigurala
dosljednost primjene u svim drzavama ¢lanicama. Ta pravila sigurne luke trebala bi biti relevantna za skupine MNP-
ova i velike domade skupine.
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(26)

(27)

(28)

(29)

Djelotvornost i pravednost globalne reforme kojom se uvodi minimalna razina oporezivanja uvelike ovise o njezinoj
provedbi u cijelom svijetu. Kako bi se osigurala pravilna provedba pravila na temelju ove Direktive, drzave ¢lanice
trebale bi primjenjivati odgovarajue sankcije, posebice za subjekte koji ne ispunjavaju obveze podnosenja prijave s
informacijama o dopunskom porezu i placanja svojeg udjela dopunskog poreza. Pri odredivanju tih sankcija drzave
¢lanice bi osobito trebale uzeti u obzir potrebu za uklanjanjem rizika od toga da skupina MNP-ova ne prijavi
informacije potrebne za primjenu pravila o prenisko oporezivanoj dobiti. Kako bi se uklonio taj rizik, drzave
¢lanice trebale bi utvrditi odvracajude sankcije.

Od presudne ¢e vaznosti takoder biti da svi glavni trgovinski partneri Unije primjenjuju kvalificirano pravilo o
ukljucivanju dobiti koji provodi jurisdikcija tree zemlje koja postupa u skladu s globalnim sporazumom
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti u smislu globalnog sporazuma, primjereno je uputiti na procjenu koja se
treba provesti na razini OECD-a. Nadalje, kao potpora pravnoj sigurnosti i ucinkovitosti globalnih pravila o
minimalnom oporezivanju, vazno je dodatno odrediti uvjete pod kojima se pravila provedena u jurisdikciji treée
zemlje, kojima se nece prenijeti pravila globalnog sporazuma, mogu priznati kao jednakovrijedna kvalificiranom
pravilu o uklju¢ivanju dobiti. Glavni je cilj procjene jednakovrijednosti pojasniti i razgraniciti jedinstvene uvjete za
primjenu ove Direktive u pojedinacnim drzavama ¢lanicama, posebno u pogledu prenisko oporezivane dobiti. U tu
bi svrthu u ovoj Direktivi trebalo predvidjeti procjenu kriterija jednakovrijednosti na temelju odredenih posebnih
parametara koju e pripremiti Komisija u skladu s procjenom OECD-a. Utvrdivanje nadleznosti trecih zemalja koje
primjenjuju pravne okvire koji se smatraju jednakovrijednima kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti trebalo bi
izravno proizlaziti iz objektivnih kriterija utvrdenih u ovoj Direktivi i trebalo bi strogo slijediti procjenu OECD-a.
Stoga je, u tako specificnom kontekstu, primjereno predvidjeti delegirani akt. Posebice, primjena delegiranog akta u
tom specificnom kontekstu ne bi se trebala smatrati presedanom za druge zakonodavne instrumente koji se donose
u okviru posebnog zakonodavnog postupka, s obzirom na postupak donosenja odluka u poreznim pitanjima.

Od klju¢ne vaznosti bilo bi osigurati dosljednu primjenu pravila iz ove Direktive u odnosu na bilo koju jurisdikciju
treCe zemlje koja ne prenosi pravila iz globalnog sporazuma i ¢ija domaca pravila nisu priznana kao
jednakovrijedna kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti. U tom kontekstu, bilo bi potrebno izraditi zajednicku
metodologiju za dodjelu iznosa, koji bi se u skladu s pravilima globalnog sporazuma smatrali obuhvaéenim
porezima, subjektima unutar skupine MNP-ova koji bi podlijegali dopunskom porezu u skladu s pravilima ove
Direktive. U tu bi se svrhu drzave ¢lanice trebale koristiti smjernicama iz OECD-ova provedbenog okvira GloBE-a
kao referencom za dodjelu takvih obuhvacenih poreza.

Radi dopune odredenih elemenata ove Direktive koji nisu klju¢ni, Komisiji bi trebalo delegirati ovlasti za donosenje
akata u skladu s ¢lankom 290. Ugovora o funkcioniranju Europske unije u odnosu na utvrdivanje, nakon procjene
Komisije, jurisdikcija s domacim pravnim okvirom koji se moZe smatrati jednakovrijednim kvalificiranom pravilu o
ukljucivanju dobiti. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuca
savjetovanja, ukljuCujudi ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016 (°).

S obzirom na to da ova Direktiva stupa na snagu 2022., a utvrdeni rok za prenoSenje u drzavama ¢lanicama jest
najkasnije do 31. prosinca 2023., Unija ¢e djelovati u skladu s vremenskim okvirom iz Izjave o rjeSenju s dva stupa
za rjeSavanje poreznih izazova koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva dogovorene u sklopu Ukljucivog okvira
OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u 8. listopada 2021. (,Izjava Uklju¢ivog okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u iz
listopada 2021."), u skladu s kojom drugi stup treba prenijeti u zakonodavstvo 2022., na snagu trebao stupiti
2023., dok pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti treba stupiti na snagu 2024.

Pravila ove Direktive za primjenu pravila o prenisko oporezivanoj dobiti trebala bi se primjenjivati od 2024. kako bi
se jurisdikcijama trecih zemalja omoguéila primjena pravila o uklju¢ivanju dobiti u prvoj fazi provedbe modela
pravila OECD-a.

() SLL123,12.5.2016, str. 1.
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(31) U Izjavi Ukljucivog okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u iz listopada 2021. predvideno je rjesenje s dva stupa. U
prilogu podrobnom provedbenom planu utvrdeni su rokovi za provedbu svakog od tih stupova. Bududi da je cilj
ove Direktive provedba drugog stupa, dok se ¢eka dovretak rada na prvom stupu, potrebno je utvrditi da se i prvi
stup provodi. U tu svrhu ova Direktiva sadrzi odredbu kojom se Komisiju obvezuje da pripremi izvjesée o
preispitivanju napretka postignutog u Ukljuc¢ivom okviru OECD-a [skupine G-20 o BEPS-u. Potvrduje se da
Komisija, ako to smatra primjerenim, drzavama ¢lanicama moZe na razmatranje podnijeti zakonodavni prijedlog za
rjeSavanje poreznih izazova koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva.

(32) Vijece bi prije kraja svakog semestra, pocevsi od 1. srpnja 2022., trebalo procijeniti stanje u pogledu provedbe prvog
stupa u okviru Izjave Uklju¢ivog okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u iz listopada 2021.

(33) S obzirom na to da cilj ove Direktive, odnosno stvaranje zajednickog okvira za globalnu minimalnu razinu
oporezivanja unutar Unije na temelju zajednickog pristupa sadrzanog u modelu pravila OECD-a ne mogu dostatno
ostvariti drzave ¢lanice pojedina¢nim djelovanjem jer bi neovisno djelovanje drzava ¢lanica uzrokovalo daljnji rizik
od fragmentacije unutarnjeg trzista i buduéi da je klju¢no donijeti rjeSenja koja funkcioniraju na unutarnjem trzistu
kao ¢jelini, ve¢ se na bolji nacin, zbog opsega globalne reforme kojom se uvodi minimalna razina oporezivanja,
moZe ostvariti na razini Unije, Unija moZe donijeti mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5.
Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s naelom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Direktiva ne prelazi
ono $to je potrebno za postizanje tog cilja.

(34) Provedeno je savjetovanje s Europskim nadzornikom za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 42. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca () te je on 10. veljae 2022. dao sluzbeno ocitovanje. Pravo na
zastitu osobnih podataka na temelju ¢lanka 8. Povelje EU-a o temeljnim pravima i Uredbom 2016/679 Europskog
parlamenta i Vije¢a () primjenjuje se na obradu osobnih podataka koja se provodi u okviru ove Direktive,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

POGLAVLJE L

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Predmet

1. Ovom se Direktivom utvrduju zajednicke mjere za minimalno efektivno oporezivanje skupina multinacionalnih
poduzecéa (MNP) i velikih domacih skupina u obliku:

(a) pravila o uklju¢ivanju dobiti u skladu s kojim mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domade skupine izracunava i
placa svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu u odnosu na sastavne subjekte skupine koji podlijezu niskoj poreznoj
stopi; i

(b) pravila o prenisko oporezivanoj dobiti u skladu s kojim sastavni subjekt skupine MNP-ova podlijeze dodatnom
nov¢anom poreznom rashodu jednakom njegovu udjelu dopunskog poreza koji nije naplacen na temelju pravila o
uklju¢ivanju dobiti za sastavne subjekte skupine koji podlijezu niskoj poreznoj stopi.

(") Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002[EZ (SL L 295, 21.11.2018., str. 39.).

() Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (SLL 119, 4.5.2016., str. 1.).
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2. Drzave ¢lanice mogu odluditi primjenjivati kvalificirani domacdi dopunski porez u skladu s kojim se dopunski porez
izra¢unava i placa za viSak dobiti svih sastavnih subjekata koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i koji se nalaze u njihovoj
jurisdikciji u skladu s ovom Direktivom.

Clanak 2.
Podrudje primjene

1. Ova se Direktiva primjenjuje na sastavne subjekte koji se nalaze u drzavi ¢lanici i koji su ¢lanovi skupine MNP-ova ili
velike domace skupine ¢iji godi$nji prihod u konsolidiranim financijskim izvje$tajima krajnjeg mati¢nog drustva u najmanje
dvije od cetiri fiskalne godine koje neposredno prethode oglednoj fiskalnoj godini iznosi 750 000 000 EUR ili vise,
uklju¢ujudi prihod od isklju¢enih subjekata iz stavka 3.

2. Ako su jedna ili viSe od Cetiriju fiskalnih godina iz stavka 1. dulje ili krace od 12 mjeseci, prag prihoda iz tog stavka
prilagodava se razmjerno za svaku od tih fiskalnih godina.

3. Ovase Direktiva ne primjenjuje na sljedece subjekte (,iskljuceni subjekti”):

(a) drzavno tijelo, medunarodna organizacija, neprofitna organizacija, mirovinski fond, investicijski fond koji je krajnje
mati¢no drustvo ili subjekt za ulaganja u nekretnine koji je krajnje mati¢no drustvo;

(b) subjekt cije je najmanje 95 % vrijednosti u vlasnistvu jednog ili viSe subjekata iz tocke (a), izravno ili putem jednog ili
vise iskljuCenih subjekata, osim subjekata za pruzanje usluga u podru¢ju mirovinskog osiguranja, te koji:

i. posluje iskljucivo ili gotovo iskljucivo radi drzanja imovine ili ulaganja sredstava u korist subjekta ili subjekata iz
tocke (a); ili

ii. obavlja isklju¢ivo aktivnosti koje su pomoc¢ne aktivnostima koje obavlja subjekt ili subjekti iz tocke (a);
(c) subjekt cije je najmanje 85 % vrijednosti u vlasnistvu, izravno ili preko jednog ili vie isklju¢enih subjekata, jednog ili
viSe subjekata iz tocke (a), osim subjekata za pruZanje usluga u podru¢ju mirovinskog osiguranja, pod uvjetom da

gotovo sav njegov prihod proizlazi iz dividendi, odnosno iz dobitaka ili gubitaka od vlasnickog kapitala koji su
isklju¢eni iz izracuna kvalificirajuce dobiti ili gubitka u skladu s ¢lankom 16. stavkom 2. tockama (b) i ().

Odstupaju¢i od prvog podstavka ovog stavka, sastavni subjekt koji podnosi prijavu moze u skladu s ¢lankom 45.
stavkom 1. odluiti da subjekt iz tocaka (b) i (c) tog podstavka nece smatrati isklju¢enim subjektom.

Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ove Direktive, primjenjuju se sljedece definicije:

1. ,subjekt” zna¢i svaki pravni aranZman za kojeg se sastavlja odvojena racunovodstvena dokumentacija ili svaka pravna
osoba;

2. ,sastavni subjekt” znaci:
(a) svaki subjekt koji je dio skupine MNP-ova ili velike domace skupine; i
(b) svaka stalna poslovna jedinica glavnog subjekta koji je dio skupine MNP-ova iz tocke (a);
3. ,skupina” znaci:
(a) odredeni broj subjekata povezanih vlasniStvom ili kontrolom, kako je utvrdeno prihvatljivim standardom
financijskog racunovodstva za sastavljanje konsolidiranih financijskih izvjestaja koje provodi krajnje mati¢no

drustvo, ukljucujudi svaki subjekt koji je mozda iskljuCen iz konsolidiranih financijskih izvjestaja krajnjeg
mati¢nog dru$tva samo zbog svoje male veli¢ine, pitanja materijalnosti ili zbog toga $to je namijenjen za prodaju; ili
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(b) subjekt koji ima jednu ili viSe stalnih poslovnih jedinica, pod uvjetom da nije dio druge skupine kako je definirana
u tocki (a);

4. ,skupina MNP-ova” znaci svaka skupina koja obuhvaca barem jedan subjekt ili stalnu poslovnu jedinicu koja se ne
nalazi u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva;

5. ,velika domaca skupina” znaci svaka skupina ¢iji se svi sastavni subjekti nalaze u istoj drzavi ¢lanici;
6. ,konsolidirani financijski izvjestaji” znaci:
(a) financijski izvjestaji koje sastavlja subjekt u skladu s prihvatljivim standardom financijskog racunovodstva u
kojima se imovina, obveze, prihodi, rashodi i nov¢ani tokovi tog subjekta i svih subjekata u kojima ima

kontrolirajuéi udio prikazuju kao da pripadaju jedinstvenoj gospodarskoj jedinici;

(b) za skupine kako su definirane u stavku 3. tocki (b), financijski izvjestaji koje sastavlja subjekt u skladu s
prihvatljivim standardom financijskog ra¢unovodstva;

(c) financijski izvjestaji krajnjeg maticnog drustva koji se ne sastavljaju u skladu s prihvatljivim standardom
financijskog ra¢unovodstva i koji su naknadno prilagodeni kako bi se sprijecilo svako znatno narusavanje

trziSnog natjecanja; i

(d) ako krajnje mati¢no drustvo ne sastavlja financijske izvjestaje kako je opisano u tocki (a), (b) ili (c), financijski
izvjestaji koji bi se sastavljali da je krajnje mati¢no drustvo duzno sastavljati takve financijske izvjestaje u skladu s:

i. prihvatljivim standardom financijskog racunovodstva; ili

ii. drugim standardom financijskog ra¢unovodstva i pod uvjetom da se ti financijski izvjestaji prilagodavaju kako
bi se sprijecilo svako znatno narusavanje trzi$nog natjecanja;

7. fiskalna godina” znaci ra¢unovodstveno razdoblje za koje krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace
skupine sastavlja svoje konsolidirane financijske izvjestaje ili, ako krajnje mati¢no drustvo ne sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, kalendarska godina;

8. ,sastavni subjekt koji podnosi prijavu” znaci subjekt koji podnosi prijavu s informacijama o dopunskom porezu u
skladu s ¢lankom 44.;

9. ,drzavno tijelo” znaci subjekt koji ispunjava sve sljedece kriterije:

(a) dioje vlade ilije u njezinu potpunom vlasnistvu (ukljuCujudi sve njezine politicke organizacijske jedinice ili lokalne
vlasti);

(b) ne obavlja trgovinsku ili poslovnu djelatnost i njegova je glavna svrha:
i. obavljanje funkcije u djelokrugu vlade; ili
ii. upravljanje imovinom navedene vlade ili jurisdikcije ili ulaganje te imovine putem izvr§avanja i drzanja
ulaganja i upravljanja imovinom te povezanih investicijskih aktivnosti koje se odnose na imovinu vlade ili
jurisdikcije;
(c) odgovorno je vladi za svoju opcu uspjesnost i dostavlja joj godisnja izvjes¢a s informacijama; i
(d) imovina tog subjekta nakon njegova raspustanja prelazi na vladu, a u mjeri u kojoj taj subjekt raspodjeljuje neto
dobit, ta se neto dobit raspodjeljuje isklju¢ivo toj vladi, pri cemu ni jedan dio njegove neto dobiti ne moZe biti u

korist neke privatne osobe;

10. ,medunarodna organizacija” zna¢i svaka meduvladina organizacija, ukljuCujuéi nadnacionalnu organizaciju, ili
agencija ili tijelo koji su u potpunosti u njezinu vlasnistvu koja ispunjava sve sljedece kriterije:

(a) prvenstveno je sastavljena od vlada;
(b) na snazi ima sporazum o sjedistu ili sporazum koji je u sustini slican sporazumu o sjedistu s jurisdikcijom u kojoj
je osnovana, primjerice aranzmane kojima se uredima ili poslovnim jedinicama organizacije u jurisdikciji daje

pravo na povlastice i imunitete; i

(c) zakonom ili aktima o upravljanju medunarodnom organizacijom sprecava se da njezini prihodi mogu biti u korist
privatnih osoba;
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11. ,neprofitna organizacija” znaci subjekt koji ispunjava sve sljedece kriterije:
(a) osnovan je i djeluje u jurisdikciji u kojoj je rezident:

i. iskljucivo u vjerske, dobrotvorne, znanstvene, umjetnicke, kulturne, sportske, obrazovne ili druge sli¢ne svrhe;
ili

ii. kao strukovna organizacija, poslovna zajednica, gospodarska komora, organizacija rada, organizacija u
poljoprivredi ili hortikulturi, gradanska udruga ili organizacija koja djeluje isklju¢ivo s ciljem promicanja
socijalne skrbj;

(b) gotovo je sva dobit od aktivnosti navedenih u tocki (a) izuzeta od poreza na dobit u jurisdikciji u kojoj je rezident;

(c) nema dionicara ni ¢lanova koji imaju vlasnicke ili korisnicke udjele u njegovoj dobiti ili imovini;

(d) nije dopustena raspodjela dobiti ili imovine subjekta privatnoj osobi ili subjektima koji se ne bave humanitarnim

i. uvezishumanitarnim aktivnostima subjekta;
ii. kao isplata razumne naknade za obavljene usluge ili za koristenje dobara ili kapitala; ili
iii. kao isplata po fer trzi$noj vrijednosti za nekretnine koje je subjekt kupio; i

(e) nakon prestanka, likvidacije ili raspustanja subjekta sva se njegova imovina raspodjeljuje ili vraca neprofitnoj
organizaciji ili vladi (ukljuc¢ujuéi svako drzavno tijelo) u jurisdikciji u kojoj je subjekt bio rezident ili bilo kojoj
njezinoj politickoj organizacijskoj jedinici;

(f) ne obavlja trgovacku ili poslovnu djelatnost koja nije izravno povezana sa svrhom zbog koje je osnovan;

12. ,provodni subjekt” znaci subjekt u mjeri u kojoj je fiskalno transparentan u pogledu svojih prihoda, rashoda, dobiti ili
gubitka u jurisdikciji u kojoj je osnovan, osim ako je porezni rezident i podlijeZze obuhvaenom porezu na prihod ili
dobit u drugoj jurisdikciji;

provodni subjektom smatra se:

(a) porezno transparentni subjekt u pogledu prihoda, rashoda, dobiti ili gubitka u mjeri u kojoj je fiskalno
transparentan u jurisdikciji u kojoj se nalazi njegov vlasnik;

(b) obrnuti hibridni subjekt u pogledu prihoda, rashoda, dobiti ili gubitka u mjeri u kojoj nije fiskalno transparentan u
jurisdikciji u kojoj se nalazi njegov vlasnik;

za potrebe ove definicije, ,fiskalno transparentan subjekt” znaci subjekt ¢iji se prihodi, rashodi, dobit ili gubitak prema
pravu odredene jurisdikcije tretiraju kao da ih je ostvario izravni vlasnik tog subjekta razmjeno njegovu udjelu u tom
subjektu;

vlasnicki udio u subjektu ili stalnoj poslovnoj jedinici koja je sastavni subjekt tretira se kao da se drzi putem
transparentne porezne strukture ako se taj vlasnicki udio drZi neizravno preko lanca porezno transparentnih
subjekata;

sastavni subjekt koji nije porezni rezident i koji ne podlijeze obuhvaenom porezu ili kvalificiranom domacdem
dopunskom porezu na temelju mjesta uprave, mjesta osnivanja ili sli¢nih kriterija smatra se provodnim subjektom i
porezno transparentnim subjektom u pogledu svojih prihoda, rashoda, dobiti ili gubitka u mjeri u kojoj:

(a) njegovi vlasnici nalaze se u jurisdikciji u kojoj se subjekt smatra fiskalno transparentnim;
(b) mjesto poslovanja ne nalazi se u jurisdikciji u kojoj je osnovan; i

(c) prihodi, rashodi, dobit ili gubitak nisu pripisivi stalnoj poslovnoj jedinici;
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13. ,stalna poslovna jedinica” znaci:

(a) mjesto poslovanja ili pretpostavljeno mjesto poslovanja koje se nalazi u jurisdikciji u kojoj se smatra stalnom
poslovnom jedinicom u skladu s primjenjivim poreznim ugovorom, pod uvjetom da ta jurisdikcija oporezuje
dobit koja mu je pripisiva u skladu s odredbom slicnom ¢lanku 7. OECD-ova modela ugovora o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i na imovinu, kako je izmijenjen;

(b) ako ne postoji primjenjivi porezni ugovor, mjesto poslovanja ili pretpostavljeno mjesto poslovanja koje se nalazi u
jurisdikciji koja oporezuje dobit pripisivu takvom mjestu poslovanja na neto osnovi na slican nacin na koji
oporezuje vlastite porezne rezidente;

(c) ako u jurisdikciji ne postoji sustav oporezivanja dobiti, mjesto poslovanja ili pretpostavljeno mjesto poslovanja
koje se nalazi u toj jurisdikciji i koje bi se smatralo stalnom poslovnom jedinicom u skladu s OECD-ovim
modelom ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i na imovinu, kako je
izmijenjen, pod uvjetom da ta jurisdikcija ima pravo oporezivati dobit pripisivu mjestu poslovanja u skladu s
¢lankom 7. tog ugovora; ili

(d) mjesto poslovanja ili pretpostavljeno mjesto poslovanja koje nije opisano u to¢kama od (a) do (c) u kojem se
poslovanje odvija izvan jurisdikcije u kojoj se nalazi subjekt pod uvjetom da je ta jurisdikcija izuzima dobit
pripisivu takvom poslovanju;

14. ,krajnje mati¢no drustvo” znadi:

(a) subjekt koji je izravni ili neizravni vlasnik kontrolirajuceg udjela u bilo kojem drugom subjektu i koji nije u
izravnom ili neizravnom vlasnistvu drugog subjekta s kontroliraju¢im udjelom u njemu; ili

(b) glavni subjekt skupine kako je definirana u stavku 3. tocki (b);
15. ,minimalna porezna stopa” zna¢i petnaest posto (15 %);
16. ,dopunski porez” znac¢i dopunski porez izracunan za jurisdikciju ili sastavni subjekt u skladu s ¢lankom 27.;

17. ,rezim oporezivanja kontroliranog inozemnog drustva” znaci skup poreznih pravila, osim kvalificiranog pravila o
ukljucivanju dobiti, prema kojem izravni ili neizravni dioni¢ar inozemnog subjekta ili glavni subjekt stalne poslovne
jedinice podlijeze oporezivanju svojeg udjela u dijelu dobiti ili cjelokupnoj dobiti koju je ostvario taj inozemni
sastavni subjekt, neovisno o tome raspodjeljuje li se ta dobit dionicaru;

18. kvalificirano pravilo o ukljucivanju dobiti” znaci skup pravila koji se provodi u domacem pravu odredene jurisdikcije,
pod uvjetom da ta jurisdikcija ne pruza nikakve koristi povezane s tim pravilima i:

(a) istovjetan je pravilima utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama tre¢ih zemalja, u dokumentu
Porezni izazovi koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva — globalni model pravila protiv smanjenja porezne
osnovice (drugi stup) (,model pravila OECD-a ”), u skladu s kojima mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike
domace skupine izra¢unava i placa svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu u odnosu na sastavne subjekte
skupine koji podlijezu niskoj poreznoj stopi;

(b) primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama
trecih zemalja, s modelom pravila OECD-a;

19. ,sastavni subjekt koji podlijeze niskoj poreznoj stopi” znaci:

(a) sastavni subjekt skupine MNP-ova ili velike domace skupine koji se nalazi u jurisdikciji s niskim poreznim
opterecenjem; ili

(b) sastavni subjekt bez drzavne pripadnosti koji u fiskalnoj godini ima kvalificiraju¢u dobit i efektivnu poreznu stopu
koja je niza od minimalne porezne stope;

20. ,posrednicko mati¢no drustvo” znaci sastavni subjekt koji je izravni ili neizravni vlasnik vlasni¢kog udjela u drugom
sastavnom subjektu u istoj skupini MNP-ova ili velikoj domacoj skupini i koji se ne smatra krajnjim mati¢nim
drustvom, mati¢nim drustvom u djelomi¢nom vlasnistvu, stalnom poslovnom jedinicom ili investicijskim subjektom;



L 328/12 Sluzbeni list Europske unije 22.12.2022.

21. ,kontroliraju¢i udio” zna¢i vlasnicki udio u subjektu kojim se od imatelja udjela zahtijeva, ili bi se od njega zahtijevalo,
da konsolidira imovinu, obveze, prihode, rashode i novéane tokove subjekta na pojedina¢noj osnovi, u skladu s
prihvatljivim standardom financijskog racunovodstva; smatra se da glavni subjekt drzi kontrolirajuéi udio u svojim
stalnim poslovnim jedinicama;

22. ,mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu” znadi sastavni subjekt koji je izravni ili neizravni vlasnik vlasni¢kog udjela
u drugom sastavnom subjektu iste skupine MNP-ova ili velike domace skupine, pri ¢emu vie od 20 % njegova
vlasnickog udjela u dobiti tog subjekta izravno ili neizravno drzi jedna ili vise osoba koje nisu sastavni subjekti
skupine MNP-ova ili velike domace skupine, i koji se ne smatra krajnjim mati¢nim dru$tvom, stalnom poslovnom
jedinicom ili investicijskim subjektom;

23. ,vlasnicki udio” znaci svaki vlasnicki udio kojim se ostvaruje pravo na dobit, kapital ili pricuve subjekta ili stalne
poslovne jedinice;

24. ,mati¢no drustvo” znaci krajnje mati¢no drustvo koje nije iskljuceni subjekt, posrednicko mati¢no drustvo ili mati¢no
drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu;

25. ,prihvatljivi standard financijskog racunovodstva” zna¢i medunarodni standardi financijskog izvjestavanja (MSFI ili
MSFI kako ga je donijela Unija na temelju Uredbe (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (%)) i
opleprihvadena ra¢unovodstvena nacela Australije, Brazila, Kanade, drzava ¢lanica Europske unije, drzava ¢lanica
Europskog gospodarskog prostora, Hong Konga (Kine), Japana, Meksika, Novog Zelanda, Narodne Republike Kine,
Republike Indije, Republike Koreje, Rusije, Singapura, Svicarske, Ujedinjene Kraljevine i Sjedinjenih Americkih Drzava;

26. ,odobreni standard financijskog racunovodstva” znaci, za odredeni subjekt, skup opéeprihvacenih racunovodstvenih
nacela koje dopusta ovlasteno ra¢unovodstveno tijelo u jurisdikciji u kojoj se taj subjekt nalazi; u svrhu ove definicije,
ovlasteno raCunovodstveno tijelo znaci tijelo koje je u odredenoj jurisdikciji pravno ovlasteno propisivati,
uspostavljati ili prihvacati racunovodstvene standarde za potrebe financijskog izvjes¢ivanja;

27. ,znatno narusavanje trZi$nog natjecanja” znaci, u pogledu primjene posebnog nacela ili postupka iz skupa
op¢éeprihvacenih racunovodstvenih nacela, primjena tog nacela ili postupka koja rezultira agregiranom promjenom
prihoda ili rashoda ve¢om od 75 000 000 EUR u odredenoj fiskalnoj godini u odnosu na iznos koji bi bio utvrden
primjenom odgovarajueg nacela ili postupka u skladu s medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja (MSFI
ili MSFI kako ga je donijela Unija na temelju Uredbe (EZ) br. 1606/2002);

28. kvalificirani doma¢i dopunski porez” znaci dopunski porez koji se provodi u domadem pravu odredene jurisdikcije
pod uvjetom da ta jurisdikcija ne pruza nikakve koristi povezane s tim pravilima i:

(a) kojim se predvida utvrdivanje viska dobiti sastavnih subjekata koji se nalaze u toj jurisdikciji u skladu s pravilima
utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama tre¢ih zemalja, modelom pravila OECD-a i primjena
minimalne porezne stope na taj visak dobiti na jurisdikciju i sastavne subjekte u skladu s pravilima utvrdenima u
ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama tre¢ih zemalja, modelom pravila OECD-a; i

(b) primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama
tre¢ih zemalja, modelom pravila OECD-a;

29. ,neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine” znaci prosjek pocetne i krajnje vrijednosti materijalne imovine
nakon §to su u obzir uzeti akumulirana amortizacija, iscrpljivanje i umanjenje vrijednosti, kako je zabiljezeno u
financijskim izvjestajima;

(®) Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i VijeCa od 19. srpnja 2002. o primjeni medunarodnih racunovodstvenih standarda
(SLL 243,11.9.2002,, str. 1.).
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30. ,investicijski subjekt” znaci:
(a) investicijski fond ili subjekt za ulaganja u nekretnine;

(b) subjekt koji je, izravno ili preko lanca takvih subjekata, u najmanje 95-postotnom vlasnistvu subjekta iz tocke (a) i
koji posluje iskljucivo ili gotovo isklju¢ivo radi drzanja imovine ili ulaganja sredstava u korist tih subjekata; ili

(c) subjekt ¢ije je najmanje 85 % vrijednosti u vlasnistvu subjekta iz tocke (a), pod uvjetom da je gotovo sva njegova
dobit ostvarena od dividendi ili dobitaka ili gubitaka od vlasnickog kapitala koji su iskljuCeni iz izracuna
kvalificirajuce dobiti za potrebe ove Direktive;

31. ,investicijski fond” zna¢i subjekt koji ispunjava sve sljedece uvjete ili dogovor kojim se ispunjavaju svi sljedeci uvjeti:

(a) osmisljen je tako da objedinjuje financijsku ili nefinancijsku imovinu odredenog broja ulagatelja, medu kojima
neki nisu povezani;

(b) ulaze u skladu s utvrdenom politikom ulaganja;

(c) omogucava ulagateljima smanjenje transakcijskih, istrazivackih i analitickih troskova ili zajednicku raspodjelu
rizika;

(d) prvenstveno je namijenjen ostvarivanju dobiti ili dobitaka od ulaganja ili zastiti od konkretnog ili opéenitog

dogadaja ili ishoda;

(e) njegovi ulagatelji imaju pravo na povrat od imovine fonda ili dobiti ostvarene od te imovine na temelju svojeg
doprinosa;

(f) taj fond, ili njegova uprava, podlijeZe regulatornom rezimu, ukljucujuéi primjerena pravila o borbi protiv pranja
novca i zastiti ulagatelja, za investicijske fondove u jurisdikciji u kojoj je osnovan ili u kojoj se njime upravlja; i

(¢) njime upravljaju stru¢njaci za upravljanje investicijskim fondovima u ime ulagatelja;

32. ,subjekt za ulaganja u nekretnine” znaci subjekt s velikim brojem ulagatelja koji ima pretezno nepokretnu imovinu i
koji podlijeZe jedinstvenoj razini oporezivanja koje se odnosi na subjekt ili na imatelje udjela, s odgodom od najduze
godinu dana;

33. ,mirovinski fond” znaci:

(a) subjekt koji je osnovan i koji posluje u odredenoj jurisdikciji iskljucivo ili gotovo iskljucivo radi upravljanja
mirovinskim ili dodatnim davanjima ili isplate takvih davanja fizickim osobama ako:

i. taj subjekt kao takav regulira ta jurisdikcija ili jedna od njezinih politickih organizacijskih jedinica ili lokalnih
tijela; ili

ii. ta su davanja osigurana ili na drugi nacin zastiena nacionalnim propisima i financiraju se skupom imovine
koji drzi fiducijar ili zakladnik kako bi se osiguralo ispunjenje odgovaraju¢ih mirovinskih obveza u slucaju
nesolventnosti skupine MNP-ova i velike domace skupine;

(b) subjekt za pruzanje usluga u podru¢ju mirovinskog osiguranja;

34. ,subjekt za pruzanje usluga u podru¢ju mirovinskog osiguranja” znaci subjekt koji je osnovan i koji posluje iskljucivo
ili gotovo iskljucivo radi ulaganja sredstava u korist subjekata iz stavka 33. tocke (a) ili obavljanja aktivnosti koje su
pomocne u odnosu na regulirane aktivnosti iz stavka 33. tocke (a), pod uvjetom d je subjekt za pruzanje usluga u
podru¢ju mirovinskog osiguranja dio iste skupine kao i subjekti koji obavljaju te regulirane aktivnosti;

35. ,jurisdikcija s niskim poreznim optere¢enjem”, u pogledu skupine MNP-ova ili velike domace skupine u svakoj
fiskalnoj godini znaci drzava ¢lanica ili jurisdikcija tree zemlje u kojoj skupina MNP-ova ili velika domaca skupina
ima kvalificiraju¢u dobit i podlijeZe efektivnoj poreznoj stopi koja je niza od minimalne porezne stope;

36. ,kvalificirajuca dobit ili gubitak” znaci neto raunovodstvena dobit ili gubitak sastavnog subjekta koji su prilagodeni u
skladu s pravilima iz poglavlja III. , VI. i VIL;
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37. ,nekvalificirani povrativi imputirani porez” znali svaki porez, osim kvalificiranog imputiranog poreza, koji
obratunava ili placa sastavni subjekt te:

(a) koji je povrativ stvarnom vlasniku dividende koju je isplatio takav sastavni subjekt u vezi s tom dividendom ili koji
stvarni vlasnik moze odbiti od porezne obveze koja nije povezana s takvom dividendom; ili

(b) koji je povrativ drustvu koje ispladuje dividende nakon isplate dividende dionicaru;

za potrebe ove definicije, ,kvalificirani imputirani porez” zna¢i obuhvaéeni porez koji obracunava ili placa sastavni
subjekt, ukljucujuéi stalnu poslovnu jedinicu, koji se moze vratiti ili odbiti stvarnom vlasniku dividende koju je
isplatio sastavni subjekt ili, u slu¢aju obuhvacenog poreza koji obrac¢unava ili placa stalna poslovna jedinica, dividenda
koju je isplatio glavni subjekt, u mjeri u kojoj je povrat plativ ili je odbitak:

(a) odobrila jurisdikcija koja nije jurisdikcija koja je uvela obuhvadene poreze;

(b) odobren stvarnom vlasniku dividende koja podlijeze oporezivanju po nominalnoj stopi koja je jednaka
minimalnoj poreznoj stopi na primljenu dividendu ili ve¢a od nje, u skladu s doma¢im pravom jurisdikcije koja je
nametnula obuhvadene poreze sastavnom subjektu;

(c) odobren fizickoj osobi koja je stvarni vlasnik dividende i porezni rezident u jurisdikciji koja je nametnula
obuhvadene poreze sastavnom subjektu i koja podlijeZe oporezivanju po nominalnoj stopi koja je jednaka
standardnoj poreznoj stopi koja se primjenjuje na redovnu dobit ili ve¢a od nje; ili

(d) odobren drzavnom tijelu, medunarodnoj organizaciji, rezidentnoj neprofitnoj organizaciji, rezidentnom
mirovinskom fondu, rezidentnom investicijskom subjektu koji nije dio skupine MNP-ova ili velike domace
skupine, ili rezidentnom drudtvu za Zivotno osiguranje u mjeri u kojoj se dividenda prima u vezi s aktivnostima
rezidentnih mirovinskih fondova i podlijeZe oporezivanju na slican nacin kao i dividenda koju prima mirovinski
fond;.

za potrebe tocke (d):

i. neprofitna organizacija ili mirovinski fond rezidenti su u odredenoj jurisdikciji ako su osnovani i ako se njima
upravlja u toj jurisdikciji;

ii. investicijski subjekt rezident je u odredenoj jurisdikciji ako je osnovan i reguliran u toj jurisdikciji;
iii. drustvo za Zivotno osiguranje rezident je u jurisdikciji u kojoj se nalazi;
38. kvalificirani povrativi porezni kredit” znaci:

(a) povrativi porezni kredit osmisljen tako da se placa u novcu ili novéanom ekvivalentu sastavnom subjektu u roku
od Cetiri godine od datuma na koji sastavni subjekt ima pravo na povrativi porezni kredit u skladu s pravom
jurisdikcije koja odobrava kredit; ili

(b) ako je porezni kredit djelomi¢no povrativ, dio povrativog poreznog kredita koji je plativ u noveu ili novéanom
ekvivalentu sastavnom subjektu u roku od Cetiri godine od datuma na koji sastavni subjekt ima pravo na
djelomi¢ni povrativi porezni kredit;

Kvalificirani povrativi porezni kredit ne ukljuc¢uje nikakav iznos poreza koji se moZze odbiti ili vratiti na osnovi
kvalificiranog imputiranog poreza ili nekvalificiranog povrativog imputiranog poreza;

39. ,nekvalificirani povrativi porezni kredit” znaci porezni kredit koji nije kvalificirani povrativi porezni kredit, ali koji se u
cijelosti ili djelomi¢no moze vratiti;
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40. ,glavni subjekt” znaci subjekt koji u svoje financijske izvjestaje ukljucuje neto ra¢unovodstvenu dobit ili gubitak stalne
poslovne jedinice;

41. ,sastavni subjekt — vlasnik” zna¢i sastavni subjekt koji je izravni ili neizravni vlasnik vlasnickog udjela u drugom
sastavnom subjektu iste skupine MNP-ova ili velike domace skupine;

42. ,prihvatljivi sustav poreza na raspodjelu” znaci sustav oporezivanja dobiti:

(a) kojim se uvodi porez na dobit samo ako se ta dobit raspodjeljuje ili se smatra da je raspodijeljena dionicarima ili
ako drustvo snosi odredene neposlovne troskove;

(b) kojim se uvodi porez po stopi jednakoj minimalnoj poreznoj stopi ili vecoj od nje; i
(c) koji je bio je na snazi 1. srpnja 2021. ili ranije;

43, kvalificirano pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti” znaci skup pravila koji se provodi u domaéem pravu odredene
jurisdikcije, pod uvjetom da ta jurisdikcija ne pruza nikakve koristi povezane s tim pravilima i:

(a) istovjetan je pravilima utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama tre¢ih zemalja, modelom pravila
OECD-a u skladu s kojima jurisdikcija prikuplja svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu skupine MNP-ova koji
nije napladen na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti za sastavne subjekte te skupine MNP-ova koji podlijezu
niskoj poreznoj stopi;

(b) primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvrdenima u ovoj Direktivi ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama
tre¢ih zemalja, modelom pravila OECD-g;

44. ,subjekt imenovan za podnoSenje prijave” znaci sastavni subjekt, osim krajnjeg mati¢nog drustva, koji je skupina MNP-
ova ili velika domaca skupina imenovala kako bi u njezino ime ispunio obvezu podnosenja prijave iz ¢lanka 44.

Clanak 4.

Lokacija sastavnog subjekta

1. Za potrebe ove Direktive subjekt koji nije provodni subjekt utvrduje se da se nalazi u jurisdikciji u kojoj se smatra
rezidentom u svrhu oporezivanja na temelju njegovog mjesta upravljanja, njegova mjesta osnivanja ili sli¢nih kriterija.

Ako nije mogude lokaciju sastavnog subjekta koji nije provodni subjekt utvrditi na temelju prvog podstavka, smatra se da se
nalazi u jurisdikciji u kojoj je osnovan.

2. Smatra se da provodni subjekt nema drzavnu pripadnost, osim ako je krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili
velike domace skupine ili ako je duzan primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti u skladu s ¢lancima 5., 6., 7.1 8., a u tom
se slucaju smatra da se provodni subjekt nalazi u jurisdikciji u kojoj je osnovan.

3. Stalna poslovna jedinica kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 13. tocki (a) utvrduje se da se nalazi u jurisdikciji u
kojoj se smatra stalnom poslovnom jedinicom i podlijeZe oporezivanju na temelju vaZeceg primjenjivog poreznog ugovora.

Stalna poslovna jedinica kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 13. tocki (b) utvrduje se da se nalazi u jurisdikciji u kojoj
podlijeze oporezivanju na neto osnovi na temelju svoje poslovne prisutnosti.

Stalna poslovna jedinica kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 13. tocki (c) utvrduje se da se nalazi u jurisdikciji u kojoj je
smjeStena.

Smatra se da stalna poslovna jedinica kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 13. tocki (d) nema drzavnu pripadnost.

4. Ako se sastavni subjekt nalazi u dvjema jurisdikcijama i te jurisdikcije imaju primjenjivi porezni ugovor, smatra se da
se sastavni subjekt nalazi u jurisdikciji u kojoj se smatra rezidentom u svrhu oporezivanja u skladu s tim poreznim
ugovorom.
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Ako se primjenjivim poreznim ugovorom zahtijeva da nadleZna tijela postignu medusobni sporazum o pretpostavljenoj
rezidentnosti sastavnog subjekta u svrhu oporezivanja, a sporazum nije postignut, primjenjuje se stavak 5.

Ako na temelju primjenjivog poreznog ugovora ne postoji oslobodenje od dvostrukog oporezivanja zbog ¢injenice da je
sastavni subjekt rezident u svrhu oporezivanja obiju ugovornih stranaka, primjenjuje se stavak 5.

5. Ako se sastavni subjekt nalazi u dvjema jurisdikcijama, a te jurisdikcije nemaju primjenjivi porezni ugovor, smatra se
da se sastavni subjekt nalazi u jurisdikciji koja je za odredenu fiskalnu godinu naplatila veci iznos obuhvaéenih poreza.

U svrhu izraCuna iznosa obuhvadenih poreza iz prvog podstavka, iznos poreza placenog u skladu s reZimom oporezivanja
kontroliranog inozemnog drustava ne uzima se u obzir.

Ako je iznos obuhvacdenih poreza koje treba platiti u dvjema jurisdikcijama jednak ili jednak nuli, smatra se da se sastavni
subjekt nalazi u jurisdikciji u kojoj je veéi iznos sadrZajnog iskljucivanja dobiti izratunan na razini subjekta u skladu s
¢lankom 28.

Ako je iznos sadrzajnog iskljucivanja dobiti u dvjema jurisdikcijama jednak ili jednak nuli, smatra se da sastavni subjekt
nema drzavnu pripadnost, ako nije krajnje mati¢no drustvo, a u tom se slucaju smatra da se nalazi u jurisdikciji u kojoj je
osnovan.

6.  Ako se zbog primjene stavaka 4. i 5. mati¢no drustvo nalazi u jurisdikciji u kojoj ne podlijeze kvalificiranom pravilu o
ukljucivanju dobiti, smatra se da podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti druge jurisdikcije, osim ako vazedim
primjenjivim poreznim ugovorom nije zabranjena primjena takvog pravila.

7. Ako sastavni subjekt promijeni svoju lokaciju tijekom fiskalne godine, smatra se da se nalazi u jurisdikciji u kojoj se u
skladu s ovim ¢lankom smatralo da se nalazio na pocetku te fiskalne godine.

POGLAVLJE II.

PRAVILO O UKLJUCIVANJU DOBITI I PRAVILO O PRENISKO OPOREZIVANOJ DOBITI

Clanak 5.
Krajnje mati¢no drustvo u Uniji

1. Drzave Clanice osiguravaju da krajnje mati¢no drustvo koje je sastavni subjekt i nalazi se u drzavi ¢lanici podlijeze
dopunskom porezu (,dopunski porez na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti”) za odredenu fiskalnu godinu za njegove
sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u drugoj jurisdikciji ili nemaju drzavnu pripadnost.

2. Ako se sastavni subjekt koji je krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine nalazi u drzavi
¢lanici koja je jurisdikcija s niskim poreznim optereéenjem, drzave ¢lanice osiguravaju da taj sastavni subjekt podlijeze
dopunskom porezu na temelju pravila o ukljucivanju dobiti za odredenu fiskalnu godinu za njega samog i za sve sastavne
subjekte skupine koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u istoj drzavi ¢lanici.

Clanak 6.

Posrednicko mati¢no drustvo u Uniji

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da posrednicko mati¢no drustvo koje se nalazi u drzavi ¢lanici i koje je u vlasnistvu
krajnjeg mati¢nog drustva koje se nalazi u jurisdikciji tree zemlje podlijeze dopunskom porezu na temelju pravila o
ukljucivanju dobiti za odredenu fiskalnu godinu za njegove sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze
se u drugoj jurisdikciji ili nemaju drzavnu pripadnost.
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2. Ako se posrednicko mati¢no drustvo nalazi u drzavi ¢lanici koja je jurisdikcija s niskim poreznim optereCenjem i ono
je u vlasnistvu krajnjeg mati¢nog drustva koje se nalazi u jurisdikciji tree zemlje, drzave ¢lanice osiguravaju da to
posrednicko mati¢no drustvo podlijeze dopunskom porezu na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti za odredenu fiskalnu
godinu za njega samog i za njegove sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u istoj drzavi ¢lanici.

3. Stavci 1.1 2. ne primjenjuju se:
(a) ako krajnje mati¢no drustvo podlijeze kvalificiranom pravilu o ukljuc¢ivanju dobiti za tu fiskalnu godinu; ili

(b) ako se drugo posrednicko mati¢no drustvo nalazi u jurisdikciji gdje podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju
dobiti za tu fiskalnu godinu i izravni je ili neizravni vlasnik kontrolirajuleg udjela u posrednickom mati¢nom drustvu.

Clanak 7.
Posrednicko mati¢no drustvo koje se nalazi u Uniji i koje je u vlasniStvu iskljucenog krajnjeg mati¢nog drustva

1. Ako je posrednicko mati¢no drustvo koje se nalazi u drzavi ¢lanici u vlasniStvu krajnjeg mati¢nog drustva koje je
iskljuceni subjekt, drzave ¢lanice osiguravaju da ono podlijeze dopunskom porezu na temelju pravila o ukljucivanju dobiti
za odredenu fiskalnu godinu za svoje sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u drugoj jurisdikciji
ili nemaju drzavnu pripadnost.

2. Ako se posrednicko mati¢no drustvo nalazi u drZavi ¢lanici koja je jurisdikcija s niskim poreznim opterecenjem i ono
je u vlasniStvu krajnjeg mati¢nog drustva koje je iskljuceni subjekt, drzave ¢lanice osiguravaju da to posrednicko mati¢no
drustvo podlijeze dopunskom porezu na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti za odredenu fiskalnu godinu za sebe i za
svoje sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u istoj drzavi ¢lanici.

3. Stavci 1.1 2. ne primjenjuju se ako se drugo posrednicko mati¢no drustvo nalazi u jurisdikciji u kojoj podlijeze
kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti za tu fiskalnu godinu i izravni je ili neizravni vlasnik kontrolirajuéeg udjela u
posrednickom mati¢nom drustvu iz stavaka 1.1 2.

Clanak 8.
Mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu u Uniji

1. Drzave clanice osiguravaju da mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu koje se nalazi u drzavi ¢lanici podlijeze
dopunskom porezu na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti za odredenu fiskalnu godinu za njegove sastavne subjekte koji
podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u drugoj jurisdikciji ili nemaju drzavnu pripadnost.

2. Ako se mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasni$tvu nalazi u drzavi ¢lanici koja je jurisdikcija s niskim poreznim
optereCenjem, ono podlijeze dopunskom porezu na temelju pravila o ukljucivanju dobiti za odredenu fiskalnu godinu za
sebe i za svoje sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u istoj drzavi ¢lanici.

3. Stavci 1. i 2. ne primjenjuju se ako su vlasnicki udjeli mati¢nog drustva u djelomi¢nom vlasni$tvu u potpunom
izravnom ili neizravnom vlasniStvu drugog mati¢nog drustva u djelomi¢nom vlasni§tvu na koje se primjenjuje
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti za tu fiskalnu godinu.

Clanak 9.

Dodjela dopunskog poreza na temelju pravila o ukljucivanju dobiti

1. Dopunski porez na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti koji mora platiti matino drustvo za sastavni subjekt koji
podlijeze niskoj poreznoj stopi u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1., ¢lankom 6. stavkom 1., ¢lankom 7. stavkom 1. i ¢lankom 8.
stavkom 1. jednak je dopunski porezu za sastavni subjekt koji podlijeze niskoj poreznoj stopi izra¢unanom u skladu s
¢lankom 27., pomnozenim s dodjeljivim udjelom mati¢nog drustva u takvom dopunski porezu za odredenu fiskalnu godinu.

2. Dodjeljivi udio mati¢nog drustva u dopunskom porezu za sastavni subjekt koji podlijeze niskoj poreznoj stopi jest
dio vlasnickog udjela mati¢nog drustva u kvalificirajucoj dobiti sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi. Taj
dio jednak je kvalificirajucoj dobiti sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi za odredenu fiskalnu godinu,
umanjen za iznos takve dobiti pripisiv vlasnickim udjelima koje drze drugi vlasnici, podijeljeno s kvalificirajuom dobiti
sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi za odredenu fiskalnu godinu.
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Iznos kvalificirajuce dobiti pripisiv vlasnickim udjelima u sastavnom subjektu koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi koje drze
drugi vlasnici jest iznos koji bi se smatrao pripisivim tim vlasnicima u skladu s nacelima prihvatljivog standarda
financijskog ra¢unovodstva koji se primjenjuje u konsolidiranim financijskim izvje$tajima krajnjeg mati¢nog drustva da je
neto dobit sastavnog subjekta koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi jednaka njegovoj kvalificiraju¢oj dobiti i:

(a) mati¢no drustvo sastavilo je konsolidirane financijske izvjestaje u skladu s tim racunovodstvenim standardom (,
hipotetski konsolidirani financijski izvjestaji”);

(b) mati¢no drustvo bilo je vlasnik kontrolirajuceg udjela u sastavnom subjektu koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi tako da
su svi prihodi i rashodi sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi bili konsolidirani na pojedina¢noj osnovi
s prihodima i rashodima mati¢nog drustva u hipotetskim konsolidiranim financijskim izvjestajima;

(c) sva kvalificirajuéa dobit sastavnog subjekta koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi bila je pripisiva transakcijama s
osobama koje nisu subjekti skupine; i

(d) sve vlasnicke udjele koji nisu u izravnom ili neizravnom vlasnistvu mati¢nog drustva drzale su osobe koje nisu subjekti
skupine.

3. Osimiznosa dodijeljenog maticnom drustvu u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka, dopunski porez na temelju pravila o
ukljucivanju dobiti koji mati¢no drustvo mora platiti na temelju ¢lanka 5. stavka 2., ¢lanka 6. stavka 2., ¢lanka 7. stavka 2. i
¢lanka 8. stavka 2. uklju¢uje, za odredenu fiskalnu godinu, u skladu s ¢lankom 27.:

(a) puniiznos dopunskog poreza izracunanog za to mati¢no drustvo; i

(b) iznos dopunskog poreza izratunanog za njegove sastavne subjekte koji podlijeZu niskoj poreznoj stopi i nalaze se u
istoj drzavi ¢lanici pomnoZzen s dodjeljivim udjelom mati¢nog drustva u takvom dopunskom porezu za odredenu
fiskalnu godinu.

Clanak 10.

Mehanizam za prijeboj poreza na temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti

Ako maticno drustvo koje se nalazi u drZavi ¢lanici neizravno preko drugog posrednickog mati¢nog drustva ili mati¢nog
drustva u djelomi¢nom vlasniStvu koje podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanja dobiti za odredenu fiskalnu godinu
ima vlasnicki udio u sastavnom subjektu koji podlijeZze niskoj poreznoj stopi, dopunski porez koji se placa na temelju
¢lanaka od 5. do 8. umanjuje se za iznos koji je jednak dijelu dodjeljivog udjela prvonavedenog mati¢nog drustva u
dopunskom porezu koji plaéa posrednic¢ko mati¢no drustvo ili mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu.

Clanak 11.

Odluka o primjeni kvalificiranog domaceg dopunskog poreza
1. Drzave ¢lanice mogu odluciti primjenjivati kvalificirani domaéi dopunski porez.

Ako drzava ¢lanica u kojoj se nalaze sastavni subjekti skupine MNP-ova ili velike domace skupine odlu¢i primjenjivati
kvalificirani domaci dopunski porez, svi sastavni subjekti skupine MNP-ova ili velike domace skupine koji podlijezu niskoj
poreznoj stopi u toj drzavi ¢lanici podlijezu tom domadem dopunskom porezu za odredenu fiskalnu godinu.

U okviru kvalificiranog domaceg dopunskog poreza domaci visak dobiti sastavnih subjekata koji podlijezu niskoj poreznoj
stopi moze se izra¢unati na temelju prihvatljivog ili odobrenog standarda financijskog racunovodstva za koji je dopustenje
dalo ovlasteno racunovodstveno tijelo i koji je prilagoden kako bi se sprijecilo svako znatno narusavanje trzisnog
natjecanja, umjesto na temelju standarda financijskog ra¢unovodstva koji se upotrebljava u konsolidiranim financijskim
izvjeStajima.

2. Ako se mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine nalazi u drzavi ¢lanici, a sastavni subjekti koji su
u njegovu izravnom ili neizravnom vlasnistvu i nalaze se u toj drzavi ¢lanici ili drugoj jurisdikeiji podlijezu kvalificiranom
domacem dopunskom porezu za odredenu fiskalnu godinu u tim jurisdikcijama, iznos dopunskog poreza izra¢unanog u
skladu s ¢lankom 26. koji maticno drustvo placa na temelju ¢lanaka od 5. do 7. umanjuje se, do nule, za iznos
kvalificiranog domaceg dopunskog poreza koji plaaju to samo drustvo ili ti sastavni subjekti.
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Neovisno o prvom podstavku, ako je kvalificirani domadi dopunski porez za fiskalnu godinu izra¢unan u skladu s
prihvatljivim standardom financijskog ra¢unovodstva krajnjeg matinog drustva ili Medunarodnim standardima
financijskog izvjes¢ivanja (MSFI ili MSFI kako ga je donijela Unija na temelju Uredbe (EZ) br. 1606/2002), za sastavne
subjekte te skupine MNP-ova ili velike domace skupine koji se nalaze u toj drzavi ¢lanici ne izraunava se dopunski porez
u skladu s ¢lankom 27. za navedenu fiskalnu godinu. Ovim se podstavkom ne dovodi u pitanje izratun svakog daljnjeg
dopunskog poreza na temelju ¢lanka 29. ako drzava ¢lanica ne primjenjuje kvalificirani domaci dopunski porez za naplatu
daljnjeg dopunskog poreza koji proizlazi iz ¢lanka 29.

3. Ako iznos kvalificiranog domaceg dopunskog poreza za odredenu fiskalnu godinu nije placen u etiri fiskalne godine
koje slijede nakon fiskalne godine u kojoj je trebao biti placen, iznos kvalificiranog domaceg dopunskog poreza koji nije
placen dodaje se dopunskom porezu u odredenoj jurisdikciji izratunanom u skladu s ¢lankom 27. stavkom 3. i ne
naplacuje ga viSe drZava ¢lanica koja je donijela odluku na temelju stavka 1. ovog ¢lanka.

4. Drzave lanice koje odluce primjenjivati kvalificirani domadi dopunski porez obavjes¢uju Komisiju o toj odluci u
roku od cetiri mjeseca od donosenja svojih nacionalnih zakona i drugih propisa kojima se uvodi kvalificirani domaci
dopunski porez. Ta je odluka vazeca i ne moze se opozvati tijekom razdoblja od tri godine. Nakon isteka svakog razdoblja
od tri godine ta se odluka automatski produljuje, osim ako drzava ¢lanica opozove svoju odluku. Komisija se o svakom
opozivu odluke obavjes¢uje najkasnije Cetiri mjeseca prije isteka trogodi$njeg razdoblja.

Clanak 12.

Primjena pravila o prenisko oporezivanoj dobiti u cijeloj skupini MNP-ova

1.  Ako se krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova nalazi u jurisdikciji trece zemlje u kojoj se ne primjenjuje
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti ili ako je krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova iskljuceni subjekt, drzave
¢lanice osiguravaju da sastavni subjekti koji se nalaze u Uniji podlijezu, u drzavi ¢lanici u kojoj se nalaze, prilagodbi
jednakoj iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljenom toj drzavi ¢lanici za
odredenu fiskalnu godinu u skladu s ¢lankom 14.

U tu svrhu ta prilagodba moze biti u obliku dopunskog poreza koji trebaju platiti sastavni subjekti ili uskracivanja odbitka
od oporezive dobiti tih sastavnih subjekata, iz Cega proizlazi iznos porezne obveze koji je potreban za naplatu iznosa
dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljenog toj drzavi ¢lanici.

2. Ako drzava ¢lanica prilagodbu na temelju stavka 1. ovog ¢lanka primjenjuje u obliku uskraéivanja odbitka od
oporezive dobiti, takva se prilagodba primjenjuje, u mjeri u kojoj je to moguce, za poreznu godinu u kojoj zavriava
fiskalna godina za koju je iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti izratunan i dodijeljen
drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 14.

Svaki iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti koji je i dalje potrebno platiti za odredenu
fiskalnu godinu zbog uskradivanja odbitka od oporezive dobiti za tu fiskalnu godinu prenosi se, u mjeri u kojoj je to
potrebno, i podlijeze, za svaku sljedeu fiskalnu godinu, prilagodbi na temelju stavka 1. sve dok se ne namiri puni iznos
dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljen toj drzavi ¢lanici za tu fiskalnu godinu.

3. Sastavni subjekti koji su investicijski subjekti ne podlijezu ovom ¢lanku.

Clanak 13.

Primjena pravila o prenisko oporezivanoj dobiti u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva

1. Ako se krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova nalazi u jurisdikciji treCe zemlje s niskim poreznim opterecenjem,
drzave ¢lanice osiguravaju da sastavni subjekti koji se nalaze u Uniji podlijezu, u drzavi ¢lanici u kojoj se nalaze, prilagodbi
jednakoj iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljenom toj drzavi ¢lanici za
odredenu fiskalnu godinu u skladu s ¢lankom 14.
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U tu svrhu ta prilagodba moze biti u obliku dopunskog poreza koji trebaju platiti sastavni subjekti ili uskraéivanja odbitka
od oporezive dobiti tih sastavnih subjekata, iz Cega proizlazi iznos porezne obveze koji je potreban za naplatu iznosa
dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljenog toj drzavi ¢lanici.

Prvi podstavak ne primjenjuje se kada krajnje mati¢no drustvo u jurisdikciji tre¢e zemlje s niskim poreznim optereéenjem
podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanja dobiti za sebe i za svoje sastavne subjekte koji podlijezu niskoj poreznoj
stopi i nalaze se u toj jurisdikciji.

2. Kada drZava clanica prilagodbu na temelju stavka 1. ovog ¢lanka primjenjuje u obliku uskradivanja odbitka od
oporezive dobiti, takva se prilagodba primjenjuje, u mjeri u kojoj je to mogude, za poreznu godinu u kojoj zavrsava
fiskalna godina za koju je iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti izratunan i dodijeljen
drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 14.

Svaki iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti koji je i dalje potrebno platiti za odredenu
fiskalnu godinu zbog uskradivanja odbitka od oporezive dobiti za tu fiskalnu godinu prenosi se, u mjeri u kojoj je to
potrebno, i podlijeze, za svaku sljedecu fiskalnu godinu, prilagodbi na temelju stavka 1. sve dok se ne plati puni iznos
dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljen toj drzavi ¢lanici za tu fiskalnu godinu.

3. Sastavni subjekti koji su investicijski subjekti ne podlijezu ovom ¢lanku.

Clanak 14.

Izracun i dodjela iznosa dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti

1. Iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljen drzavi ¢lanici izracunava se
mnoZenjem ukupnog dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti, kako je utvrden u skladu sa
stavkom 2., s postotkom koji se pripisuje drzavi ¢lanici na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti, kako je utvrden
u skladu sa stavkom 5.

2. Ukupni dopunski porez na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti za odredenu fiskalnu godinu jednak je
zbroju dopunskog poreza izra¢unanog za svaki sastavni subjekt skupine MNP-ova koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi za
tu fiskalnu godinu, u skladu s ¢lankom 27., $to podlijeze prilagodbama iz stavaka 3.1 4. ovog ¢lanka.

3. Dopunski porez na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti za sastavni subjekt koji podlijeze niskoj poreznoj
stopi jednak je nuli ako u odredenoj fiskalnoj godini sve vlasnicke udjele krajnjeg mati¢nog drustva u takvom sastavnom
subjektu koji podlijeze niskoj poreznoj stopi izravno ili neizravno drzi jedno mati¢no drustvo ili viSe njih, a to mati¢no
drustvo ili mati¢na dru$tva duzna su primjenjivati kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti za taj sastavni subjekt koji
podlijeze niskoj poreznoj stopi za navedenu fiskalnu godinu.

4. Kada se ne primjenjuje stavak 3., dopunski porez na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti za sastavni
subjekt koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi umanjuje se za dodjeljivi udio mati¢nog drustva u dopunskom porezu tog
sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi koji je obracunan na temelju kvalificiranog pravila o uklju¢ivanju

dobiti.

5. Postotak koji se pripisuje drzavi ¢lanici na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti izra¢unava se za svaku
fiskalnu godinu i za svaku skupinu MNP-ova prema sljedecoj formuli:

50%: ukupna vrijednost materijalne imovine drzave clanice
0. o I3 0 0 ~ 3 FORNET ISR I3 ASEE)
ukupna vrijednost materijalne imovine drZave Clanice svih jurisdikcija s

pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti

broj zaposlenika drZave clanice
50%x — - T o - : ———t
broj zaposlenika svih jurisdikcija s pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti

pri Cemu:

(a) broj zaposlenika u drzavi ¢lanici jest ukupan broj zaposlenika svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze
u toj drzavi ¢lanici;
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(b) broj zaposlenika u svim jurisdikcijama s kvalificiranim pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti jest ukupan broj
zaposlenika svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze u jurisdikciji koja za fiskalnu godinu primjenjuje
vazeCe kvalificirano pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti;

(c) ukupna vrijednost materijalne imovine u drzavi ¢lanici jest zbroj neto knjigovodstvene vrijednosti materijalne imovine
svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze u toj drZavi ¢lanici;

(d) ukupna vrijednost materijalne imovine u svim jurisdikcijama s pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti jest zbroj neto
knjigovodstvene vrijednosti materijalne imovine svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze u jurisdikciji
koja za fiskalnu godinu primjenjuje vazece kvalificirano pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti.

6.  Broj zaposlenika jest broj zaposlenika na osnovi ekvivalenta punog radnog vremena svih sastavnih subjekata koji se
nalaze u relevantnoj jurisdikciji, ukljucujuéi vanjske suradnike pod uvjetom da sudjeluju u redovnim poslovnim
aktivnostima sastavnog subjekta.

Materijalna imovina ukljuCuje materijalnu imovinu svih sastavnih subjekata koji se nalaze u relevantnoj jurisdikeiji, ali ne
ukljucuje novac ili nov¢ane ekvivalente, nematerijalnu ili financijsku imovinu.

7. Zaposlenici ¢iji su troskovi placa ukljuceni u odvojenu ratunovodstvenu dokumentaciju stalne poslovne jedinice kako
je utvrdeno u ¢lankom 18. stavkom 1. i prilagodeno u skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. dodjeljuje se jurisdikeiji u kojoj se
nalazi ta stalna poslovna jedinica.

Materijalna imovina uklju¢ena u odvojenu racunovodstvenu dokumentaciju stalne poslovne jedinice, kako je utvrdeno
¢lankom 18. stavkom 1. i prilagodeno u skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. dodjeljuje se jurisdikciji u kojoj se nalazi ta
stalna poslovna jedinica.

Broj zaposlenika i materijalna imovina dodijeljeni jurisdikciji stalne poslovne jedinice ne uzimaju se u obzir za broj
zaposlenika i materijalnu imovinu jurisdikcije glavnog subjekta.

Broj zaposlenika i neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine koju drzi investicijski subjekt nisu elementi formule
iz stavka 5.

Broj zaposlenika i neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine provodnog subjekta nisu elementi formule iz stavka
5., osim u slucaju da su dodijeljeni stalnoj poslovnoj jedinici ili, ako ne postoji stalna poslovna jedinica, sastavnim
subjektima koji se nalaze u jurisdikciji u kojoj je osnovan provodni subjekt.

8. Odstupajuéi od stavka 5., smatra se da je postotak koji se pripisuje jurisdikciji na temelju pravila o prenisko
oporezivanoj dobiti za skupinu MNP-ova za odredenu fiskalnu godinu jednak nuli ako iznos dopunskog poreza na temelju
pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljen toj jurisdikciji u prethodnoj fiskalnoj godini nije rezultirao time da se
sastavnim subjektima te skupine MNP-ova koji se nalaze u toj jurisdikciji nametne dodatni nov¢ani porezni rashod koji je
ukupno jednak iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti dodijeljenom toj jurisdikciji za
navedenu prethodnu fiskalnu godinu.

Broj zaposlenika i neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze
u jurisdikciji s postotkom na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti za odredenu fiskalnu godinu jednakim nuli
nisu elementi formule za dodjelu ukupnog dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti skupini
MNP-ova za tu fiskalnu godinu.

9.  Stavak 8. ne primjenjuje se za odredenu fiskalnu godinu ako sve jurisdikcije s kvalificiranim pravilom o prenisko
oporezivanoj dobiti na snazi za doti¢nu fiskalnu godinu imaju postotak na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti
za skupinu MNP-ova za tu fiskalnu godinu jednak nuli.
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POGLAVLJE III.

IZRACUN KVALIFICIRAJUCE DOBITI ILI GUBITKA

Clanak 15.

Utvrdivanje kvalificirajuce dobiti ili gubitka

1. Kvalificirajuca dobit ili gubitak sastavnog subjekta izra¢unavaju se prilagodavanjem neto ra¢unovodstvene dobiti ili
gubitka iz clanaka od 16. do 19. sastavnog subjekta za odredenu fiskalnu godinu prije bilo kakvih konsolidacijskih
prilagodbi za uklanjanje transakcija unutar skupine, kako je utvrdeno ra¢unovodstvenim standardom koji se primjenjuje
pri sastavljanju konsolidiranih financijskih izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva.

2. Ako nije razumno izvedivo utvrditi neto racunovodstvenu dobit ili gubitak sastavnog subjekta na temelju
prihvatljivog ili odobrenog standarda financijskog racunovodstva koji se primjenjuje pri sastavljanju konsolidiranih
financijskih izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva, neto racunovodstvena dobit ili gubitak sastavnog subjekta za odredenu
fiskalnu godinu moze se utvrditi primjenom drugog prihvatljivog ili odobrenog standarda financijskog ra¢unovodstva pod
uvjetom:

(a) da se ratunovodstvena dokumentacija sastavnog subjekta sastavlja na temelju tog racunovodstvenog standarda;
(b) da su informacije iz ratunovodstvene dokumentacije pouzdane; i

(c) da se trajne razlike ve¢e od 1 000 000 EUR koje su rezultat primjene odredenog nacela ili standarda na stavke prihoda
ili rashoda ili transakcije, kada se to nacelo ili standarde razlikuju od financijskog standarda koji se primjenjuje pri
sastavljanju konsolidiranih financijskih izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva, prilagodavaju kako bi bile u skladu s
tretmanom koji se za tu stavku zahtijeva racunovodstvenim standardom koji se primjenjuje pri sastavljanju
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

3. Ako krajnje mati¢no drustvo ne sastavlja svoje konsolidirane financijske izvjestaje u skladu s prihvatljivim
standardom financijskog racunovodstva iz ¢lanka 3. stavka 6. tocke (c), konsolidirani financijski izvjestaji krajnjeg
mati¢nog drustva prilagodavaju se kako bi se sprijecilo svako znatno narusavanje trZi$nog natjecanja.

4. Kada krajnje mati¢no drustvo ne sastavlja konsolidirane financijske izvjestaje kako su navedeni u ¢lanku 3. stavku 6.
tockama (a), (b) i (c), konsolidirani financijski izvjestaji krajnjeg mati¢nog drustva iz ¢lanka 3. stavka 6. tocke (d) jesu oni
koji bi se sastavljali da je krajnje mati¢no drustvo duzno sastavljati takve konsolidirane financijske izvjestaje u skladu s:

(a) prihvatljivim standardom financijskog racunovodstva; ili

b) odobrenim standardom financijskog racunovodstva, pod uvijetom da su takvi konsolidirani financijski izvjestaji
Jskog p ) ] jestay
prilagodeni kako bi se sprijecilo svako znatno narusavanje trZi$nog natjecanja.

5.  Ako drzava ¢lanica ili jurisdikcija treCe zemlje primjenjuju kvalificirani domaéi dopunski porez, neto
utvrditi u skladu s prihvatljivim ili odobrenim financijskim ra¢unovodstvenim standardom koji se razlikuje od standarda
financijskog racunovodstva koji se primjenjuju pri sastavljanju konsolidiranih financijskih izvjestaja krajnjeg mati¢nog
drustva, pod uvjetom da su takva neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak prilagodeni kako bi se sprijecilo svako znatno
narusavanje trziSnog natjecanja.

6.  Ako primjena posebnog nacela ili postupka iz skupa opéeprihvacenih racunovodstvenih nacela dovede do znatnog
naru$avanja trzi§nog natjecanja, racunovodstveni tretman svake stavke ili transakcije na koju se primjenjuje to nacelo ili
postupak prilagodava se kako bi bio u skladu s tretmanom koji se zahtijeva za tu stavku ili transakciju u skladu s
medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja (MSFI ili MSFI kako ga je donijela Unija na temelju Uredbe (EZ)
br. 1606/2002).
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Clanak 16.

Prilagodbe radi utvrdivanja kvalificirajuce dobiti ili gubitka

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:
(a) ,neto porezni rashod” znaci neto iznos sljedecih stavki:
i. obuhvacenih poreza obracunanih kao rashod i svih tekucih i odgodenih obuhvaéenih poreza ukljucenih u rashod
za porez na dobit, uklju¢ujuéi obuhvaéene poreze na dobit koja je iskljucena iz izracuna kvalificirajuée dobiti ili
gubitka;
ii. odgodene porezne imovine pripisive gubitku za odredenu fiskalnu godinu;

iii. kvalificiranih domacih dopunskih poreza obracunanih kao rashod;

iv. poreza koji proizlaze iz pravila ove Direktive ili, kad je rije¢ o jurisdikcijama tre¢ih zemalja, modela pravila
OECD-a, obracunanih kao rashod; i

v. nekvalificiranih povrativih imputiranih poreza obra¢unanih kao rashod;

(b) ,iskljucena dividenda” znaci dividenda ili druga raspodjela primljena ili obracunana na temelju vlasnickog udjela, osim
dividende ili druge raspodjele primljene ili obracunane za:

i. vlasnicki udio:

— koji skupina drzi u odredenom subjektu i kojim se ostvaruje pravo na manje od 10 % dobiti, kapitala ili pricuva
ili glasacka prava u tom subjektu na datum raspodjele ili prodaje (,portfeljni udio”); i

— koji je u ekonomskom vlasni§tvu sastavnog subjekta koji na datum raspodjele prima ili obra¢unava dividende ili
druge raspodjele manje od godine dana;

ii. vlasnicki udio u investicijskom subjektu koji podlijeze odluci u skladu s ¢lankom 43.;

() .iskljuceni dobitak ili gubitak od vlasnickog kapitala” znac¢i dobitak, dobit ili gubitak koji su ukljuceni u neto
ra¢unovodstvenu dobit ili gubitak sastavnog subjekta, koji proizlaze iz:

i. dobitaka i gubitaka zbog promjena fer vrijednosti vlasnickog udjela, osim za portfeljne udjele;
ii. dobiti ili gubitaka povezanih s vlasnickim udjelom uklju¢enim na temelju racunovodstvene metode udjela; i
iii. dobitaka i gubitaka od prodaje vlasnickog udjela, osim prodaje portfelinog udjela;

(d) ,ukljuceni dobitak ili gubitak zbog metode revalorizacije” znaci neto dobitak ili gubitak, uvecani ili umanjeni za sve
povezane obuhvacene poreze za odredenu fiskalnu godinu, koji proizlaze iz primjene ra¢unovodstvene metode ili
prakse kojom se, za sve nekretnine, postrojenja i opremu:

i. periodi¢no prilagodava knjigovodstvena vrijednost takve nekretnine, postrojenja i opreme njezinoj fer vrijednosti;
ii. biljeze promjene vrijednosti u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti; i

iii. naknadno ne iskazuje dobitak ili gubitak obracunane u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti kroz rac¢un dobiti i gubitka;

(e) ,asimetri¢ni dobitak ili gubitak zbog tecajnih razlika” znaci dobitak ili gubitak zbog tecajnih razlika subjekta cije su
ra¢unovodstvena i porezna funkcionalna valuta razli¢ite i koji je:

i. uklju¢en u izracun oporezive dobiti ili gubitka sastavnog subjekta i pripisiv teCajnim razlikama izmedu
ra¢unovodstvene funkcionalne valute i porezne funkcionalne valute sastavnog subjekta;

ii. uklju¢en u izratun neto racunovodstvene dobiti ili gubitka sastavnog subjekta i pripisiv te¢ajnim razlikama izmedu
ra¢unovodstvene funkcionalne valute i porezne funkcionalne valute sastavnog subjekta;
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iii. uklju¢en u izratun neto ra¢unovodstvene dobiti ili gubitka sastavnog subjekta i pripisiv te¢ajnim razlikama izmedu
trece strane valute i racunovodstvene funkcionalne valute sastavnog subjekta; i

iv. pripisiv teCajnim razlikama izmedu trece strane valute i porezne funkcionalne valute sastavnog subjekta, bez obzira
na to jesu li taj dobitak ili gubitak trece strane valute ukljuceni u oporezivu dobit;

porezna funkcionalna valuta jest funkcionalna valuta koja se upotrebljava za utvrdivanje oporezive dobiti ili gubitka

sastavnog subjekta za obuhvacdeni porez u jurisdikciji u kojoj se nalazi; ra¢unovodstvena funkcionalna valuta jest

funkcionalna valuta koja se upotrebljava za utvrdivanje neto ra¢unovodstvene dobiti ili gubitka sastavnog subjekta;

treca strana valuta jest valuta koja nije porezna funkcionalna valuta ili racunovodstvena funkcionalna valuta sastavnog

subjekta;

(f) ,rashodi odbijeni zbog politike” znaci:

i. rashodi koje je sastavni subjekt obracunao za nezakonita placanja, ukljucujuéi mito i provizije; i

ii. rashodi koje je sastavni subjekt obra¢unao za nov¢ane kazne i sankcije u iznosu jednakom ili ve¢em od 50 000 EUR
ili jednakovrijedan iznos u funkcionalnoj valuti u kojoj se izra¢unava neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak

sastavnog subjekta;

() ,pogreske iz prethodnog razdoblja i promjene racunovodstvenih nacela” znali promjena u pocetnom vlasnickom
kapitalu sastavnog subjekta na pocetku fiskalne godine koja je pripisiva:

i. ispravljanju pogreske u utvrdivanju neto racunovodstvene dobiti ili gubitka u prethodnoj fiskalnoj godini koja je
utjecala na prihode ili rashode koji se mogu ukljuciti u izra¢un kvalificirajuée dobiti ili gubitka u toj prethodnoj
fiskalnoj godini, osim u mjeri u kojoj je takvo ispravljanje uzrokovalo znatno smanjenje obveze placanja

obuhvacenih poreza u skladu s ¢lankom 25.; 1

ii. promjeni ra¢unovodstvenih nacela ili ra¢unovodstvene politike koja je utjecala na prihode ili rashode ukljucene u
izracun kvalificirajuce dobiti ili gubitka;

(h) ,obracunani rashodi za mirovine” znadi razlika izmedu iznosa rashoda za mirovinske obveze ukljuéenog u neto
ra¢unovodstvenu dobit ili gubitak i iznosa upladenog u mirovinski fond za fiskalnu godinu.

2. Neto rac¢unovodstvena dobit ili gubitak sastavnog subjekta prilagodavaju se za iznos sljedecih stavki kako bi se
utvrdila njegova kvalificiraju¢a dobit ili gubitak:

(a) neto porezni rashod;i;

(b) iskljucene dividende;

() iskljuceni dobitak ili gubitak od vlasnickog kapitala;

(d) ukljuceni dobitak ili gubitak zbog metode revalorizacije;

(e) dobitak ili gubitak od prodaje imovine i obveza isklju¢enih u skladu s ¢lankom 35.;
(f) asimetri¢ni dobici ili gubici zbog tecajnih razlika;

() rashodi odbijeni zbog politike;

(h) pogreske iz prethodnog razdoblja i promjene ra¢unovodstvenih nacela; i

(i) obracunani rashodi za mirovine.

3. Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, sastavni subjekt iznos prikazan u njegovoj raunovodstvenoj
dokumentaciji kao troSak ili rashod takvog sastavnog subjekta koji je plaen uz naknadu na temelju dionica moze
zamijeniti iznosom koji je dopusten kao odbitak za izra¢un njegove oporezive dobiti na njegovoj lokaciji.

Ako moguénost upotrebe opcijskih dionica nije iskoriStena, iznos troska ili rashoda naknade na temelju dionica koji je
odbijen od neto racunovodstvene dobiti ili gubitka sastavnog subjekta za izracun njegove kvalificirajuce dobiti ili gubitka
za sve prethodne fiskalne godine ukljucuje se u fiskalnu godinu u kojoj je moguénost istekla.
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Ako je dio iznosa trogka ili rashoda naknade na temelju dionica zabiljeZen u raunovodstvenoj dokumentaciji sastavnog
subjekta u fiskalnim godinama koje prethode fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena, iznos jednak razlici izmedu
ukupnog iznosa trodka ili rashoda naknade na temelju dionica koji je odbijen za izra¢un njegove kvalificirajuce dobiti ili
gubitka u tim prethodnim fiskalnim godinama i ukupnog iznosa troska ili rashoda naknade na temelju dionica koji bi bio
odbijen za izra¢un njegove kvalificirajuce dobiti ili gubitka u tim prethodnim fiskalnim godinama da je u tim godinama
donesena odluka, ukljucuje se u izracun kvalificirajuce dobiti ili gubitka sastavnog subjekta za tu fiskalnu godinu.

Odluka se donosi u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1. i dosljedno se primjenjuje na sve sastavne subjekte koji se nalaze u
istoj jurisdikciji za godinu u kojoj se donosi i za sve sljedece fiskalne godine.

U fiskalnoj godini u kojoj je odluka opozvana, iznos nepladenog troska ili rashoda naknade na temelju dionica odbijen na
osnovi odluke koji premasuje obra¢unane racunovodstvene rashode ukljucuje se u izra¢un kvalificirajuce dobiti ili gubitka
sastavnog subjekta.

4. Sve transakcije izmedu sastavnih subjekata koji se nalaze u razli¢itim jurisdikcijama koje nisu zabiljeZene u istom
iznosu u racunovodstvenoj dokumentaciji obaju sastavnih subjekata ili koje nisu u skladu s nacelom nepristrane
transakcije prilagodavaju se tako da budu zabiljezene u istom iznosu i u skladu s nacelom nepristrane transakcije.

Gubitak od prodaje ili druge vrste prijenosa odredene imovine izmedu dvaju sastavnih subjekata koji se nalaze u istoj
jurisdikciji koji nije zabiljezen u skladu s nacelom nepristrane transakcije prilagodava se na osnovi nacela nepristrane
transakcije ako je taj gubitak ukljucen u izracun kvalificirajue dobiti ili gubitka.

Za potrebe ovog stavka, ,nacelo nepristrane transakcije” znaci nacelo prema kojem se transakcije izmedu sastavnih
subjekata biljeZe s obzirom na uvjete koji bi se postigli izmedu neovisnih poduzeca u usporedivim transakcijama i u
usporedivim okolnostima.

5. U svrhu izra¢una kvalificirajuce dobiti ili gubitka sastavnog subjekta kvalificirani povrativi porezni krediti iz ¢lanka 3.
stavka 38. tretiraju se kao dobit. U svrhu izrac¢una kvalificirajuce dobiti ili gubitka sastavnog subjekta nekvalificirani
povrativi porezni krediti ne tretiraju se kao dobit.

6.  Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, dobici i gubici povezani s imovinom i obvezama na koje se
primjenjuje ra¢unovodstvo koje se temelji na fer vrijednosti ili umanjenju vrijednosti u konsolidiranim financijskim
izvjeStajima za odredenu fiskalnu godinu mogu se utvrdivati na temelju nacela realizacije za izracun kvalificirajuce dobiti

ili gubitka.

Dobitak ili gubitak koji proizlaze iz primjene ra¢unovodstva koje se temelji na fer vrijednosti ili umanjenju vrijednosti
imovine ili obveze iskljuuju se iz izracuna kvalificirajuée dobiti ili gubitka sastavnog subjekta u skladu s prvim
podstavkom.

Knjigovodstvena vrijednost imovine ili obveze u svrhu utvrdivanja dobitka ili gubitka u skladu s prvim podstavkom jest
knjigovodstvena vrijednost u trenutku stjecanja imovine ili nastanka obveze ili prvog dana fiskalne godine u kojoj je
odluka donesena, ovisno o tome koji je datum kasniji.

Odluka se donosi u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1. i primjenjuje se na sve sastavne subjekte koji se nalaze u jurisdikciji za
koju je donesena, osim u slucaju da sastavni subjekt koji podnosi prijavu odluéi ograniciti odluku na materijalnu imovinu
sastavnih subjekata ili na investicijske subjekte.

U fiskalnoj godini u kojoj se odluka opoziva, iznos jednak razlici izmedu fer vrijednosti imovine ili obveze i
knjigovodstvene vrijednosti imovine ili obveze prvog dana fiskalne godine u kojoj je opoziv izvrsen, utvrden u skladu s
odlukom, ukljucuje se ako fer vrijednost premasuje knjigovodstvenu vrijednost u izracun kvalificirajue dobiti ili gubitka
sastavnih subjekata ili se iz njega odbija ako racunovodstvena vrijednost premasuje fer vrijednost.
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7. Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, kvalificirajuca dobit ili gubitak sastavnog subjekta koji se nalazi
u odredenoj jurisdikciji koji proizlaze iz ¢injenice da je taj sastavni subjekt prodao lokalnu materijalnu imovinu koja se
nalazi u toj jurisdikciji tre¢im stranama koje nisu ¢lan skupine, za odredenu fiskalnu godinu moze se prilagoditi na kako je
odredeno u ovom stavku. Za potrebe ovog stavka lokalna materijalna imovina jest nepokretna imovina koja se nalazi u istoj
jurisdikciji kao i sastavni subjekt.

Neto dobitak od prodaje lokalne materijalne imovine kako je navedeno u prvom podstavku u fiskalnoj se godini u kojoj je
donesena odluka prebija sa svakim neto gubitkom sastavnog subjekta koji se nalazi u toj jurisdikciji koji proizlazi iz
prodaje lokalne materijalne imovine kako je navedeno u prvom podstavku u fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena i
u Cetiri fiskalne godine koje prethode toj fiskalnoj godini (,petogodisnje razdoblje”). Neto dobitak najprije se prebija s neto
gubitkom, ako postoji, koji je nastao u prvoj fiskalnoj godini petogodisnjeg razdoblja. Svaki preostali iznos neto dobitka
prenosi se i prebija sa svim neto gubicima koji su nastali u sljede¢im fiskalnim godinama petogodisnjeg razdoblja.

Svaki iznos neto dobitka koji preostane nakon primjene drugog podstavka ravnomjerno se rasporeduje tijekom
petogodiSnjeg razdoblja za izracun kvalificirajuée dobiti ili gubitka svakog sastavnog subjekta koji se nalazi u toj
jurisdikciji koji je ostvario neto dobitak od prodaje lokalne materijalne imovine kako je navedeno u prvom podstavku u
fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena. Preostali iznos neto dobitka dodijeljenog sastavnom subjektu razmjeran je
iznosu neto dobitka tog sastavnog subjekta podijeljenog s neto dobitkom svih sastavnih subjekata.

Ako nijedan sastavni subjekt u odredenoj jurisdikciji nije ostvario neto dobitak od prodaje lokalne materijalne imovine kako
je navedeno u prvom podstavku u fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena, preostali iznos neto dobitka iz treceg
podstavka dodjeljuje se jednako svakom sastavnom subjektu u toj jurisdikciji i ravnomjerno rasporeduje tijekom
petogodisnjeg razdoblja za izracun kvalificirajuce dobiti ili gubitka svakog od tih sastavnih subjekata.

Svaka prilagodba na temelju ovog stavka za fiskalne godine koje prethode fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena
podlijeze prilagodbama u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. Odluka se donosi jednom godisnje u skladu s ¢lankom 45.
stavkom 2.

8. Svirashodi povezani s aranZmanom financiranja u kojem jedan ili viSe sastavnih subjekata odobrava kredit jednom ili
viSe drugih sastavnih subjekata iste skupine ili na drugi nacin uloZi u jedan ili viSe drugih sastavnih subjekata iste skupine
(,aranzZman financiranja unutar skupine”) ne uzimaju se u obzir pri izratunu kvalificirajuce dobiti ili gubitka sastavnog
subjekta ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) sastavni subjekt nalazi se u jurisdikciji s niskim poreznim opterecenjem ili jurisdikciji koja bi imala nisko porezno
opterecenje da sastavni subjekt nije obra¢unao rashode;

(b) razumno se moze predvidjeti da se, tijekom ocekivanog trajanja aranzmana financiranja unutar skupine, aranzmanom
financiranja unutar skupine povecat Ce se iznos rashoda koji se uzimaju u obzir za izracun kvalificirajuce dobiti ili
gubitka tog sastavnog subjekta, a da to pritom ne dovede do razmjernog povecanja oporezive dobiti sastavnog
subjekta koji odobrava kredit (,druga ugovorna strana”);

(c) druga ugovorna strana nalazi se u jurisdikciji koja nije jurisdikcija s niskim poreznim optere¢enjem ili u jurisdikciji koja

ne bi imala nisko porezno optereenje da druga ugovorna strana nije obracunala dobit povezanu s rashodom.

9.  Krajnje mati¢no drustvo moZe odluciti primijeniti konsolidirani ra¢unovodstveni tretman za uklanjanje prihoda,
rashoda, dobitaka i gubitaka iz transakcija izmedu sastavnih subjekata koji se nalaze u istoj jurisdikeiji i koji su ukljuceni u
skupinu za poreznu konsolidaciju za potrebe izracuna neto kvalificirajuce dobiti ili gubitka tih sastavnih subjekata.

Odluka se donosi u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1.

U fiskalnoj godini u kojoj je odluka donesena ili opozvana provode se odgovarajuce prilagodbe tako da se stavke
kvalificirajuce dobiti ili gubitka ne uzimaju u obzir viSe puta ili da se izostave zbog te odluke ili njezina opoziva.
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10.  Osiguravajuée drustvo iskljucuje iz izraCuna svoje kvalificirajule dobiti ili gubitka svaki iznos koji se naplacuje
ugovarateljima osiguranja za poreze koje je platilo osiguravajuce drustvo u vezi s povratima ugovarateljima osiguranja.
Osiguravajuce drustvo ukljucuje u izraCun svoje kvalificirajuce dobiti ili gubitka sve povrate ugovarateljima osiguranja koji
se ne odraZavaju u njegovoj neto racunovodstvenoj dobiti ili gubitku u mjeri u kojoj se odgovarajuée povelanje ili
smanjenje obveze prema ugovarateljima osiguranja odrazava u njegovoj neto racunovodstvenoj dobiti ili gubitku.

11.  Svaki iznos koji se priznaje kao smanjenje vlasnickog kapitala sastavnog subjekta i koji je posljedica raspodjela ili
dospjelih raspodjela odredenog instrumenta koji je taj sastavni subjekt izdao u skladu s bonitetnim regulatornim
zahtjevima (,dodatni osnovni kapital”) tretira se kao rashod pri izra¢unu njegove kvalificirajuce dobiti ili gubitka.

Svaki iznos koji se priznaje kao povecanje vlasnickog kapitala sastavnog subjekta i koji je rezultat primljenih ili dospjelih
raspodjela dodatnog osnovnog kapitala koji drzi sastavni subjekt uklju¢uje se u izraun njegove kvalificirajuce dobiti ili
gubitka.

Clanak 17.

Isklju¢ivanje dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza

1. Za potrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,dobit od medunarodnog pomorskog prijevoza” znaci neto dobit koju sastavni subjekt ostvaruje od sljedecih aktivnosti,
pod uvjetom da se prijevoz ne obavlja unutarnjim plovnim putovima unutar iste jurisdikcije:

i. prijevoza putnika ili tereta brodom u medunarodnom prometu, bez obzira na to je li brod u vlasnistvu, najmu ili na
drugi nacin na raspolaganju sastavnom subjektu;

ii. prijevoza putnika ili tereta brodom u medunarodnom prometu u okviru ugovora o zakupu slotova;

iii. najma broda namijenjenog prijevozu putnika ili tereta u medunarodnom prometu Carterom koji ima svu opremu,
posadu i potpuno je opskrbljen;

iv. najma broda bez posade koji se upotrebljava za prijevoz putnika ili tereta u medunarodnom prometu drugom
sastavnom subjektu;

v. sudjelovanja u udruzenju, zajednickom poslovanju ili medunarodnoj operativnoj agenciji za prijevoz putnika ili
tereta brodom u medunarodnom prometu; i

vi. prodaje broda koji se upotrebljava za prijevoz putnika ili tereta u medunarodnom prometu pod uvjetom da se
sastavni subjekt koristi brodom najmanje godinu dana;

(b) ,kvalificirana dodatna dobit od medunarodnog pomorskog prijevoza” znaci neto dobit koju sastavni subjekt ostvaruje
od sljedecih aktivnosti, pod uvjetom da se takve aktivnosti obavljaju prvenstveno u vezi s prijevozom putnika ili tereta
brodovima u medunarodnom prometu:

i. najma broda bez posade drugom brodarskom poduzeu koje nije sastavni subjekt, pod uvjetom da trajanje najma
nije dulje od tri godine;

ii. prodaje karata koje su izdala druga brodarska poduzeca za domaci dio medunarodne plovidbe;
iii. najma i kratkoro¢nog skladistenja kontejnera ili pristojbe zbog nepravodobnog vracanja kontejnera;

iv. usluga koje inZenjeri, osoblje zaduZeno za odrZavanje, osoblje koje rukuje teretom, ugostiteljsko osoblje i osoblje
zaduZeno za korisnicke usluge pruzaju drugim brodarskim poduzeéima; i

v. dobiti od ulaganja, ako je ulaganje kojim se ostvaruje dobit sastavni dio obavljanja djelatnosti plovidbe brodova u
medunarodnom prometu.
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2. Dobit od medunarodnog pomorskog prijevoza i kvalificirana dodatna dobit od medunarodnog pomorskog prijevoza
sastavnog subjekta iskljuCuju se iz izrauna njegove kvalificirajue dobiti ili gubitka, pod uvjetom da sastavni subjekt
dokaze da se stratesko ili komercijalno upravljanje svim doti¢nim brodovima stvarno obavlja unutar jurisdikcije u kojoj se
nalazi sastavni subjekt.

3. Ako izratun dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza sastavnog subjekta i kvalificirane dodatne dobiti od
medunarodnog pomorskog prijevoza rezultira gubitkom, taj se gubitak iskljucuje iz izracuna kvalificirajuée dobiti ili
gubitka sastavnog subjekta.

4. Agregirana kvalificirana dodatna dobit od medunarodnog pomorskog prijevoza svih sastavnih subjekata koji se
nalaze u odredenoj jurisdikciji ne premasuje 50 % dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza tih sastavnih subjekata.

5. Troskovi sastavnog subjekta izravno pripisivi njegovim aktivnostima medunarodnog pomorskog prijevoza
navedenim u stavku 1. tocki (a) i kvalificiranim dodatnim aktivnostima medunarodnog pomorskog prijevoza navedenim u
stavku 1. tocki (b) dodjeljuju se tim aktivnostima u svrhu izra¢una neto dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza i
neto kvalificirane dodatne dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza sastavnog subjekta.

Troskovi sastavnog subjekta koji neizravno proizlaze iz njegovih aktivnosti medunarodnog pomorskog prijevoza i
kvalificiranih dodatnih aktivnosti medunarodnog pomorskog prijevoza odbijaju se od takvih aktivnosti sastavnog subjekta
radi izraCuna dobiti od medunarodnog pomorskog prometa i kvalificirane dodatne dobiti od medunarodnog pomorskog
prometa sastavnog subjekta na temelju njegovih prihoda od takvih aktivnosti razmjerno njegovim ukupnim prihodima.

6.  Svi izravni i neizravni troskovi pripisani dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza i kvalificiranoj dodatnoj
dobiti od medunarodnog pomorskog prijevoza sastavnog subjekta u skladu sa stavkom 5. isklju¢uju se iz izracuna njegove
kvalificirajuce dobiti ili gubitka.

Clanak 18.

Dodjela kvalificirajuée dobiti ili gubitka glavnom subjektu i stalnoj poslovnoj jedinici

1. Ako je sastavni subjekt stalna poslovna jedinica kako je definirana u ¢lanku 3. stavku 13. tockama (a), (b) ili (c),
njegovi su neto racunovodstvena dobit ili gubitak jednaki neto dobiti ili gubitku koji se uzimaju u obzir u odvojenoj
ra¢unovodstvenoj dokumentaciji te stalne poslovne jedinice.

Ako stalna poslovna jedinica nema odvojene financijske izvjestaje, njezini neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak jednaki su
iznosu koji bi se uzimao u obzir u njezinoj odvojenoj ra¢unovodstvenoj dokumentaciji da je sastavljena na samostalnoj
osnovi i u skladu s ra¢unovodstvenim standardom koji se primjenjuje pri sastavljanju konsolidiranih financijskih izvjestaja
krajnjeg mati¢nog drustva.

2. Ako sastavni subjekt odgovara definiciji stalne poslovne jedinice iz ¢lanka 3. stavka 13. tocaka (a) ili (b), njegovi neto
ra¢unovodstvena dobit ili gubitak prilagodavaju se tako da se u obzir uzimaju samo iznosi i stavke prihoda i rashoda koje su
mu pripisive u skladu s primjenjivim poreznim ugovorom ili domaéim pravom jurisdikcije u kojoj se nalazi, bez obzira na
iznos dobiti koja podlijeze oporezivanju i iznos rashoda koji se mogu odbiti u toj jurisdikeiji.

Ako sastavni subjekt odgovara definiciji stalne poslovne jedinice iz ¢lanka 3. stavka 10. tocke (c), njegovi neto
ra¢unovodstvena dobit ili gubitak prilagodavaju se tako da se u obzir uzimaju samo iznosi i stavke prihoda i rashoda koje
bi mu bile pripisive u skladu s ¢lankom 7. OECD-ova modela ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja porezima
na dohodak i na imovinu, kako je izmijenjen.

3. Ako sastavni subjekt odgovara definiciji stalne poslovne jedinice iz ¢lanka 3. stavka 13. tocke (d), njegovi neto
ra¢unovodstvena dobit ili gubitak izracunavaju se na temelju iznosa i stavki dobiti izuzete u jurisdikciji u kojoj se nalazi
glavni subjekt pripisive poslovanju izvan te jurisdikcije i iznosa i stavki rashoda koji se ne odbija u svrhu oporezivanja u
jurisdikciji u kojoj se nalazi glavni subjekt i koji je pripisiv takvom poslovanju.
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4. Neto racunovodstvena dobit ili gubitak stalne poslovne jedinice ne uzimaju se u obzir pri odredivanju kvalificirajuce
dobiti ili gubitka glavnog subjekta, osim kako je predvideno stavkom 5.

5. Kvalificiraju¢i gubitak stalne poslovne jedinice tretira se kao rashod glavnog subjekta pri izracunu njegove
kvalificirajuce dobiti ili gubitka u mjeri u kojoj se gubitak stalne poslovne jedinice tretira kao rashod pri izratunu domace
oporezive dobiti tog glavnog subjekta i ne prebija se sa stavkom domace oporezive dobiti koja podlijeze porezu u skladu
sa zakonima u jurisdikciji glavnog subjekta i u jurisdikciji stalne poslovne jedinice.

Kvalificiraju¢a dobit koju stalna poslovna jedinica naknadno ostvari tretira se kao kvalificiraju¢a dobit glavnog subjekta do
iznosa kvalificirajuleg gubitka koji se prethodno tretirao kao rashod glavnog subjekta u skladu s prvim podstavkom.

Clanak 19.

Dodjela kvalificirajuée dobiti ili gubitka provodnog subjekta

1. Neto ratunovodstvena dobit ili gubitak sastavnog subjekta koji je provodni subjekt umanjuje se za iznos koji se moze
dodijeliti njegovim vlasnicima koji nisu subjekti skupine i koji imaju vlasnicki udio u tom provodnom subjektu izravno ili
preko lanca porezno transparentnih subjekata, osim:

(@) u slucaju da je provodni subjekt krajnje mati¢no drustvo; ili

(b) u slucaju da je provodni subjekt u vlasnistvu takvog krajnjeg mati¢nog drustva iz tocke (a) izravno ili preko lanca
porezno transparentnih subjekata.

2. Neto racunovodstvena dobit ili gubitak sastavnog subjekta koji je provodni subjekt umanjuju se za neto
racunovodstvenu dobit ili gubitak dodijeljene drugom sastavnom subjektu.

3. Ako provodni subjekt u cijelosti ili djelomi¢no posluje preko stalne poslovne jedinice, njegovi neto ra¢unovodstvena
dobit ili gubitak koji preostaju nakon primjene stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se toj stalnoj poslovnoj jedinici u skladu s
¢lankom 18.

4. Ako porezno transparentni subjekt nije krajnje mati¢no drustvo, neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak provodnog
subjekta koji preostaju nakon primjene stavaka 1.1 3. dodjeljuju se sastavnim subjektima — vlasnicima u skladu s njihovim
vlasni¢kim udjelima u provodnom subjektu.

5. Ako je provodni subjekt porezno transparentni subjekt koji je krajnje mati¢no drustvo ili obrnuti hibridni subjekt,
svaka neto racunovodstvena dobit ili gubitak provodnog subjekta koji preostaju nakon primjene stavaka 1. i 3. dodjeljuju
se krajnjem mati¢nom drustvu ili obrnutom hibridnom subjektu.

6.  Stavci 3., 4.1 5. primjenjuju se zasebno za svaki vlasnicki udio u provodnom subjektu.

POGLAVLJE IV.

IZRACUN PRILAGODENIH OBUHVACENIH POREZA

Clanak 20.

Obuhvacéeni porezi

1. Obuhvadeni porezi sastavnog subjekta ukljucuju:

(a) poreze zabiljeZene u ra¢unovodstvenoj dokumentaciji sastavnog subjekta s obzirom na njegov prihod ili dobit ili
njegov udio u prihodu ili dobiti sastavnog subjekta u kojem ima vlasnicki udio;



L 328/30 Sluzbeni list Europske unije 22.12.2022.

(b) poreze na raspodijeljenu dobit, pretpostavljene raspodjele dobiti i neposlovne rashode nametnute u okviru
prihvatljivog sustava poreza na raspodjelu;

(c) poreze nametnute umjesto opée primjenjivog poreza na dobit; i

(d) poreze koji se naplacuju s obzirom na zadrzanu dobit i vlasnicki kapital trgovackih drustava, ukljucujuéi poreze na
visestruke komponente na temelju dobiti i vlasnickog kapitala.

2. Obuhvaceni porezi sastavnog subjekta ne ukljucuju:

(a) dopunski porez koji je mati¢no drustvo obracunalo na temelju kvalificiranog pravila o uklju¢ivanju dobiti;

(b) dopunski porez koji je obra¢unao sastavni subjekt u okviru kvalificiranog domaceg dopunskog poreza;

(c) poreze pripisive prilagodbi koju je proveo sastavni subjekt kao rezultat primjene kvalificiranog pravila o prenisko
oporezivanoj dobiti;

(d) nekvalificirani povrativi imputirani porez; i
(e) porezi koje placa osiguravajuce drustvo za povrate ugovarateljima osiguranja.
3. Obuhvaceni porezi koji se odnose na svaki neto dobitak ili gubitak koji proizlaze iz prodaje lokalne materijalne

imovine iz ¢lanka 16. stavka 7. prvog podstavku u fiskalnoj godini u kojoj je odluka iz tog podstavka donesena isklju¢uju
se iz izra¢una obuhvalenih poreza.

Clanak 21.

Prilagodeni obuhvaceni porezi

1. Prilagodeni obuhvadeni porezi sastavnog subjekta za fiskalnu godinu odreduju se prilagodavanjem zbroja tekudeg
poreznog rashoda obra¢unanog u njegovoj neto racunovodstvenoj dobiti ili gubitku u odnosu na obuhvadene poreze za
fiskalnu godinu, za:

(a) neto iznos njegovih povecanja i smanjenja obuhvacenih poreza za fiskalnu godinu kako je navedeno u stavcima 2.1 3;

(b) ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza kako je navedeno u ¢lanku 22.; i

(c) svako povecanje ili smanjenje obuhvacenih poreza zabiljeZenih u vlasnickom kapitalu ili ostaloj sveobuhvatnoj dobiti
povezanoj s iznosima ukljucenima u izracun kvalificirajuce dobiti ili gubitka koji ¢e podlijegati oporezivanju na
temelju lokalnih poreznih pravila.

2. Povelanja obuhvacenih poreza sastavnog subjekta za fiskalnu godinu temelje se na:

(a) svakom iznosu obuhvalenih poreza obracunanih kao rashod u dobiti prije oporezivanja u ra¢unovodstvenoj
dokumentaciji;

(b) svakom iznosu odgodene porezne imovine kvalificirajueg gubitka koja je upotrijebljena u skladu s ¢lankom 23.
stavkom 2.;

(c) svakom iznosu obuhvalenih poreza koji se odnose na nesigurnu poreznu poziciju i koji su prethodno iskljuceni u
skladu sa stavkom 3. tockom (d) te koji su placeni u fiskalnoj godini; i

(d) svakom iznosu kredita ili povrata u vezi s kvalificiranim povrativim poreznim kreditom koji je obratunan kao
smanjenje tekuceg poreznog rashoda.
3. Smanjenja obuhvadenih poreza sastavnog subjekta za fiskalnu godinu temelje se na:

(a) iznosu tekuceg poreznog rashoda u vezi s dobiti isklju¢enom iz izracuna kvalificirajuée dobiti ili gubitka u skladu s
poglavljem IIL;

(b) svakom iznosu kredita ili povrata u vezi s nekvalificiranim povrativim poreznim kreditom koji nije zabiljezen kao
smanjenje tekuceg poreznog rashoda;

(c) svakom iznosu obuhvalenih poreza vracenih ili uknjizenih u korist sastavnog subjekta koji se nije tretirao kao
prilagodba tekuceg poreznog rashoda u ra¢unovodstvenoj dokumentaciji, osim ako se odnosi na kvalificirani povrativi
porezni kredit;
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(d) iznosu tekuceg poreznog rashoda koji se odnosi na nesigurnu poreznu poziciju; i

() svakom iznosu tekuceg poreznog rashoda za koji se ne ocekuje da Ce biti pla¢en u roku od tri godine nakon zavrsetka
fiskalne godine.

4. Zapotrebe izra¢una prilagodenih obuhvacenih poreza, ako je iznos obuhvacenog poreza opisan u viSe od jedne tocke
u stavcima 1., 2. i 3., uzima se u obzir samo jednom.

5.  Ako za fiskalnu godinu ne postoji neto kvalificirajuéa dobit u odredenoj jurisdikciji, a iznos prilagodenih
obuhvacenih poreza za tu je jurisdikciju negativan i manji od iznosa jednakog neto kvalificirajuéem gubitku pomnoZzenom
s minimalnom poreznom stopom (,0ekivani prilagodeni obuhvaleni porezi”), iznos jednak razlici izmedu iznosa
prilagodenih obuhvadenih poreza i iznosa ocekivanih prilagodenih obuhvacenih poreza tretira se kao daljnji dopunski
porez za tu fiskalnu godinu. Iznos daljnjeg dopunskog poreza dodjeljuje se svakom sastavnom subjektu u jurisdikciji u
skladu s ¢lankom 29. stavkom 3.

Clanak 22.

Ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:
(a) ,nedopusteni obracun” znaci:

i. svaka promjena odgodenog poreznog rashoda obracunana u racunovodstvenoj dokumentaciji sastavnog subjekta
koja se odnosi na nesigurnu poreznu poziciju; i

ii. svaka promjena odgodenog poreznog rashoda obracunana u ra¢unovodstvenoj dokumentaciji sastavnog subjekta
koja se odnosi na raspodjele koje dodjeljuje sastavni subjekt;

(b) .nepotrazivani obra¢un” znali svako povecanje obveze odgodenog poreza zabiljeZeno u financijskim izvjeStajima
sastavnog subjekta za fiskalnu godinu za koje se ne ocekuje da e biti placeno u razdoblju utvrdenom u stavku 7. ovog
¢lanka i koje sastavni subjekt koji podnosi prijavu godisnje odludi, u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2., da nece ukljuciti
u ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza za tu fiskalnu godinu.

2. Kada je porezna stopa koja se primjenjuje za potrebu izra¢una odgodenog poreznog rashoda jednaka minimalnoj
poreznoj stopi ili ispod nje, ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza koji se dodaje prilagodenim obuhvaéenim
porezima sastavnog subjekta za fiskalnu godinu u skladu s ¢lankom 20. stavkom 1. tockom (b) jest odgodeni porezni
rashod obraCunan u njegovoj raCunovodstvenoj dokumentaciji u vezi s obuhvalenim porezima, $to podlijeze
prilagodbama na temelju stavaka od 3. do 6. ovog ¢lanka.

Kada je porezna stopa koja se primjenjuje za potrebu izra¢una odgodenog poreznog rashoda visa od minimalne porezne
stope, ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza koji se dodaje prilagodenim obuhvacenim porezima sastavnog subjekta
za fiskalnu godinu u skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. to¢kom (b) jest odgodeni porezni rashod obracunan u njegovoj
ra¢unovodstvenoj dokumentaciji u vezi s preinakom obuhvacenih poreza po minimalnoj poreznoj stopi, sto podlijeze
prilagodbama na temelju stavaka od 3. do 6. ovog ¢lanka.

3. Ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza uvecava se za:
(a) svaki iznos nedopustenog ili nepotrazivanog obrac¢una placenog tijekom fiskalne godine; i

(b) svaki iznos ponovno obracunane obveze odgodenog poreza utvrdene u prethodnoj fiskalnoj godini koji je placen
tijekom fiskalne godine.

4. Ako za fiskalnu godinu odgodena porezna imovina gubitka nije priznata u racunovodstvenoj dokumentaciji jer nisu
ispunjena mjerila za priznavanje, ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza umanjuje se za iznos kojim bi se smanjio
ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza da je obracunana odgodena porezna imovina gubitka za fiskalnu godinu.

5. Ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza ne ukljucuje:

(a) iznos odgodenog poreznog rashoda povezanog sa stavkama isklju¢enima iz izra¢una kvalificirajuce dobiti ili gubitka u
skladu s poglavljem IIL;
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(b) iznos odgodenog poreznog rashoda povezanog s nedopustenim i nepotrazivanim obracunima;
(c) ucinak prilagodbe vrednovanja ili ra¢unovodstvenog priznavanja u pogledu odgodene porezne imovine;

(d) iznos odgodenog poreznog rashoda koji proizlazi iz ponovnog mjerenja s obzirom na promjenu primjenjive domace
porezne stope; i

(e) iznos odgodenog poreznog rashoda s obzirom na generiranje i upotrebu poreznih kredita.

6.  Ako je odgodena porezna imovina, koja se moze pripisati kvalificirajuéem gubitku sastavnog subjekta, zabiljeZena za
odredenu fiskalnu godinu po stopi niZzoj od minimalne porezne stope, moZe se preinaciti po minimalnoj poreznoj stopi u
istoj fiskalnoj godini ako porezni obveznik moze dokazati da je odgodena porezna imovina pripisiva kvalificirajuéem

gubitku.

Ako se odgodena porezna imovina poveca u skladu s prvim podstavkom, ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza
smanjuje se na odgovarajudi nacin.

7. Obveza odgodenog poreza koja nije ponistena i ¢iji iznos nije plalen u sljedecih pet fiskalnih godina ponovno se
obracunava u mjeri u kojoj je uzeta u obzir u ukupnom iznosu prilagodbe odgodenog poreza sastavnog subjekta.

Iznos ponovno obracunane obveze odgodenog poreza utvrdene za tekucu fiskalnu godinu smatra se smanjenjem
obuhvacenih poreza iz pete fiskalne godine koja prethodi tekucoj fiskalnoj godini, a efektivna porezna stopa i dopunski
porez te fiskalne godine ponovno se izracunavaju u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. Ponovno obracunana obveza
odgodenog poreza za tekuéu fiskalnu godinu iznos je povecanja u kategoriji obveze odgodenog poreza koje je uklju¢eno u
ukupni iznos prilagodbe odgodenog poreza u petoj fiskalnoj godini koja prethodi tekucoj fiskalnoj godini te koje nije
ponisteno do kraja posljednjeg dana tekude fiskalne godine.

8. Odstupajudi od stavka 7., ako obveza odgodenog poreza predstavlja iznimku za ponovni obracun, ne obracunava se
ponovno ¢ak i ako nije ponistena ili pladena u sljede¢ih pet godina. Iznimka za ponovni obracun jest iznos obra¢unanih
poreznih rashoda pripisiv promjenama povezanih odgodenih poreznih obveza s obzirom na sljedece stavke:

(a) naknade za povrat troskova materijalne imovine;

(b) trosak dozvole ili slicnog aranzmana vlade za koristenje nepokretnom imovinom ili iskoristavanje prirodnih resursa
koji uklju¢uje znatna ulaganja u materijalnu imovinu;

(c) rashode za istrazivanje i razvoj;

(d) rashode za razgradnju i sanaciju;

() racunovodstvo na temelju fer vrijednosti za nerealizirani neto dobitak;
(f) neto dobitak od tecajnih razlika;

(¢) pricuve osiguranja i odgodene trogkove pribave police osiguranja;

(h) dobitak od prodaje materijalne imovine koja se nalazi u istoj jurisdikciji kao i sastavni subjekt koji se ponovno ulaze u
materijalnu imovinu u istoj jurisdikciji; i

(i) dodatne iznose obracunane kao rezultat promjena ra¢unovodstvenih nacela u odnosu na stavke navedene u tockama

od (a) do (h).

Clanak 23.

Odluka o kvalificirajuéem gubitku

1. Odstupajudi od ¢lanka 22., sastavni subjekt koji podnosi prijavu moze donijeti odluku o kvalificirajuem gubitku za
odredenu jurisdikciju u skladu s kojom se odgodena porezna imovina kvalificirajuceg gubitka odreduje za svaku fiskalnu
godinu u kojoj u toj jurisdikciji postoji neto kvalificirajui gubitak. U tu svrhu, odgodena porezna imovina kvalificirajuceg
gubitka jednaka je neto kvalificirajuéem gubitku za odredenu fiskalnu godinu za odredenu jurisdikciju pomnoZenom s
minimalnom poreznom stopom.
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Odluka o kvalificirajuéem gubitku ne donosi se za jurisdikciju s prihvatljivim sustavom poreza na raspodjelu na temelju
¢lanka 40.

2. Odgodena porezna imovina kvalificirajuéeg gubitka odredena u skladu sa stavkom 1. upotrebljava se u svakoj
sljede¢oj fiskalnoj godini u kojoj postoji neto kvalificiraju¢a dobit u odredenoj jurisdikciji u iznosu koji je jednak neto
kvalificirajuoj dobiti pomnoZenoj s minimalnom poreznom stopom ili, ako je nizi, iznosom raspoloZive odgodene
porezne imovine kvalificirajuceg gubitka.

3. Odgodena porezna imovina kvalificirajueg gubitka utvrdena na temelju stavka 1. umanjuje se za iznos koji se
upotrebljava za fiskalnu godinu, a saldo se prenosi u sljedece fiskalne godine.

4. Akoje odluka o kvalificirajuéem gubitku opozvana, sva preostala odgodena porezna imovina kvalificirajuceg gubitka
utvrdena na temelju stavka 1. smanjuje se na nulu od prvog dana prve fiskalne godine u kojoj se odluka o kvalificirajuéem
gubitku viSe ne primjenjuje.

5. Odluka o kvalificirajuem gubitku podnosi se uz prvu prijavu s informacijama o dopunskom porezu iz ¢lanka 44.
skupine MNP-ova ili velike domace skupine u kojoj se navodi jurisdikcija za koju je donesena odluka.

6.  Ako provodni subjekt koji je krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine donese odluku o
kvalificirajuéem gubitku u skladu s ovim ¢lankom, odgodena porezna imovina kvalificirajueg gubitka izracunava se
prema kvalificirajuem gubitku provodnog subjekta nakon smanjenja u skladu s ¢lankom 38. stavkom 3.

Clanak 24.

Posebna dodjela obuhvadenih poreza odredenih vrsta sastavnih subjekata

1. Stalnoj poslovnoj jedinici dodjeljuje se iznos svih obuhvadenih poreza koji su ukljuceni u racunovodstvenu
dokumentaciju sastavnog subjekta i koji se odnose na kvalificirajucu dobit ili gubitak te stalne poslovne jedinice.

2. Sastavnom subjektu — vlasniku dodjeljuje se iznos svih obuhvadenih poreza koji su ukljuceni u ra¢unovodstvenu
dokumentaciju porezno transparentnog subjekta i koji se odnose na kvalificiraju¢u dobit ili gubitak dodijeljene tom
sastavnom subjektu — vlasniku u skladu s ¢lankom 19. stavkom 4.

3. Sastavnom subjektu dodjeljuje se iznos svih obuhvalenih poreza ukljucenih u racunovodstvenu dokumentaciju
njegovih izravnih ili neizravnih sastavnih subjekata — vlasnika na temelju rezima oporezivanja kontroliranog inozemnog
drustva, za njihov udio u dobiti kontroliranog inozemnog drustva.

4, Sastavnom subjektu koji je hibridni subjekt dodjeljuje se iznos svih obuhvadenih poreza koji su ukljuceni u
ra¢unovodstvenu dokumentaciju njegova sastavnog subjekta — vlasnika i koji se odnose na kvalificiraju¢u dobit hibridnog
subjekta.

,Hibridni subjekt” znaci subjekt koji se smatra zasebnom osobom za potrebe oporezivanja dobiti u jurisdikciji u kojoj se
nalazi, ali fiskalno transparentnim u jurisdikciji u kojoj se nalazi njegov vlasnik.

5. Sastavnom subjektu koji je izvr$io raspodjelu tijekom fiskalne godine dodjeljuje se iznos svih obuhvacdenih poreza
obracunanih u ra¢unovodstvenoj dokumentaciji njegova izravnog sastavnog subjekta — vlasnika na takve raspodjele.

6.  Sastavni subjekt kojemu su dodijeljeni obuhvaceni porezi u skladu sa stavcima 3. i 4. u vezi s pasivnom dobiti
ukljucuje takve obuhvadene poreze u svoje prilagodene obuhvacene poreze u iznosu koji je jednak obuhvaéenim porezima
dodijeljenima u vezi s takvom pasivnom dobiti.

Odstupajuéi od prvog podstavka, sastavni subjekt iz prvog podstavka ukljucuje u svoje prilagodene obuhvaéene poreza
iznos koji proizlazi iz mnoZenja postotka dopunskog poreza za odredenu jurisdikciju s iznosom pasivne dobiti sastavnog
subjekta koji je obuhvaden rezimom oporezivanja kontroliranog inozemnog drustva ili pravilom fiskalne transparentnosti
ako je rezultat manji od iznosa utvrdenog u prvom podstavku. Za potrebe ovog podstavka, postotak dopunskog poreza za
odredenu jurisdikciju odreduje se bez uzimanja u obzir obuhvadenih poreza koje je u vezi s takvom pasivnom dobiti platio
sastavni subjekt — vlasnik.
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Svi obuhvadeni porezi sastavnog subjekta — vlasnika nastali u vezi s takvom pasivnom dobiti koja preostane nakon
primjene ovog stavka ne dodjeljuju se u skladu sa stavcima 3.1 4.

Za potrebe ovog stavka ,pasivna dobit” znadi sljedece stavke dobiti ukljucene u kvalificiraju¢u dobit u mjeri u kojoj sastavni
subjekt — vlasnik podlijeze porezu u skladu s reZimom oporezivanja kontroliranog inozemnog drustva ili kao rezultat
vlasni¢kog udjela u hibridnom subjektu:

(a) dividenda ili ekvivalenti dividendi;
(b) kamata ili ekvivalenti kamata;

(c) najamnina;

(d) licencije;

(e) rente; ili

(f) neto dobitak od imovine koja stvara dobit opisanu u tockama od (a) do (e).

7. Ako se kvalificirajuca dobit stalne poslovne jedinice smatra kvalificirajuom dobiti glavnog subjekta u skladu s
¢lankom 18. stavkom 5., svi obuhvaceni porezi koji nastaju u jurisdikciji u kojoj se nalazi stalna poslovna jedinica i
povezani su s takvom dobiti smatraju se obuhvalenim porezima glavnog subjekta u iznosu koji ne premasuje takvu dobit
pomnozZenu s najve¢om poreznom stopom na redovnu dobit u jurisdikciji u kojoj se nalazi glavni subjekt.

Clanak 25.

Prilagodbe nakon podnosenja prijave i promjene poreznih stopa

1.  Ako sastavni subjekt biljezi prilagodbu svojih obuhvalenih poreza za prethodnu fiskalnu godinu u vlastitoj
ra¢unovodstvenoj dokumentaciji, takva se prilagodba tretira kao prilagodba obuhvacenih poreza u fiskalnoj godini u kojoj
je provedena, osim ako se prilagodba odnosi na fiskalnu godinu u kojoj je doslo do smanjenja obuhvadenih poreza za
odredenu jurisdikciju.

Ako postoji smanjenje obuhvacenih poreza koji su bili ukljuceni u prilagodene obuhvacene poreze sastavnog subjekta za
prethodnu fiskalnu godinu, efektivna porezna stopa i dopunski porez za takvu fiskalnu godinu ponovno se izra¢unavaju u
skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. umanjenjem prilagodenih obuhvadenih poreza za iznos smanjenja obuhvacenih poreza.
Kvalificiraju¢a dobit za fiskalnu godinu i sve prethodne fiskalne godine prilagodava se u skladu s time.

Pri godi$njem donosenju odluke sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2., beznacajno
smanjenje obuhvacenih poreza moZe se smatrati prilagodbom obuhvacenih poreza u fiskalnoj godini u kojoj je provedena
prilagodba. Beznacajno smanjenje obuhvadenih poreza jest agregirano smanjenje od manje od 1000000 EUR
prilagodenih obuhvacenih poreza utvrdenih za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu godinu.

2. Ako je primjenjiva domaca porezna stopa smanjena ispod minimalne porezne stope i ako takvo smanjenje rezultira
odgodenim poreznim rashodom, iznos odgodenog poreznog rashoda koji iz toga proizlazi tretira se kao prilagodba
obveze sastavnog subjekta za obuhvadene poreze koji se uzimaju u obzir u skladu s ¢lankom 21. za prethodnu fiskalnu
godinu.

3. Ako je odgodeni porezni rashod uzet u obzir po stopi niZoj od minimalne porezne stope i ako se primjenjiva porezna
stopa kasnije poveca, iznos odredenog poreznog rashoda koji proizlazi iz takvog povecanja tretira se pri platanju kao
prilagodba obveze sastavnog subjekta za obuhvalene poreze potrazivane za prethodnu fiskalnu godinu u skladu s
¢lankom 21.

Prilagodba na temelju prvog podstavka ne smije premasiti iznos jednak preinaci odgodenog poreznog rashoda po
minimalnoj poreznoj stopi.

4. Ako viSe od 1 000 000 EUR od iznosa koji je sastavni subjekt obracunao kao teku¢i porezni rashod i koji je ukljucen
u prilagodene obuhvaéene poreze za odredenu fiskalnu godinu nije pla¢eno u roku od tri godine nakon zavrietka te
fiskalne godine, efektivna porezna stopa i dopunski porez za fiskalnu godinu u kojoj je neplaceni iznos potrazivan kao
obuhvaceni porez ponovno se izracunavaju u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. isklju¢ivanjem tog neplacenog iznosa iz
prilagodenih obuhvacenih poreza.
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POGLAVLJE V.

IZRACUN EFEKTIVNE POREZNE STOPE I DOPUNSKOG POREZA

Clanak 26.

Odredivanje efektivne porezne stope

1.  Efektivna porezna stopa skupine MNP-ova ili velike domace skupine izra¢unava se za svaku fiskalnu godinu i za
svaku jurisdikciju, pod uvjetom da u jurisdikciji postoji neto kvalificiraju¢a dobit, u skladu sa sljede¢om formulom:

efektivna porezna stopa — prilagodeni obuhvaceni porezi sastavnih subjekata u jurisdikciji
P P neto kvalificirajuca dobit sastavnih subjekata u jurisdikciji

pri ¢emu su prilagodeni obuhvaleni porezi sastavnih subjekata zbroj prilagodenih obuhvadenih poreza svih sastavnih
subjekata koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji, utvrdenih u skladu s poglavljem IV.

2. Neto kvalificiraju¢a dobit ili gubitak sastavnih subjekata u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu utvrduje se u
skladu sa sljede¢om formulom:

neto kvalificirajuca dobit ili gubitak = kvalificirajuca dobit sastavnih subjekata — kvalificirajuci gubici sastavnih subjekata

pri Cemu:

(a) kvalificirajuca dobit sastavnih subjekata jest pozitivan zbroj, ako postoji, kvalificirajuce dobiti svih sastavnih subjekata
koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji, utvrdene u skladu s poglavljem IIL;

(b) kvalificirajuéi gubici sastavnih subjekata jesu zbroj kvalificirajuéih gubitaka svih sastavnih subjekata koji se nalaze u
odredenoj jurisdikciji, utvrdenih u skladu s poglavljem IIIL.

3. Prilagodeni obuhvadeni porezi i kvalificiraju¢a dobit ili gubitak sastavnih subjekata koji su investicijski subjekti
iskljuceni su iz izra¢una efektivne porezne stope u skladu sa stavkom 1. i izra¢una neto kvalificirajuce dobiti u skladu sa
stavkom 2.

4. Efektivna porezna stopa svakog sastavnog subjekta bez drzavne pripadnosti izra¢unava se, za svaku fiskalnu godinu,
odvojeno od efektivne porezne stope svih drugih sastavnih subjekata.

Clanak 27.

Izra¢un dopunskog poreza

1. Ako je efektivna porezna stopa jurisdikcije u kojoj se nalaze sastavni subjekti niza od minimalne porezne stope za
odredenu fiskalnu godinu, skupina MNP-ova ili velika domaca skupina izra¢unava dopunski porez zasebno za svaki od
svojih sastavnih subjekata koji imaju kvalificirajucu dobit ukljuenu u izracun neto kvalificirajuée dobiti u toj jurisdikciji.
Dopunski porez izracunava se na razini jurisdikcije.

2. Postotak dopunskog poreza za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu godinu pozitivna je razlika u postotnim
bodovima, ako postoji, izra¢unana u skladu sa sljede¢om formulom:

postotak dodatnog poreza = minimalna porezna stopa — efektivna porezna stopa

pri ¢emu je efektivna porezna stopa stopa izracunana u skladu s ¢lankom 26.
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3. Dopunski porez u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu pozitivan je iznos, ako postoji, izra¢unan u skladu sa
sliede¢om formulom:

dopunski porez u odredenoj jurisdikciji = (postotak dopunskog poreza x visak dobiti) + daljnji dopunski porez — domaéi dopunski porez

pri Cemu:
(a) daljnji dopunski porez jest iznos poreza kako je utvrden u skladu s ¢lankom 29. za fiskalnu godinu;

(b) domaci dopunski porez jest iznos poreza za fiskalnu godinu kako je utvrden u skladu s ¢lankom 11. ili na temelju
kvalificiranog domaceg dopunskog poreza jurisdikcije trece zemlje.

4. Visak dobiti za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu godinu iz stavka 3. pozitivan je iznos, ako postoji, izra¢unan u
skladu sa sljede¢om formulom:

viSak dobiti = neto kvalificirajuéa dobit — sadrZajno iskljucivanje dobiti

pri cemu:
(a) neto kvalificirajuca dobit jest dobit utvrdena u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. za odredenu jurisdikciju;

(b) sadrzajno isklju¢ivanje dobiti jest iznos utvrden u skladu s ¢lankom 28 za odredenu jurisdikciju.
5. Dopunski porez sastavnog subjekta za tekucu fiskalnu godinu izra¢unava se u skladu sa sljede¢om formulom:
dopunski porez sastavnog subjekta = dopunski porez jurisdikcije

kvalificirajuéa dobit sastavnog subjekta
agregirana kvalificirajuéa dobit sastavnih subjekata

pri cemu:

(a) kvalificirajuca dobit sastavnog subjekta za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu godinu jest dobit utvrdena u skladu s
poglavljem IIL;

(b) agregirana kvalificirajuca dobit svih sastavnih subjekata za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu godinu jest zbroj
kvalificirajuce dobiti svih sastavnih subjekata koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu.

6.  Ako je dopunski porez jurisdikcije rezultat ponovnog izra¢una u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. i ne postoji neto
kvalificirajuca dobit u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu, dopunski porez dodjeljuje se svakom sastavnom
subjektu primjenom formule iz stavka 5. ovog ¢lanka na temelju kvalificirajuée dobiti sastavnih subjekata u fiskalnim
godinama za koje se provode ponovni izra¢uni u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.

7. Dopunski porez svakog sastavnog subjekta bez drzavne pripadnosti izraunava se, za svaku fiskalnu godinu,
odvojeno od dopunskog poreza svih ostalih sastavnih subjekata.

Clanak 28.

Sadrzajno iskljucivanje dobiti

1. Za potrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,prihvatljivi zaposlenici” znaci zaposlenici na puno ili nepuno radno vrijeme sastavnog subjekta i vanjski suradnici koji
sudjeluju u redovnim poslovnim aktivnostima skupine MNP-ova ili velike domace skupine pod vodstvom i nadzorom
skupine MNP-ova ili velike domace skupine;



22.12.2022. Sluzbeni list Europske unije L 32837

(b) ,prihvatljivi troskovi placa” znaci izdaci za naknade zaposlenicima, ukljucujuéi plade, nadnice i druge izdatke koji
zaposleniku pruZaju izravnu i zasebnu osobnu korist, kao $to su zdravstveno osiguranje i doprinosi za mirovinsko
osiguranje, porezi koji proizlaze iz radnog odnosa te doprinosi poslodavca za socijalno osiguranje;

(c) ,prihvatljiva materijalna imovina” znaci:
i. nekretnine, postrojenja i oprema koji se nalaze u jurisdikciji;
ii. prirodni resursi koji se nalaze u jurisdikciji;
iii. najmoprimcevo pravo koriStenja materijalnom imovinom koja se nalazi u jurisdikciji; i

iv. dozvola ili slican aranZman vlade za koristenje nepokretnom imovinom ili iskoriStavanje prirodnih resursa koji
ukljucuje znatna ulaganja u materijalnu imovinu.

2. Osim u slucaju da sastavni subjekt skupine MNP-ova ili velike domace skupine koji podnosi prijavu odlu¢i, u skladu s
¢lankom 45. stavkom 2., ne primijeniti sadrzajno iskljucivanje dobiti za fiskalnu godinu, neto kvalificirajuca dobit za
odredenu jurisdikciju umanjuje se, u svrhu izra¢una dopunskog poreza, za iznos jednak zbroju izuzeca za plale iz stavka
3. ovog ¢lanka i izuzeca za materijalnu imovinu iz stavka 4. ovog clanka za svaki sastavni subjekt koji se nalazi u
jurisdikeiji.

3. Izuzele za plade sastavnog subjekta koji se nalazi u odredenoj jurisdikciji iznosi 5 % njegovih prihvatljivih troskova
placa prihvatljivih zaposlenika koji rade za skupinu MNP-ova ili veliku domacu skupinu u toj jurisdikciji, uz iznimku
prihvatljivih troskova placa:

(a) koji su kapitalizirani i ukljuceni u knjigovodstvenu vrijednost prihvatljive materijalne imovine;

(b) koji su pripisivi dobiti isklju¢enoj u skladu s ¢lankom 17.

4. Tzuzele za materijalnu imovinu sastavnog subjekta koji se nalazi u odredenoj jurisdikciji iznosi 5 % knjigovodstvene
vrijednosti prihvatljive materijalne imovine koja se nalazi u toj jurisdikciji, uz iznimku:

(a) knjigovodstvene vrijednosti nekretnina, ukljuc¢ujui zemljiste i zgrade, koje su namijenjene prodaji, najmu ili ulaganju;

(b) knjigovodstvene vrijednosti materijalne imovine upotrijebljene za ostvarivanje dobiti iskljucene u skladu s ¢lankom 17.

5. Za potrebe stavka 4. knjigovodstvena vrijednost prihvatljive materijalne imovine prosjek je knjigovodstvene
vrijednosti prihvatljive materijalne imovine na pocetku i na kraju fiskalne godine, kako je zabiljeZeno za potrebe
sastavljanja konsolidiranih financijskih izvje$taja krajnjeg maticnog drustva, umanjeno za akumuliranu amortizaciju,
amortizaciju i iscrpljivanje te uvecano za bilo koji iznos pripisiv kapitalizaciji rashoda za place.

6.  Zapotrebe stavaka 3. 1 4. prihvatljivi troskovi pla¢a i prihvatljiva materijalna imovina sastavnog subjekta koji je stalna
poslovna jedinica jesu oni koji su ukljuceni u njegovu odvojenu racunovodstvenu dokumentaciju u skladu s ¢lankom 18.
stavcima 1. 1 2., pod uvjetom da se prihvatljivi troskovi placa i prihvatljiva materijalna imovina nalaze u istoj jurisdikciji
kao i stalna poslovna jedinica.

Prihvatljivi troskovi placa i prihvatljiva materijalna imovina stalne poslovne jedince ne uzimaju se u obzir za prihvatljive
troskove placa i prihvatljivu materijalnu imovinu glavnog subjekta.

Ako je prihod stalne poslovne jedinice u cijelosti ili djelomi¢no iskljucen na temelju clanka 19. stavka 1. i ¢lanka 38.
stavka 5., prihvatljivi troskovi placa i prihvatljiva materijalna imovina takve stalne poslovne jedinice iskljucuju se iz
izra¢una u istom omjeru u skladu s ovim ¢lankom za skupinu MNP-ova ili veliku domaéu skupinu.
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7. Prihvatljivi troskovi plaa prihvatljivih zaposlenika koje placa prolazni subjekt i prihvatljiva materijalna imovina u
vlasni$tvu provodnog subjekta koji nisu dodijeljeni u skladu sa stavkom 6. dodjeljuju se:

(a) sastavnim subjektima — vlasnicima provodnog subjekta, razmjerno iznosu koji im je dodijeljen u skladu s ¢lankom 19.
stavkom 4., pod uvjetom da se prihvatljivi zaposlenici i prihvatljiva materijalna imovina nalaze u jurisdikciji sastavnog
subjekta — vlasnika; i

(b) provodnom subjektu, ako je krajnje mati¢no drustvo, umanjeni razmjerno dobiti isklju¢enoj iz izra¢una kvalificirajuce
dobiti provodnog subjekta u skladu s ¢lankom 38. stavcima 1. i 2., pod uvjetom da se prihvatljivi zaposlenici i
prihvatljiva materijalna imovina nalaze u jurisdikciji provodnog subjekta.

Svi ostali prihvatljivi troskovi placa i prihvatljiva materijalna imovina provodnog subjekta iskljucuju se iz izracuna
sadrzajnog iskljucivanja dobiti skupine MNP-ova ili velike domacde skupine.

8. Sadrzajno iskljucivanje dobiti svakog sastavnog subjekta bez drzavne pripadnosti izra¢unava se, za svaku fiskalnu
godinu, odvojeno od sadrzajnog iskljucivanja dobiti svih drugih sastavnih subjekata.

9.  Sadrzajno isklju¢ivanje dobiti izra¢unano u skladu s ovim ¢lankom ne ukljucuje izuzele za plade i izuzece za
materijalnu imovinu sastavnih subjekata koji su investicijski subjekti u odredenoj jurisdikciji.

Clanak 29.
Daljnji dopunski porez

1. Ako na temelju ¢lanka 11. stavka 3., ¢lanka 16. stavka 7., ¢lanka 22. stavka 6., clanka 25. stavaka 1.1 4. i ¢lanka 40.
stavka 5. prilagodba obuhvadenih poreza ili kvalificirajuce dobiti ili gubitka dovede do ponovnog izracuna efektivne
porezne stope i dopunskog poreza skupine MNP-ova za prethodnu fiskalnu godinu, efektivna porezna stopa i dopunski
porez ponovno se izracunavaju u skladu s pravilima utvrdenima u ¢clancima 26., 27. i 28. Svaki iznos inkrementalnog
dopunskog poreza koji proizlazi iz takvog ponovnog izra¢una tretira se kao daljnji dopunski porez za potrebe ¢lanka 27.
stavka 3. za fiskalnu godinu tijekom koje je izvr$en ponovni izracun.

2. Ako postoji daljnji dopunski porez, a ne postoji neto kvalificirajuca dobit za odredenu jurisdikciju za danu fiskalnu
godinu, kvalificirajuca dobit svakog sastavnog subjekta koji se nalazi u toj jurisdikciji jest iznos koji je jednak dopunskom
porezu dodijeljenom takvim sastavnim subjektima u skladu s ¢lankom 27. stavcima 5. 1 6. podijeljen s minimalnom
poreznom stopom.

3. Ako u skladu s ¢lankom 21. stavkom 5. postoji obveza placanja daljnjeg dopunskog poreza, kvalificirajuéa dobit
svakog sastavnog subjekta koji se nalazi u odredenoj jurisdikciji jednaka je dopunskom porezu dodijeljenom tom
sastavnom subjektu podijeljenom s minimalnom poreznom stopom. Dodjela se provodi razmjerno svakom sastavnom
subjektu na temelju sljedece formule:

(kvalificirajuca dobit ili gubitak x minimalna porezna stopa)— prilagodeni obuhvaleni porezi

Daljnji dopunski porez dodjeljuje se samo sastavnim subjektima koji biljeze iznos prilagodenog obuhvacenog poreza koji je
manji od nule i manji od kvalificirajuée dobiti ili gubitka takvih sastavnih subjekata pomnoZen s minimalnom poreznom
stopom.

4. Ako se sastavnom subjektu dodjeljuje daljnji dopunski porez u skladu s ovim ¢lankom i ¢lankom 27. stavcima 5.1 6.,
takav se sastavni subjekt tretira kao sastavni subjekt koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi za potrebe poglavlja IL.

Clanak 30.
De minimis isklju¢enje
1. Odstupajudi od clanaka od 26. do 29. i clanka 31., pri donoSenju odluke sastavnog subjekta koji podnosi prijavu,

dopunski porez koji placaju sastavni subjekti koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji jednak je nuli za odredenu fiskalnu
godinu ako je za tu fiskalnu godinu:

(a) prosje¢ni kvalificirajuéi prihod svih sastavnih subjekata koji se nalaze u toj jurisdikciji manji od 10 000 000 EUR; i
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(b) prosjecna kvalificirajuéa dobit ili gubitak svih sastavnih subjekata u toj jurisdikciji gubitak ili iznosi manje od
1000 000 EUR.

Odluka se donosi jednom godisnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2.

2. Prosjecni kvalificirajudi prihod ili prosjecna kvalificirajuca dobit ili gubitak iz stavka 1. prosjek je kvalificirajuéeg
prihoda ili kvalificirajuée dobiti ili gubitka sastavnih subjekata koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu
godinu i dvije prethodne fiskalne godine.

Ako u jednoj od tih dviju prethodnih fiskalnih godina ili u obje te fiskalne godine u odredenoj jurisdikciji nema sastavnih
subjekata s kvalificirajuéim prihodom ili gubitkom ta se fiskalna godina odnosno obje te fiskalne godine iskljucuje
odnosno isklju¢uju iz izra¢una prosje¢nog kvalificirajuceg prihoda ili kvalificirajuée dobiti ili gubitka te jurisdikcije.

3. Kvalificirajuéi prihod sastavnih subjekata koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu jest zbroj svih
prihoda sastavnih subjekata koji se nalaze u toj jurisdikciji, umanjen ili uveéan za svaku prilagodbu provedenu u skladu s
poglavljem IIL

4. Kvalificiraju¢a dobit ili gubitak sastavnih subjekata koji se nalaze u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu jesu
neto kvalificiraju¢a dobit ili gubitak te jurisdikcije izra¢unani u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2.

5. De minimis iskljuCenje iz stavaka od 1. do 4. ne primjenjuje se na sastavne subjekte bez drzavne pripadnosti i
investicijske subjekte. Prihod i kvalificirajuca dobit ili gubitak takvih subjekata isklju¢uju se iz izra¢una de minimis
iskljucenja.

Clanak 31.

Sastavni subjekti u manjinskom vlasnistvu

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,sastavni subjekt u manjinskom vlasnitvu” znaéi sastavni subjekt u kojem krajnje mati¢no drustvo ima izravni ili
neizravni vlasnicki udio od 30 % ili manje;

(b) ,mati¢no drustvo u manjinskom vlasnistvu” znaci sastavni subjekt u manjinskom vlasnistvu koji izravno ili neizravno
drzi kontrolirajuée udjele u drugom sastavnom subjektu u manjinskom vlasnistvu, osim u slucaju da kontrolirajuce
udjele prvog subjekta izravno ili neizravno drzi drugi sastavni subjekt u manjinskom vlasnistvu;

(c) ,podskupina u manjinskom vlasnistvu” zna¢i mati¢no drustvo u manjinskom vlasni$tvu i njegova drustva kéeri u
manjinskom vlasnistvu; i

(d) ,drustvo kéi u manjinskom vlasnistvu” znadi sastavni subjekt u manjinskom vlasnistvu ¢iji su kontrolirajuéi udjeli u
izravnom ili neizravnom vlasnistvu mati¢nog drustva u manjinskom vlasnistvu.

2. Izralun efektivne porezne stope i dopunskog poreza za odredenu jurisdikciju u skladu s poglavljima od III. do VIL
kada je rije¢ o ¢lanovima podskupine u manjinskom vlasnistvu primjenjuje se kao da je svaka podskupina u manjinskom
vlasnistvu zasebna skupina MNP-ova ili velika domaca skupina.

Prilagodeni obuhvadeni porezi i kvalificirajuca dobit ili gubitak ¢lanova podskupine u manjinskom vlasnistvu iskljucuju se
iz odredivanja preostalog iznosa efektivne porezne stope skupine MNP-ova ili velike domace skupine izracunane u skladu s
¢lankom 26. stavkom 1. i iz neto kvalificirajue dobiti izra¢unane u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2.

3. Efektivna porezna stopa i dopunski porez sastavnog subjekta u manjinskom vlasnistvu koji nije ¢lan podskupine u
manjinskom vlasni$tvu izraCunavaju se na razini subjekta u skladu s poglavljima od III. do VIL
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Prilagodeni obuhvaceni porezi i kvalificirajuca dobit ili gubitak sastavnog subjekta u manjinskom vlasni$tvu iskljucuju se iz
odredivanja preostalog iznosa efektivne porezne stope skupine MNP-ova ili velike domace skupine izracunane u skladu s
¢lankom 26. stavkom 1. i iz neto kvalificirajue dobiti izra¢unane u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2.

Ovaj se stavak ne primjenjuje na sastavni subjekt u manjinskom vlasnistvu koji je investicijski subjekt.

Clanak 32.

Sigurne luke

Odstupajudi od ¢lanaka od 26. do 31., drzave ¢lanice osiguravaju da se prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi
prijavu smatra da je dopunski porez koji treba platiti skupina u odredenoj jurisdikciji za danu fiskalnu godinu jednak nuli
ako se efektivnom razinom oporezivanja sastavnih subjekata koji se nalaze u toj jurisdikciji ispunjavaju uvijeti
kvalificirajuéeg medunarodnog sporazuma o sigurnim lukama.

Za potrebe prvog stavka ,kvalificiraju¢i medunarodni sporazum o sigurnim lukama” zna¢i medunarodni skup pravila i
uvjeta na koji su sve drzave clanice pristale i kojim se skupinama koje spadaju u podru¢je primjene ove Direktive
omogucuje da za odredenu jurisdikciju odlu¢e upotrijebiti jednu ili vi$e sigurnih luka.

POGLAVLJE VL

POSEBNA PRAVILA ZA RESTRUKTURIRANJE TRGOVACKIH DRUSTAVA 1 HOLDINGA

Clanak 33.
Primjena praga konsolidiranog prihoda na spajanja i razdvajanja skupine

1. Za potrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:
(a) ,spajanje” znaci svaki dogovor:

i. kojim se svi ili gotovo svi subjekti skupine dviju ili viSe odvojenih skupina stavljaju pod zajednicku kontrolu tako da
¢ine subjekte kombinirane skupine; ili

ii. kojim se subjekt koji nije ¢lan nijedne skupine stavlja pod zajedni¢ku kontrolu s drugim subjektom ili skupinom
tako da ¢ine subjekte kombinirane skupine;

(b) ,razdvajanje” znaci svaki dogovor kojim se subjekti jedne skupine dijele u dvije ili viSe razli¢itih skupina koje vise ne
konsolidira isto krajnje mati¢no drustvo.

2. Ako se dvije skupine ili viSe njih spoje u jednu skupinu u bilo kojoj od posljednje Cetiri uzastopne fiskalne godine koje
neposredno prethode oglednoj fiskalnoj godini, smatra se da je prag konsolidiranog prihoda skupine MNP-ova ili velike
domace skupine iz ¢lanka 2. dosegnut za sve fiskalne godine prije spajanja ako zbroj prihoda uklju¢enih u svaki od
njihovih konsolidiranih financijskih izvjestaja za tu fiskalnu godinu iznosi 750 000 000 EUR ili vise.

3. Ako se subjekt koji nije ¢lan skupine (,ciljani subjekt”) spoji sa subjektom ili skupinom (,subjekt stjecatelj”) u oglednoj
fiskalnoj godini, a ni ciljani subjekt ni subjekt stjecatelj nisu imali konsolidirane financijske izvjestaje ni u jednoj od
posljednje Cetiri uzastopne fiskalne godine koje neposredno prethode oglednoj fiskalnoj godini, smatra se da je prag
konsolidiranih prihoda skupine MNP-ova ili velike domace skupine dosegnut za tu godinu ako zbroj prihoda ukljuéenih u
svaki od njihovih financijskih izvjeStaja ili konsolidiranih financijskih izvjeStaja za tu fiskalnu godinu iznosi
750 000 000 EUR ili vise.
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4. Ako se jedna skupina MNP-ova ili velika domaca skupina obuhvadena podru¢jem primjene ove Direktive razdvoji na
dvije skupine ili viSe njih (svaka je ,razdvojena skupina”), smatra se da je razdvojena skupina dosegnula prag konsolidiranog
prihoda kada:

(@) u odnosu na prvu oglednu fiskalnu godinu koja zavrSava nakon razdvajanja, razdvojena skupina ima godi$nji prihod
od 750 000 000 EUR ili vise u toj fiskalnoj godini;

(b) u odnosu na razdoblje od druge do Cetvrte ogledne fiskalne godine koja zavrSava nakon razdvajanja, razdvojena
skupina ima godisnji prihod od 750 000 000 EUR ili vi$e u najmanje dvije od tih fiskalnih godina.

Clanak 34.

Sastavni subjekti koji se pridruzuju skupini MNP-ova ili velikoj domacoj skupini i napustaju je

1. Ako subjekt (,ciljani subjekt”) postane ili prestane biti sastavni subjekt skupine MNP-ova ili velike domace skupine
kao posljedica prijenosa izravnih ili neizravnih vlasnickih udjela u ciljanom subjektu, ili ako ciljani subjekt postane krajnje
mati¢no drustvo nove skupine tijekom fiskalne godine (,godina stjecanja”), ciljani subjekt smatra se ¢lanom skupine MNP-
ova ili velike domace skupine za potrebe ove Direktive pod uvjetom da je dio njegove imovine, obveza, prihoda, rashoda i
nov¢anih tokova ukljucen u konsolidirane financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva na pojedina¢noj osnovi u godini
stjecanja.

Efektivna porezna stopa i dopunski porez ciljanog subjekta izra¢unavaju se u skladu sa stavcima od 2. do 8.

2. Skupina MNP-ova ili velika domaca skupina u godini stjecanja u obzir uzima samo neto ratunovodstvenu dobit ili
gubitak i prilagodene obuhvacene poreze ciljanog subjekta koji su za potrebe ove Direktive ukljuceni u konsolidirane
financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva.

3. U godini stjecanja i svakoj sljedecoj fiskalnoj godini kvalificirajuca dobit ili gubitak i prilagodeni obuhvacdeni porezi
ciljanog subjekta temelje se na povijesnoj knjigovodstvenoj vrijednosti njegove imovine i obveza.

4. U godini stjecanja, pri izratunu prihvatljivih troskova placa ciljanog subjekta u skladu s ¢lankom 28. stavkom 3. u
obzir se uzimaju samo troskovi koji se navode u konsolidiranim financijskim izvjestajima krajnjeg mati¢nog drustva.

5. Izratun knjigovodstvene vrijednosti prihvatljive materijalne imovine ciljanog subjekta u skladu s ¢lankom 28.
stavkom 4. prilagodava se, prema potrebi, razmjerno razdoblju u kojem je ciljani subjekt bilo ¢lan skupine MNP-ova ili
velike domace skupine u godini stjecanja.

6. Uz iznimku odgodene porezne imovine kvalificirajuceg gubitka iz ¢lanka 23., skupina MNP-ova ili velika domaca
skupina koja je stjecatelj u obzir uzima odgodenu poreznu imovinu i odgodene porezne obveze ciljanog subjekta koje se
prenose izmedu skupine MNP-ova ili velike domace skupine na isti nacin i u istoj mjeri kao da skupina MNP-ova ili velika
domaca skupina koja je stjecatelj kontrolira ciljani subjekt u trenutku nastanka takve imovine i obveza.

7. Odgodene porezne obveze ciljanog subjekta koje su prethodno bile ukljuc¢ene u njegov ukupni iznos prilagodbe
odgodenog poreza tretiraju se kao da ih je, za potrebe ¢lanka 22. stavka 7., u godini stjecanja skupina MNP-ova ili velika
domaca skupina koja je prodavatelj ponistila i kao da proizlaze iz skupine MNP-ova ili velike domace skupine koja je
stjecatelj, osim $to u takvim slucajevima svako naknadno smanjenje obuhvacenih poreza na temelju ¢lanka 22. stavka 7.
stupa na snagu u godini u kojoj je iznos ponovno obracunan.

8.  Ako je ciljani subjekt mati¢no drustvo i subjekt skupine u dvije ili viSe skupina MNP-ova ili velikih domacih skupina u
godini stjecanja, taj subjekt zasebno primjenjuje pravilo o uklju¢ivanju dobiti na svoje dodjeljive udjele u dopunskom
porezu sastavnih subjekata koji podlijezu niskoj poreznoj stopi utvrdene za svaku skupinu MNP-ova ili veliku domacu
skupinu.
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9.  Odstupajuci od stavaka od 1. do 8., stjecanje ili prodaja kontrolirajuceg udjela u ciljanom subjektu smatra se
stjecanjem ili prodajom imovine i obveza ako jurisdikcija u kojoj se nalazi ciljani subjekt ili, u slucaju porezno
transparentnog subjekta, jurisdikcija u kojoj se nalazi imovina, tretira stjecanje ili prodaju tog kontrolirajuéeg udjela na isti
ili slican nacin kao stjecanje ili prodaju imovine i obveza te prodavatelju namece obuhvaceni porez na temelju razlike
izmedu porezne osnovice i naknade pladene u zamjenu za kontroliraju¢i udio ili fer vrijednost imovine i obveza.

Clanak 35.

Prijenos imovine i obveza

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,reorganizacija” znaci pretvorba ili prijenos imovine i obveza kao primjerice u okviru spajanja, razdvajanja, likvidacije
ili sli¢ne transakcije u sljede¢im slucajevima:

i. naknada za prijenos se, u cijelosti ili u znatnom dijelu, sastoji od vlasnickih udjela koje izdaje sastavni subjekt koji je
stjecatelj ili osoba povezana sa sastavnim subjektom koji je stjecatel;j ili, u slu¢aju likvidacije, od vlasnickih udjela
ciljanog subjekta ili, ako nije predvidena naknada, ako izdavanje vlasnickog udjela ne bi imalo gospodarski znacaj;

ii. dobitak ili gubitak sastavnog subjekta koji je prodavatelj te imovine ne podlijeZe oporezivanju, u cijelosti ili
djelomiéno; i

iii. poreznim propisima jurisdikcije u kojoj se nalazi sastavni subjekt koji je stjecatelj zahtijeva se da sastavni subjekt
koji je stjecatelj oporezivu dobit nakon prodaje ili stjecanja izracuna tako §to ¢e na imovinu primijeniti poreznu
osnovicu sastavnog subjekta koji je prodavatelj, koja je prilagodena za svaki nekvalificirani dobitak ili gubitak od
prodaje ili stjecanja.

(b) ,nekvalificirani dobitak ili gubitak” znaci dobitak ili gubitak sastavnog subjekta koji je prodavatelj, ovisno o tome koji je
iznos manji, a koji nastaje u vezi s reorganizacijom koja podlijeze oporezivanju na lokaciji sastavnog subjekta koji je
prodavatelj te financijski racunovodstveni dobitak ili gubitak koji nastaju u vezi s reorganizacijom.

2. Sastavni subjekt koji prodaje imovinu i obveze (,sastavni subjekt koji je prodavatelj”) ukljucuje dobitak ili gubitak koji
proizlaze iz takve prodaje u izracun svoje kvalificirajuce dobiti ili gubitka.

Sastavni subjekt koji stjeCe imovinu i obveze (,sastavni subjekt koji je stjecatelj”) odreduje svoju kvalificirajuéu dobit ili
gubitak na temelju knjigovodstvene vrijednosti ste¢ene imovine i preuzetih obveza utvrdenih u skladu sa standardom
financijskog ra¢unovodstva koji se primjenjuje pri sastavljanju konsolidiranih financijskih izvjestaja krajnjeg maticnog
drustva.

3. Odstupajudi od stavka 2., ako se prodaja ili stjecanje imovine i preuzetih obveza provodi u kontekstu reorganizacije:

(a) sastavni subjekt koji je prenositelj iskljucuje svaki dobitak ili gubitak koji proizlaze iz takve prodaje iz izra¢una svoje
kvalificirajuce dobiti ili gubitka; i

(b) sastavni subjekt koji je stjecatelj utvrduje svoju kvalificirajuéu dobit ili gubitak na temelju knjigovodstvene vrijednosti
ste¢ene imovine i preuzetih obveza sastavnog subjekta koji je prenositelj pri prijenosu.

4. Odstupajuéi od stavaka 2. i 3., ako se prijenos imovine i obveza provodi u kontekstu reorganizacije koja za subjekt
prenositelj rezultira nekvalificiranim dobitkom ili gubitkom:

(a) sastavni subjekt koji je prenositelj ukljucuje dobitak ili gubitak od prodaje u izracun svoje kvalificirajuce dobiti ili
gubitka u mjeri nekvalificiranog dobitka ili gubitka; i
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(b) sastavni subjekt koji je stjecatelj utvrduje svoju kvalificirajuéu dobit ili gubitak nakon stjecanja koristeéi se
knjigovodstvenom vrijedno$¢u steCene imovine i preuzetih obveza sastavnog subjekta koji je prenositelj pri prodaji,
prilagodenoj u skladu s lokalnim poreznim pravilima sastavnog subjekta koji je stjecatelj kako bi se obracunali
nekvalificirani dobitak ili gubitak.

5. Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, ako je sastavni subjekt duzan prilagoditi ili mu je dopusteno
prilagoditi osnovicu svoje imovine i iznos svojih obveza po fer vrijednosti u svrhu oporezivanja u jurisdikciji u kojoj se
nalazi, taj sastavni subjekt moze:

(a) pri izracunu svoje kvalificirajuée dobiti ili gubitka, ukljuciti iznos dobitka ili gubitka povezan sa svom svojom
imovinom i obvezama koji je:

i. jednak razlici izmedu knjigovodstvene vrijednosti imovine ili obveze za potrebe financijskog ra¢unovodstva
neposredno prije datuma dogadaja koji je prouzrokovao poreznu prilagodbu (,dogadaj pokreta¢”) i fer vrijednosti
imovine ili obveze neposredno nakon tog dogadaja; i

ii. smanjen (ili povecan) za nekvalificirani dobitak ili gubitak, ako postoji, koji nastaju u vezi s dogadajem pokretacem;

(b) upotrijebiti fer vrijednost imovine ili obveze za potrebe financijskog racunovodstva odmah nakon dogadaja pokretaca
za izraCun kvalificirajue dobiti ili gubitka u fiskalnim godinama koje zavr§avaju nakon tog dogadaja; i

(c) ukljuciti neto ukupan iznos utvrden u tocki (a) u kvalificirajucu dobit ili gubitak sastavnog subjekta na jedan od
sljede¢ih nacina:

i. neto ukupan iznos ukljucen je u fiskalnu godinu u kojoj dolazi do dogadaja pokretaca; ili
ii. iznos jednak neto ukupnom iznosu podijeljenom s pet ukljuen je u fiskalnu godinu u kojoj dolazi do dogadaja
pokretaca i u svaku od Cetiri fiskalne godine koje slijede neposredno nakon toga, osim ako sastavni subjekt u

odredenoj fiskalnoj godini unutar tog razdoblja napusti skupinu MNP-ova ili veliku domacu skupinu, u kojem ¢ée
slu¢aju preostali iznos u cijelosti biti ukljuéen u tu fiskalnu godinu.

Clanak 36.

Zajednicki pothvati

1. Za potrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,zajednicki pothvat” znaci subjekt ¢iji su financijski rezultati prijavljeni u skladu s metodom udjela u konsolidiranim
financijskim izvje$tajima krajnjeg mati¢nog drustva pod uvjetom da krajnje mati¢no drustvo izravno ili neizravno drzi
najmanje 50 % njegova vlasnickog udjela.

Zajednicki pothvat ne ukljucuje:

i. krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine koja treba primjenjivati pravilo o ukljucivanju
dobiti;

ii. iskljuceni subjekt kako je definiran u ¢lanku 2. stavku 3.;

iii. subjekt ¢iji se vlasnicki udjeli koje drzi skupina MNP-ova ili velika domaca skupina izravno drze putem isklju¢enog
subjekta iz ¢lanka 2. stavka 3. i koji ispunjava jedan od sljedecih uvjeta:

— posluje iskljucivo ili gotovo isklju¢ivo radi drzanja imovine ili ulaganja sredstava u korist svojih ulagatelja;
— obavlja aktivnosti koje su pomoéne u odnosu na one koje obavlja iskljuceni subjekt; ili

— gotovo sva njegova dobit iskljucuje se iz izra¢una kvalificirajuée dobiti ili gubitka u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 2. tockama (b) i (c);
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iv. subjekt koji drzi skupina MNP-ova ili velika domaca skupina koja se sastoji isklju¢ivo od isklju¢enih subjekata; ili
v. povezani subjekt zajedni¢kog pothvata;
(b) .povezani subjekt zajednickog pothvata” znaci:

i. subjekt ¢ija se imovina, obveze, prihodi, rashodi i nov¢ani tokovi konsolidiraju zajednickim pothvatom u skladu s
prihvatljivim standardom financijskog ra¢unovodstva ili bi se konsolidirali da je zajednicki pothvat bio duzan
konsolidirati takvu imovinu, obveze, prihode, rashode i novéane tokove u skladu s prihvatljivim standardom
financijskog racunovodstva; ili

ii. stalna poslovna jedinica Ciji je glavni subjekt zajednicki pothvat ili subjekt iz tocke i. U tim se slucajevima stalna
poslovna jedinica smatra zasebnim povezanim subjektom zajednickog pothvata.

2. Mati¢no drustvo koje drzi izravni ili neizravni vlasnicki udio u zajedni¢kom pothvatu ili povezanom subjektu
zajedni¢kog pothvata primjenjuje pravilo o ukljucivanju dobiti na svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu tog
zajednickog pothvata ili povezanog subjekta zajednickog pothvata u skladu s ¢lancima od 5. do 10.

3. Dopunski porez zajednickog pothvata i njegovih povezanih subjekata (zajedno ,skupina zajednickog pothvata”)
izratunava se u skladu s poglavljima od III. do VIL kao da su oni sastavni subjekti zasebne skupine MNP-ova ili velike
domace skupine i da je zajednicki pothvat krajnje mati¢no drustvo te skupine.

4. Dopunski porez koji mora platiti skupina zajednickih pothvata umanjuje se za dodjeljivi udio svakog mati¢nog
drustva u dopunskom porezu na temelju stavka 2. svakog ¢lana skupine zajednickih pothvata koji je obra¢unan na temelju
stavka 3. Sav preostali iznos dopunskog poreza dodaje se ukupnom iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o
prenisko oporezivanoj dobiti u skladu s ¢lankom 14. stavkom 2.

Za potrebe ovog stavka, ,dopunski porez koji mora platiti skupina zajednickih pothvata” znaci dodjeljivi udio svakog
mati¢nog drustva u dopunskom porezu skupine zajednickih pothvata.

Clanak 37.

Skupine MNP-ova s viSe mati¢nih drustava

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,skupina MNP-ova ili velika domaca skupina s viSe mati¢nih drustava” znaci dvije skupine ili vi$e njih u kojima krajnja
mati¢na drustva sklapaju dogovor koji je spojena struktura ili aranZman dvojno uvrStenih poduzeca koji ukljucuje
najmanje jedan subjekt ili stalnu poslovnu jedinicu kombinirane skupine koji se nalaze u jurisdikciji koja se razlikuje
od lokacije drugih subjekata kombinirane skupine;

(b) .spojena struktura” znaci aranzman koji su sklopila dva krajnja mati¢na drustva odvojenih skupina ili viSe njih:

i. na temelju kojeg su 50 % ili viSe vlasnickih udjela u krajnjim mati¢nim drustvima odvojenih skupina, ako su
uvrsteni, kotirani po jedinstvenoj cijeni i koji su, zbog oblika vlasni$tva, ograniCenja prijenosa ili drugih uvjeta,
povezani jedni s drugima te se ne mogu samostalno prenositi niti se njima moZe neovisno trgovati; i

ii. na temelju kojeg jedno od krajnjih mati¢nih drustava sastavlja konsolidirane financijske izvjestaje u kojima se
imovina, obveze, prihodi, rashodi i nov¢ani tokovi svih subjekata doti¢nih skupina prikazuju zajedno kao da su

jedinstvena gospodarska jedinica i za koje se u okviru regulatornog rezima zahtijeva vanjska revizija;

(c) ,aranZman dvojno uvrtenih poduze¢a” znaci aranzman koji su sklopila dva krajnja mati¢na drustva odvojenih skupina
ili viSe njih na temelju kojeg:

i. krajnja mati¢na drustva pristaju da ¢e svoje poslovanje udruZiti samo na temelju ugovora;

ii. krajnja mati¢na drustva e na temelju ugovornih aranZmana svojim dioniCarima, za dividende i u slucaju
likvidacije, izvrsiti raspodjele na temelju fiksnog omjera;

iii. aktivnostima krajnjih mati¢nih drustava upravlja se kao jedinstvenom gospodarskom jedinicom u skladu s
ugovornim aranZmanima uz zadrZavanje njihovih zasebnih pravnih osobnosti;
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iv. vlasnic¢ki udjeli krajnjih mati¢nih drustava koji su obuhvaeni dogovorom su kotirani, prenose se te se njima
samostalno trguje na razli¢itim trzistima kapitala; i

v. krajnja mati¢na drustva sastavljaju konsolidirane financijske izvjestaje u kojima su imovina, obveze, prihodi,
rashodi i novéani tokovi subjekata u svim skupinama prikazani zajedno kao da su jedinstvena gospodarska
jedinica, i za koje se u okviru regulatornog rezima zahtijeva vanjska revizija.

2. Ako subjekti i sastavni subjekti dviju skupina ili vi§e njih ¢ine dio skupine MNP-ova ili velike domace skupine s vise
mati¢nih drustava, subjekti i sastavni subjekti svake skupine smatraju se ¢lanovima jedne skupine MNP-ova ili velike
domace skupine s vise mati¢nih drustava.

Subjekt, osim isklju¢enog subjekta iz ¢lanka 2. stavka 3., smatra se sastavnim subjektom ako ga je skupina MNP-ova ili
velika domaca skupina s vi§e mati¢nih drustava konsolidirala na pojedina¢noj osnovi ili ako njegove kontrolirajuce udjele
drze subjekti u skupini MNP-ova ili velikoj domacoj skupini s vi$e mati¢nih drustava.

3. Konsolidirani financijski izvjestaji skupine MNP-ova ili velike domace skupine s vise mati¢nih drustava kombinirani
su konsolidirani financijski izvjestaji iz definicija spojene strukture ili aranzmana dvojno uvrstenih poduzeca iz stavka 1.,
sastavljeni u skladu s prihvatljivim standardom financijskog racunovodstva koji se smatra ra¢unovodstvenim standardom
krajnjeg mati¢nog drustva.

4. Krajnja mati¢na drustva odvojenih skupina koja ¢ine skupinu MNP-ova ili veliku domacu skupinu s viSe mati¢nih
drustava krajnja su mati¢na drustva skupine MNP-ova ili velike domace skupine s vi$e mati¢nih drustava.

Pri primjeni ove Direktive u pogledu skupine MNP-ova ili velike domace skupine s vi$e mati¢nih drustava sva upucivanja na
krajnje mati¢no dru$tvo primjenjuju se, prema potrebi, kao da se odnose na vise krajnjih mati¢nih drustava.

5. Mati¢na drustva skupine MNP-ova ili velike domace skupine s vi§e mati¢nih drustava koja se nalaze u odredenoj
drzavi ¢lanici, ukljuCujudi svako krajnje maticno drustvo, primjenjuju pravilo o ukljucivanju dobiti u skladu s ¢lancima od
5. do 10. u pogledu njihova dodjeljivog udjela u dopunskom porezu sastavnih subjekata koji podlijezu niskoj poreznoj
stopi.

6.  Sastavni subjekti skupine MNP-ova ili velike domacde skupine s vise mati¢nih drustava koji se nalaze u odredenoj
drzavi ¢lanici primjenjuju pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti u skladu s ¢lancima 12., 13. i 14., uzimajuéi u obzir
dopunski porez svakog sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi koji je ¢lan skupine MNP-ova ili velike
domace skupine s vise mati¢nih drustava.

7. Krajnja mati¢na drustva skupine MNP-ova ili velike domace skupine s viSe mati¢nih drustava duzna su podnijeti
prijavu s informacijama o dopunskom porezu u skladu s ¢lankom 44., osim ako odrede jedan subjekt za podnosenje
prijave u smislu ¢lanka 44. stavka 3. tocke (b). Ta prijava ukljucuje informacije o svakoj skupini koja ¢ini skupinu MNP-ova
ili veliku domacu skupinu s vi$e mati¢nih drustava.

POGLAVLJE VIL

REZIMI POREZNE NEUTRALNOSTI I RASPODJELE

Clanak 38.
Krajnje mati¢no drustvo koje je provodni subjekt

1.  Kvalificiraju¢a dobit provodnog subjekta koji je krajnje mati¢no drustvo umanjuje se, za odredenu fiskalnu godinu, za
iznos kvalificirajuce dobiti pripisive nositelju vlasnickog udjela (,nositelj vlasnistva”) u provodnom subjektu, pod uvjetom:

(a) da nositelj vlasniStva podlijeZe porezu na tu dobit tijekom poreznog razdoblja koje zavrsava u roku od 12 mjeseci
nakon zavrsetka te fiskalne godine po nominalnoj stopi koja je jednaka minimalnoj poreznoj stopi ili visa od nje; ili
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(b) da se razumno moze ocekivati da je agregirani iznos prilagodenih obuhvacenih poreza krajnjeg mati¢nog drustva i
poreza koje je nositelj vlasnistva platio na takvu dobit u roku od 12 mjeseci nakon zavrsetka te fiskalne godine jednak
iznosu koji je jednak toj dobiti pomnoZzenoj s minimalnom poreznom stopom ili veéi od tog iznosa.

2. Kvalificiraju¢a dobit provodnog subjekta koji je krajnje mati¢no drustvo takoder se umanjuje, za odredenu fiskalnu
godinu, za iznos kvalificirajule dobiti koji se dodjeljuje nositelju vlasni§tva u provodnom subjektu pod uvjetom da je
nositelj vlasnistva:

(a) fizicka osoba koja je porezni rezident u jurisdikciji u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo i koja drzi vlasnicke udjele
kojima stjece pravo na 5 % dobiti i imovine krajnjeg mati¢nog drustva ili manje od toga; ili

(b) drzavno tijelo, medunarodna organizacija, neprofitna organizacija ili mirovinski fond koji su porezni rezidenti u

jurisdikciji u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo i drze vlasnicke udjele kojima stjecu pravo na 5 % dobiti i imovine
krajnjeg mati¢nog drustva ili manje od toga.

3. Kualificiraju¢i gubitak provodnog subjekta koji je krajnje maticno drustvo takoder se umanjuje, za odredenu fiskalnu
godinu, za iznos kvalificirajuceg gubitka pripisivog nositelju vlasnistva u provodnom subjektu.

Prvi podstavak ne primjenjuje se u mjeri u kojoj nositelju vlasni$tva nije dopustena upotreba takvog gubitka za izracun
svoje oporezive dobiti.

4. Obuhvadeni porezi provodnog subjekta koji je krajnje mati¢no drustvo umanjuju se razmjerno iznosu kvalificirajuce
dobiti umanjene u skladu sa stavcima 1.1 2.

5. Stavci od 1.do 4. primjenjuju se na stalnu poslovnu jedinicu preko koje provodni subjekt koji je krajnje mati¢no
drustvo u cijelosti ili djelomi¢no obavlja svoje poslovanje ili preko koje se u cijelosti ili djelomi¢no obavlja poslovanje
porezno transparentnog subjekta pod uvjetom da je vlasnicki udio krajnjeg mati¢nog drustva u tom porezno
transparentnom subjektu izravan ili preko lanca porezno transparentnih subjekata.

Clanak 39.

Krajnje mati¢no drustvo koje podlijeze rezimu odbitka dividende

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,rezim odbitka dividende” znaci porezni rezim u kojem se primjenjuje jedinstvena razina oporezivanja dobiti vlasnika
subjekta odbitkom ili iskljuc¢ivanjem dobiti raspodijeljene vlasnicima iz dobiti subjekta ili oslobodenjem zadruge od
oporezivanja;

(b) .dividenda koja se mozZe odbiti” u odnosu na sastavni subjekt koji podlijeze rezimu odbitka dividende znaci:

i. raspodjela dobiti nositelju vlasnickog udjela u sastavnom subjektu koja se moze odbiti od oporezive dobiti
sastavnog subjekta u skladu s pravom jurisdikcije u kojoj se nalazi; ili

ii. raspodjela dividende u korist ¢lanova zadruge; i
(c) ,zadruga” znaci subjekt koji zajedno stavlja na trziste ili kupuje robu ili usluge u ime svojih ¢lanova i koji podlijeze

poreznom rezimu u jurisdikciji u kojoj se nalazi kojim se osigurava porezna neutralnost u pogledu robe ili usluga koje
njegovi ¢lanovi prodaju ili kupuju putem zadruge.
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2. Krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domace skupine koje podlijeze rezZimu odbitka dividende za
odredenu fiskalnu godinu umanjuje svoju kvalificiraju¢u dobit, do nule, za iznos koji je raspodijeljen kao dividenda koja se
moze odbiti u roku od 12 mjeseci nakon zavr$etka te fiskalne godine, pod uvjetom:

(a) da dividenda podlijeze oporezivanju kod primatelja tijekom poreznog razdoblja koje zavrsava u roku od 12 mjeseci
nakon zavr3etka fiskalne godine po nominalnoj stopi koja je jednaka minimalnoj poreznoj stopi ili visa od nje; ili

(b) da se razumno mozZe olekivati da je agregirani iznos prilagodenih obuhvacenih poreza i poreza krajnjeg mati¢nog
drustva koje primatelj placa na takvu dividendu jednak toj dobiti pomnoZenoj s minimalnom poreznom stopom ili
vedi od nje.

3. Krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova ili velike domacde skupine koje podlijeze rezimu odbitka dividende za
odredenu fiskalnu godinu isto tako umanjuje svoju kvalificirajuéu dobit, do nule, za iznos koji raspodjeljuje kao dividendu
koja se moze odbiti, u roku od 12 mjeseci nakon zavr$etka te fiskalne godine, pod uvjetom da je primatelj:

(a) fizicka osoba i da je primljena dividenda raspodjela dobiti u korist ¢lanova zadruge za opskrbu;

(b) fizicka osoba koja je porezni rezident u istoj jurisdikciji u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo i koja drzi vlasnicke
udjele kojima stjece pravo na 5 % dobiti i imovine krajnjeg mati¢nog drustva ili manje od toga; ili

(c) drzavno tijelo, medunarodna organizacija, neprofitna organizacija ili mirovinski fond, osim subjekta za pruzanje usluga
u podrudju mirovinskog osiguranja koji su porezni rezidenti u jurisdikciji u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo.

4. Obuhvadeni porezi krajnjeg mati¢nog drustva, osim poreza za koje je dopusten odbitak dividende, umanjuju se
razmjerno iznosu kvalificirajuée dobiti umanjene u skladu sa stavcima 2. i 3.

5. Ako krajnje mati¢no drustvo ima vlasnicki udio u drugom sastavnom subjektu koji podlijeZe rezimu odbitka
dividende, izravno ili preko lanca takvih sastavnih subjekata, stavci 2., 3, i 4. primjenjuju se na bilo koji drugi sastavni
subjekt koji se nalazi u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva i koji podlijeze rezimu odbitka dividende, u mjeri u kojoj
krajnje mati¢no drustvo dalje raspodjeljuje njegovu kvalificirajuu dobit primateljima koji ispunjavaju uvjete iz stavaka 2.
i3.

6.  Za potrebe stavka 2. dividenda u korist ¢lanova koju raspodjeljuje zadruga za opskrbu smatra se podloznom porezu
kod primatelja u mjeri u kojoj se takvom dividendom umanjuju rashodi ili troskovi koji se mogu odbiti pri izra¢unu
oporezive dobiti ili gubitka primatelja.

Clanak 40.

Prihvatljivi sustavi poreza na raspodjelu

1. Sastavni subjekt koji podnosi prijavu mozZe za sebe ili u odnosu na drugi sastavni subjekt koji podlijeze prihvatljivom
sustavu poreza na raspodjelu odluciti ukljuciti iznos utvrden kao pretpostavljeni porez na raspodjelu u prilagodene
obuhvadene poreze sastavnog subjekta za odredenu fiskalnu godinu, u skladu sa stavkom 2.

Odluka se donosi jednom godisnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2. i primjenjuje se na sve sastavne subjekte koji se
nalaze u odredenoj jurisdikciji.

2. Iznos pretpostavljenog poreza na raspodjelu nizZi je od sljedecih iznosa:
(a) iznosa prilagodenih obuhvadenih poreza potrebnog za povecanje efektivne porezne stope izracunane u skladu s

¢lankom 27. stavkom 2. za odredenu jurisdikciju za fiskalnu godinu do minimalne porezne stope; ili

raspodijelili svu svoju dobit koja podlijeze prihvatljivom sustavu poreza na raspodjelu.



L 328/48 Sluzbeni list Europske unije 22.12.2022.

3. Uslucaju da je donesena odluka u skladu sa stavkom 1., za svaku fiskalnu godinu u kojoj se primjenjuje takva odluka
uspostavlja se racun za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu. Iznos pretpostavljenog poreza na
raspodjelu utvrdenog u skladu sa stavkom 2 za odredenu jurisdikciju dodaje se raunu za ponovni obracun
pretpostavljenog poreza na raspodjelu za fiskalnu godinu u kojoj je uspostavljen.

Na kraju svake sljedece fiskalne godine, nepodmireni iznos na ratunima za ponovni obraun pretpostavljenog poreza na
raspodjelu utvrdenog za prethodne fiskalne godine umanjuje se kronoloskim redom, do nule, za poreze koje su platili
sastavni subjekti tijekom fiskalne godine za stvarne ili pretpostavljene raspodjele.

Sav iznos na ra¢unima za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu koji preostane nakon primjene drugog
podstavka umanjuje se, do nule, za iznos jednak neto kvalificirajuem gubitku odredene jurisdikcije pomnozenom s
minimalnom poreznom stopom.

4. Sav iznos neto kvalificirajueg gubitka pomnoZen s minimalnom poreznom stopom koji preostane nakon primjene
stavka 3. treCeg podstavka za odredenu jurisdikciju prenosi se u sljedece fiskalne godine te se njime umanjuje sav iznos
koji preostane na raunu za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu nakon primjene stavka 3.

5. Nepodmireni iznos, ako postoji, na raunu za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu posljednjeg
dana cCetvrte fiskalne godine nakon fiskalne godine za koju je takav racun uspostavljen, tretira se kao umanjenje
prilagodenih obuhvacenih poreza koji su za tu fiskalnu godinu prethodno utvrdeni. Efektivna porezna stopa i dopunski
porez za tu fiskalnu godinu ponovno se izra¢unavaju, u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.

6.  Porezi pladeni u odredenoj fiskalnoj godini za stvarne ili pretpostavljene raspodjele ne uklju¢uju se u prilagodene
obuhvadene poreze u mjeri u kojoj se njima umanjuje raun za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu u
skladu sa stavcima 3.1 4.

7. Ako sastavni subjekt koji podlijeze odluci iz stavka 1. napusti skupinu MNP-ova ili veliku domacu skupinu ili se
gotovo sva njegova imovina prenese na osobu koja nije sastavni subjekt iste skupine MNP-ova ili velike domade skupine
koja se nalazi u istoj jurisdikciji, svi nepodmireni iznosi na raunu za ponovni obraun pretpostavljenog poreza na
raspodjelu u prethodnim fiskalnim godinama u kojima je takav ra¢un uspostavljen tretiraju se kao umanjenje prilagodenih
obuhvadenih poreza za svaku od tih fiskalnih godina u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.

Svaki dospjeli iznos daljnjeg dopunskog poreza mnozi se sa sljede¢im omjerom kako bi se odredio daljnji dopunski porez
koji treba platiti za tu jurisdikciju:

kvalificirajuéa dobit sastavnog subjekta
neto kvalificirajuca dobit jurisdikcije

pri cemu:

(a) kvalificirajua dobit sastavnog subjekta utvrduje se u skladu s poglavljem III. za svaku fiskalnu godinu u kojoj postoji
nepodmireni iznos na ra¢unu za ponovni obra¢un pretpostavljenog poreza na raspodjelu u odredenoj jurisdikciji; i

(b) neto kvalificirajuéa dobit za odredenu jurisdikciju utvrduje se u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. za svaku fiskalnu
godinu u kojoj postoji nepodmireni iznos na ratunu za ponovni obracun pretpostavljenog poreza na raspodjelu u toj
jurisdikciji.

Clanak 41.

Odredivanje efektivne porezne stope i dopunskog poreza investicijskog subjekta

1.  Ako je sastavni subjekt skupine MNP-ova ili velike domade skupine investicijski subjekt koji nije porezno
transparentan subjekt i koji nije donio odluku u skladu s ¢lancima 42. i 43., efektivna porezna stopa tog investicijskog
subjekta izracunava se odvojeno od efektivne porezne stope jurisdikcije u kojoj se nalazi.

2. Efektivna porezna stopa investicijskog subjekta iz stavka 1. jednaka je njegovim prilagodenim obuhvacenim porezima
podijeljenima s iznosom koji je jednak dodjeljivom udjelu skupine MNP-ova ili velike domace skupine u kvalificirajucoj
dobiti ili gubitku tog investicijskog subjekta.
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Ako se vise investicijskih subjekata nalazi u odredenoj jurisdikciji, njihova efektivna porezna stopa izracunava se
kombiniranjem njihovih prilagodenih obuhvacenih poreza i dodjeljivih udjela skupine MNP-ova ili velike domace skupine
u njihovoj kvalificirajucoj dobiti ili gubitku.

3. Prilagodeni obuhvadeni porezi investicijskog subjekta iz stavka 1. prilagodeni su obuhvadeni porezi pripisivi
dodjeljivom udjelu skupine MNP-ova ili velike domace skupine u kvalificiraju¢oj dobiti investicijskog subjekta i obuhvaceni
porezi dodijeljeni investicijskom subjektu u skladu s clankom 24. Prilagodeni obuhvaceni porezi investicijskog subjekta ne
ukljucuju obuhvacene poreze koje je investicijski subjekt obrac¢unao i koji su pripisivi dobiti koja nije dio dodjeljivog udjela
skupine MNP-ova ili velike domace skupine u dobiti investicijskog subjekta.

4. Dopunski porez investicijskog subjekta iz stavka 1. jest iznos koji je jednak postotku dopunskog poreza investicijskog
subjekta pomnoZenom s iznosom koji je jednak razlici izmedu dodjeljivog udjela skupine MNP-ova ili velike domace
skupine u kvalificirajuoj dobiti investicijskog subjekta i sadrZajnog iskljucivanja dobiti izracunanog za investicijski subjekt.

Postotak dopunskog poreza investicijskog subjekta pozitivan je iznos jednak razlici izmedu minimalne porezne stope i
efektivne porezne stope tog investicijskog subjekta.

Ako se vise investicijskih subjekata nalazi u odredenoj jurisdikciji, njihova efektivna porezna stopa izracunava se
kombiniranjem njihovih iznosa sadrzajnog isklju¢ivanja dobiti i dodjeljivog udjela skupine MNP-ova ili velike domace
skupine u njihovoj kvalificiraju¢oj dobiti ili gubitku.

Sadrzajno iskljucivanje dobiti investicijskog subjekta utvrduje se u skladu s ¢lankom 28. stavcima od 1. do 7. Prihvatljivi
troskovi placa prihvatljivih zaposlenika i prihvatljiva materijalna imovina koji se uzimaju u obzir za takav investicijski
subjekt umanjuju se razmjerno dodjeljivom udjelu skupine MNP-ova ili velike domace skupine u kvalificirajuéoj dobiti
investicijskog subjekta podijeljenom s ukupnom kvalificiraju¢om dobiti takvog investicijskog subjekta.

5. Zapotrebe ovog ¢lanka, dodjeljivi udio skupine MNP-ova ili velike domace skupine u kvalificirajucoj dobiti ili gubitku
investicijskog subjekta utvrduje se u skladu s ¢lankom 9., uzimajudi u obzir samo udjele koji ne podlijezu odluci u skladu s
Clankom 42. ili 43.

Clanak 42.

Odluka da se investicijski subjekt tretira kao porezno transparentni subjekt

1. Za potrebe ovog ¢lanka ,investicijski subjekt za pruzanje usluga u podruju osiguranja” znaci subjekt koji bi
odgovarao definiciji investicijskog fonda iz ¢lanka 3. tocke (31.) ili subjekta za ulaganja u nekretnine iz ¢lanka 3. tocke
(32.) da nije osnovan u vezi s obvezama na temelju ugovora o osiguranju ili o rentnom osiguranju i da nije u cijelosti u
vlasni§tvu subjekta koji, u jurisdikciji u kojoj se nalazi, podlijeze propisima kao osiguravajuce drustvo.

2. Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, sastavni subjekt koji je investicijski subjekt ili investicijski
subjekt za pruzanje usluga u podrudju osiguranja moze se tretirati kao porezno transparentni subjekt ako sastavni subjekt
— vlasnik podlijeze oporezivanju u jurisdikciji u kojoj se nalazi u skladu s rezimom temeljenim na fer trzi$noj vrijednosti ili
sli¢nim rezZimom na temelju godisnjih promjena fer vrijednosti njegovih vlasnickih udjela u tom subjektu i ako je porezna
stopa na takvu dobit, primjenjiva na sastavni subjekt — vlasnika, jednaka minimalnoj poreznoj stopi ili visa od nje.

3. Sastavni subjekt koji neizravno ima vlasnicki udio u investicijskom subjektu ili u investicijskom subjektu za pruzanje
usluga u podrudju osiguranja preko izravnog vlasnickog udjela u drugom investicijskom subjektu ili investicijskom subjektu
za pruZanje usluga u podrudju osiguranja smatra se obveznikom poreza u skladu s reZimom temeljenim na fer trzi§noj
vrijednosti ili slicnim rezimom u pogledu svojeg neizravnog vlasnickog udjela u prvonavedenom subjektu ili
investicijskom subjektu za pruzanje usluga u podrudju osiguranja ako podlijeze reZimu temeljenom na fer trZi$noj
vrijednosti ili slicnom rezimu u pogledu svojeg izravnog vlasni¢kog udjela u drugonavedenom subjektu ili investicijskom
subjektu za pruzanje usluga u podrudju osiguranja.
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4. Odluka iz stavka 2. ovog ¢lanka donosi se u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1.

Ako se odluka opozove, dobitak ili gubitak od prodaje imovine ili obveze koju drzi investicijski subjekt ili investicijski
subjekt za pruzanje usluga u podrudju osiguranja odreduje se na temelju fer trZi§ne vrijednosti imovine ili obveze prvog
dana u godini u kojoj je odluka opozvana.

Clanak 43.

Odluka o primjeni metode oporezive raspodjele

1. Prema odluci sastavnog subjekta koji podnosi prijavu, sastavni subjekt — vlasnik investicijskog subjekta moze
primijeniti metodu oporezive raspodjele u odnosu na njegov vlasnicki udio u investicijskom subjektu, pod uvjetom da
sastavni subjekt — vlasnik nije investicijski subjekt i da se razumno moze olekivati da ¢e podlijegati porezu na raspodjele
koje dodjeljuje investicijski subjekt po poreznoj stopi koja je jednaka minimalnoj poreznoj stopi ili je visa od nje.

2. Primjenom metode oporezive raspodjele, raspodjele i pretpostavljene raspodjele kvalificirajuée dobiti investicijskog
subjekta ukljucuju se u kvalificiraju¢u dobit sastavnog subjekta — vlasnika koji je primio raspodjelu, pod uvjetom da nije
investicijski subjekt.

Iznos obuhvacenih poreza investicijskog subjekta koji se moze odbiti od porezne obveze sastavnog subjekta — vlasnika koja
proizlazi iz raspodjele investicijskog subjekta ukljucuje se u kvalificirajuéu dobit i prilagodene obuhvalene poreze
sastavnog subjekta — vlasnika koji je primio raspodjelu.

Udio sastavnog subjekta — vlasnika u neraspodijeljenoj neto kvalificirajuoj dobiti investicijskog subjekta iz stavka 3.
ostvarenoj u treCoj godini koja prethodi fiskalnoj godini (,ogledna godina”) tretira se kao kvalificirajuéa dobit tog
investicijskog subjekta za fiskalnu godinu. Iznos jednak takvoj kvalificirajuoj dobiti pomnoZenoj s minimalnom
poreznom stopom tretira se kao dopunski porez sastavnog subjekta koji podlijeze niskoj poreznoj stopi za fiskalnu godinu
za potrebe poglavlja IL.

Kvalificiraju¢a dobit ili gubitak investicijskog subjekta i prilagodeni obuhvaceni porezi koji su pripisivi takvoj dobiti za
fiskalnu godinu iskljucuju se iz izracuna efektivne porezne stope u skladu s poglavljem V. i ¢lankom 41. stavcima od 1. do
4. osim iznosa obuhvacenih poreza iz drugog podstavka ovog ¢lanka.

3. Neraspodijeljena neto kvalificirajuca dobit investicijskog subjekta za oglednu godinu jednaka je iznosu kvalificirajuée
dobiti tog investicijskog subjekta za oglednu godinu umanjene, do nule, za:

(a) obuhvalene poreze investicijskog subjekta;

(b) raspodjele i pretpostavljene raspodjele dioni¢arima koji nisu investicijski subjekti tijekom razdoblja koje pocinje prvog
dana tree godine koja prethodi fiskalnoj godini i zavrSava posljednjeg dana izvjestajne fiskalne godine tijekom koje se
imalo vlasni$tvo nad vlasnickim udjelom (,ogledno razdoblje”);

(c) kvalificirajuce gubitke nastale tijekom oglednog razdoblja; i

(d) bilo koji preostali iznos kvalificiraju¢ih gubitaka kojim se jo§ nije umanjila neraspodijeljena neto kvalificiraju¢a dobit
tog investicijskog subjekta za prethodnu oglednu godinu odnosno prijenos gubitka od ulaganja.

Neraspodijeljena neto kvalificiraju¢a dobit investicijskog subjekta ne umanjuje se za raspodjele ili pretpostavljene raspodjele
kojima se ve¢ umanjila neraspodijeljena neto kvalificirajuca dobit tog investicijskog subjekta za prethodnu oglednu godinu
primjenom prvog podstavka tocke (b).

Neraspodijeljena neto kvalificirajuca dobit investicijskog subjekta ne umanjuje se za iznos kvalificiraju¢ih gubitaka kojima
se ve¢ umanjila neraspodijeljena neto kvalificiraju¢a dobit tog investicijskog subjekta za prethodnu oglednu godinu
primjenom prvog podstavka tocke (c).
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4. Za potrebe ovog ¢lanka pretpostavljena raspodjela nastaje ako se izravni ili neizravni vlasnicki udio u investicijskom
subjektu prenese na subjekt koji ne pripada skupini MNP-ova ili velikoj domacoj skupini i koji je jednak udjelu
neraspodijeljene neto kvalificirajuée dobiti koja je pripisiva takvom vlasnickom udjelu na datum takvog prijenosa, koji se
utvrduje bez obzira na pretpostavljenu raspodjelu.

5. Odluka iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi se u skladu s ¢lankom 45. stavkom 1.

Ako se odluka opozove, udio sastavnog subjekta — vlasnika u neraspodijeljenoj neto kvalificirajuéoj dobiti investicijskog
subjekta za oglednu godinu na kraju fiskalne godine koja prethodi fiskalnoj godini u kojoj je odluka opozvana tretira se
kao kvalificiraju¢a dobit investicijskog subjekta za fiskalnu godinu. Iznos jednak takvoj kvalificirajucoj dobiti pomnoZenoj
s minimalnom poreznom stopom tretira se kao dopunski porez sastavnog subjekta koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi za
fiskalnu godinu za potrebe poglavlja IL

POGLAVLJE VIIL

ADMINISTRATIVNE ODREDBE

Clanak 44.

Obveze podnoSenja prijave

1. Zapotrebe ovog ¢lanka primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,imenovani lokalni subjekt” znaci sastavni subjekt skupine MNP-ova ili velike domade skupine koji se nalazi u
odredenoj drzavi ¢lanici i koji su drugi sastavni subjekti skupine MNP-ova ili velike domace skupine koji se nalaze u
istoj drzavi ¢lanici imenovali za podnosenje prijave s informacijama o dopunskom porezu ili obavjes¢ivanje u skladu s
ovim ¢lankom u njihovo ime;

(b) .sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela” znaci bilateralni ili multilateralni sporazum ili dogovor izmedu dvaju
ili viSe nadleznih tijela kojim se predvida automatska razmjena godi$njih prijava s informacijama o dopunskom porezu.

2. Sastavni subjekt koji se nalazi u odredenoj drzavi ¢lanici podnosi prijavu s informacijama o dopunskom porezu svojoj
poreznoj upravi u skladu sa stavkom 5.

Takvu prijavu moZe podnijeti imenovani lokalni subjekt u ime sastavnog subjekta.

3. Odstupajudi od stavka 2., sastavni subjekt nije obvezan podnijeti prijavu s informacijama o dopunskom porezu svojoj
poreznoj upravi ako je takvu prijavu, u skladu sa zahtjevima iz stavka 5.:

(a) podnijelo krajnje mati¢no drustvo koje se nalazi u jurisdikciji koja, za izvjestajnu fiskalnu godinu, ima vazeéi sporazum
izmedu kvalificiranih nadleznih tijela s drzavom ¢lanicom u kojoj se nalazi sastavni subjekt; ili

(b) podnio subjekt imenovan za podno$enje prijave koji se nalazi u jurisdikciji koja, za izvjestajnu fiskalnu godinu, ima
vaze(i sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela s drzavom ¢lanicom u kojoj se nalazi sastavni subjekt.

4. Ako se primjenjuje stavak 3., sastavni subjekt koji se nalazi u drzavi ¢lanici, ili imenovani lokalni subjekt u njegovo
ime, obavjes¢uje svoju poreznu upravu o identitetu subjekta koji podnosi prijavu s informacijama o dopunskom porezu te
o jurisdikciji u kojoj se nalazi.

5. Prijava s informacijama o dopunskom porezu podnosi se putem standardnog obrasca i uklju¢uje sljedeée informacije
u pogledu skupine MNP-ova ili velike domace skupine:

(a) identifikaciju sastavnih subjekata, ukljucujuéi njihove porezne identifikacijske brojeve, ako postoje, jurisdikciju u kojoj
se nalaze i njihov status u skladu s pravilima ove Direktive;



L 328/52 Sluzbeni list Europske unije 22.12.2022.

(b) informacije o cjelokupnoj korporativnoj strukturi skupine MNP-ova ili velike domace skupine, uklju¢ujuéi
kontrolirajuée udjele u sastavnim subjektima koje drze drugi sastavni subjekti;

() informacije koje su nuzne za izraun:
i. efektivne porezne stope za svaku jurisdikciju i dopunskog poreza svakog sastavnog subjekta;
ii. dopunskog poreza ¢lana skupine zajednickih pothvata;

iii. raspodjele dopunskog poreza u skladu s pravilom o uklju¢ivanju dobiti i iznosa dopunskog poreza na temelju
pravila o prenisko oporezivanoj dobiti koje se dodjeljuju svakoj jurisdikciji; i

(d) evidenciju donesenih odluka u skladu s ovom Direktivom.

6.  Odstupajudi od stavka 5., ako se sastavni subjekt nalazi u odredenoj drzavi ¢lanici, a njegovo krajnje mati¢no drustvo
nalazi se u jurisdikciji tre¢e zemlje koja primjenjuje pravila koja su ocijenjena jednakovrijednima pravilima ove Direktive u
skladu s ¢lankom 52., sastavni subjekt ili imenovani lokalni subjekt podnosi prijavu s informacijama o dopunskom porezu
koja sadrzava sljedece informacije:

(a) sve informacije koje su potrebne za primjenu ¢lanka 8., ukljucujudi:

i. identifikaciju svih sastavnih subjekata u kojima mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasni§tvu koje se nalazi u
odredenoj drzavi ¢lanici drzi, izravno ili neizravno, vlasnicki udio u bilo kojem trenutku fiskalne godine te
strukturu takvih vlasnickih udjela;

ii. sve informacije potrebne za izracun efektivne porezne stope jurisdikcija u kojima mati¢no drustvo u djelomi¢nom
vlasni$tvu koje se nalazi u drzavi ¢lanici drzi vlasnicke udjele u sastavnim subjektima utvrdenima u tocki i. i dospjeli
dopunski porez; i

iii. sve informacije koje su u tu svrhu relevantne u skladu s ¢lankom 9., 10.ili 11

(b) sve informacije potrebne za primjenu ¢lanka 13., ukljucujudi:

i. identifikaciju svih sastavnih subjekata koji se nalaze u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva i strukturu tih
vlasni¢kih udjela;

ii. sve informacije koje su potrebne za izracun efektivne porezne stope u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva i
njegova dospjelog dopunskog poreza; i

iii. sve informacije potrebne za dodjelu takvog dopunskog poreza na temelju formule za dodjelu na temelju pravila o
prenisko oporezivanoj dobiti iz ¢lanka 14.;

() sve informacije koje su potrebne za primjenu kvalificiranog domaceg dopunskog poreza od strane svake drzava ¢lanica
koja je u skladu s ¢lankom 11. odlu¢ila primjenjivati takav dopunski porez.

7. Prijava s informacijama o dopunskom porezu iz stavaka 5.1 6. i sve relevantne obavijesti podnose se poreznoj upravi
drzave clanice u kojoj se nalazi sastavni subjekt najkasnije 15 mjeseci nakon posljednjeg dana izvjestajne fiskalne godine.

Clanak 45.

Odluke

1. Odluke iz ¢lanka 2. stavka 3. drugog podstavka, ¢lanka 16. stavaka 3., ¢lanka 16. stavka 6. i ¢lanka 16. stavka 9. i
¢lanka 42. i 43. vrijede pet godina, pocevsi od godine u kojoj je odluka donesena. Odluka se automatski obnavlja, osim u
slucaju da sastavni subjekt koji podnosi prijavu opozove odluku na kraju petogodi$njeg razdoblja. Opoziv odluke vrijedi
pet godina, pocevsi od kraja godine u kojoj je odluka opozvana.

2. Odluke iz ¢lanka 16. stavka 7., ¢lanka 22. stavka 1. tocke (b), clanka 25. stavka 1., ¢lanka 28. stavka 2., ¢lanka 30.
stavka 1. i ¢lanka 40. stavka 1. vrijede godinu dana. Odluka se automatski obnavlja, osim u slucaju da sastavni subjekt koji
podnosi prijavu opozove odluku na kraju godine.
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3. Odluke iz ¢lanka 2. stavka 3. drugog podstavka, ¢lanka 16. stavka 3., ¢lanka 16. stavka 6., ¢lanka 16. stavka 7. i
Clanka 16. stavka 9., clanka 22. stavka 1. tocke (b), ¢lanka 25. stavka 1., ¢lanka 28. stavka 2., ¢lanka 30. stavka 1.,
¢lanka 40. stavka 1., ¢lanaka 42. i 43. se dostavlja poreznoj upravi drzave ¢lanice u kojoj se nalazi sastavni subjekt koji
podnosi prijavu.

Clanak 46.

Sankcije

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju na krSenja nacionalnih odredaba donesenih na temelju
ove Direktive, uklju¢ujuci ona koja se odnose na obvezu sastavnog subjekta da podnese i plati svoj udio dopunskog poreza
ili da ima dodatni nov¢ani porezni rashod te poduzimaju sve potrebne mjere radi osiguranja njihove provedbe. Predvidene
sankcije moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i odvracajuce.

POGLAVLJE IX.

PRIJELAZNA PRAVILA

Clanak 47.

Porezni tretman odgodene porezne imovine, odgodenih poreznih obveza i prenesene imovine tijekom
prijelaznog razdoblja

1. Za potrebe ovog ¢lanka ,prijelazna godina” za odredenu jurisdikciju, znaci prva fiskalna godina u kojoj je skupina
MNP-ova ili velika domaca skupina u vezi s tom jurisdikcijom obuhvacdena podru¢jem primjene ove Direktive.

2. Pri utvrdivanju efektivne porezne stope za odredenu jurisdikciju u prijelaznoj godini i za svaku sljedecu fiskalnu
godinu skupina MNP-ova ili velika domaca skupina uzima u obzir svu odgodenu poreznu imovinu i odgodene porezne
obveze koje se uzimaju u obzir ili objavljuju u ra¢unovodstvenoj dokumentaciji svih sastavnih subjekata u odredenoj
jurisdikciji za danu prijelaznu godinu.

Odgodena porezna imovina i odgodene porezne obveze uzimaju se u obzir po stopi niZoj od minimalne porezne stope i
primjenjive domace porezne stope. Medutim, odgodena porezna imovina koja je zabiljezena po poreznoj stopi nizoj od
minimalne porezne stope moZe se uzeti u obzir po minimalnoj poreznoj stopi ako porezni obveznik moze dokazati da je
odgodena porezna imovina pripisiva kvalificirajuéem gubitku.

Utinak prilagodbe vrednovanja ili prilagodbe ra¢unovodstvenog priznavanja u pogledu odgodene porezne imovine ne
uzima se u obzir.

3. Odgodena porezna imovina koja proizlazi iz stavki isklju¢enih iz izra¢una kvalificirajuce dobiti ili gubitka u skladu s
poglavljem III. iskljucuje se iz izrac¢una iz stavka 2. ako je takva odgodena porezna imovina nastala u transakciji koja se
odvija nakon 30. studenoga 2021.

4. Usludaju prijenosa imovine izmedu sastavnih subjekata nakon 30. studenoga 2021. i prije pocetka prijelazne godine,
osnova u ste¢enoj imovini, osim dionica, temelji se na knjigovodstvenoj vrijednosti prenesene imovine sastavnog subjekta
koji je prenositelj pri prodaji, pri emu se odgodena porezna imovina i obveze utvrduju na toj osnovi.
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Clanak 48.

Pomo¢ u prijelaznom razdoblju za sadrzajno iskljucivanje dobiti

1. Zapotrebe primjene ¢lanka 28. stavka 3. vrijednost od 5 % za svaku se fiskalnu godinu koja pocinje od 31. prosinca
sljedecih kalendarskih godina zamjenjuje vrijednostima navedenima u sljede¢oj tablici:

2023. 10 %
2024. 9,8 %
2025. 9,6 %
2026. 9,4 %
2027. 9.2%
2028. 9,0 %
2029. 82%
2030. 7,4 %
2031. 6,6 %
2032. 5,8 %

2. Zapotrebe primjene ¢lanka 28. stavka 4. vrijednost od 5 % za svaku se fiskalnu godinu koja pocinje od 31. prosinca
sljedecih kalendarskih godina zamjenjuje vrijednostima navedenima u sljedecoj tablici:

2023. 8%
2024. 7,8 %
2025. 7,6 %
2026. 7,4 %
2027. 7,2 %
2028. 7,0 %
2029. 6,6 %
2030. 6,2 %
2031. 5,8%
2032. 5,4 %
Clanak 49.

Pocetna faza iskljucivanja skupina MNP-ova i velikih domacih skupina iz pravila o uklju¢ivanju dobiti i pravila o
prenisko oporezivanoj dobiti

1. Dopunski porez koji placa krajnje mati¢no drustvo koje se nalazi u odredenoj drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 5.
stavkom 2. ili posrednicko mati¢no drustvo koje se nalazi u drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2. ako je krajnje
mati¢no drustvo iskljuceni subjekt, smanjuje se na nulu:

(@) u prvih pet godina pocetne faze medunarodne aktivnosti skupine MNP-ova neovisno o zahtjevima utvrdenima u
poglavlju V.;

(b) u prvih pet godina, pocevsi od prvog dana fiskalne godine u kojoj je velika domaca skupina prvi put obuhvaéena
podrucjem primjene ove Direktive.
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2. Ako se krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova nalazi u jurisdikciji tre¢e zemlje, dopunski porez koji placa
sastavni subjekt koji se nalazi u odredenoj drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 14. stavkom 2. smanjuje se na nulu u prvih
pet godina pocetne faze medunarodne aktivnosti te skupine MNP-ova, neovisno o zahtjevima utvrdenima u poglavlju V.

3. Smatra se da je skupina MNP-ova u pocetnoj fazi svoje medunarodne aktivnosti ako, za fiskalnu godinu:
(a) ima sastavne subjekte u najvise Sest jurisdikcija; i

(b) zbroj neto knjigovodstvene vrijednosti materijalne imovine svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze u
svim jurisdikcijama osim referentne jurisdikcije ne premasuje 50 000 000 EUR.

Za potrebe prvog podstavka tocke (b), ,referentna jurisdikcija” znadi jurisdikcija u kojoj sastavni subjekti skupine MNP-ova
imaju najve¢u ukupnu vrijednost materijalne imovine u fiskalnoj godini u kojoj je skupina MNP-ova prvotno obuhvacéena
podrugjem primjene ove Direktive. Ukupna vrijednost materijalne imovine u odredenoj jurisdikciji zbroj je neto
knjigovodstvenih vrijednosti sve materijalne imovine svih sastavnih subjekata skupine MNP-ova koji se nalaze u toj
jurisdikeiji.

4. Razdoblje od pet godina iz stavka 1. tocke (a) i stavka 2. pocinje od pocetka fiskalne godine u kojoj je skupina MNP-
ova prvotno obuhvacena podru¢jem primjene ove Direktive.

Za skupine MNP-ova koje su obuhvalene podru¢jem primjene ove Direktive u trenutku njezina stupanja na snagu
petogodi$nje razdoblje iz stavka 1. tocke (a) pocinje 31. prosinca 2023.

Za skupine MNP-ova koje su obuhvalene podru¢jem primjene ove Direktive u trenutku njezina stupanja na snagu
petogodisnje razdoblje iz stavka 2. pocinje 31. prosinca 2024.

Za velike domace skupine koje su obuhvadene podru¢jem primjene ove Direktive u trenutku njezina stupanja na snagu
petogodi$nje razdoblje iz stavka 1. tocke (b) pocinje 31. prosinca 2023.

5. Subjekt imenovan za podnoSenje prijave iz ¢lanka 44. obavje$¢uje poreznu upravu drzave ¢lanice u kojoj se nalazi o
pocetku pocetne faze medunarodne aktivnosti skupine MNP-ova.

Clanak 50.

Odluka o odgodenoj primjeni pravila o uklju¢ivanju dobiti i pravila o prenisko oporezivanoj dobiti

1. Odstupajudi od ¢lanaka od 5. do 14., drzave ¢lanice u kojima se nalazi najviSe dvanaest krajnjih mati¢nih drustava
skupina koje su obuhvacene podru¢jem primjene ove Direktive mogu odluditi da za Sest uzastopnih fiskalnih godina koje
pocinju od 31. prosinca 2023. neée primjenjivati pravilo o uklju¢ivanju dobiti i pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti.
Drzave ¢lanice koje donesu takvu odluku o tome obavjeséuju Komisiju do 31. prosinca 2023.

2. Ako se krajnje mati¢no drustvo skupine MNP-ova nalazi u drzavi ¢lanici koja je donijela odluku na temelju stavka 1.
ovog ¢lanka, drzave ¢lanice, osim one u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo, osiguravaju da sastavni subjekti te skupine
MNP-ova, u drzavi ¢lanici u kojoj se nalaze, podlijezu iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj
dobiti dodijeljenom toj drzavi ¢lanici za fiskalne godine koje pocinju od 31. prosinca 2023. u skladu s ¢lankom 14.

Krajnje mati¢no dru$tvo iz prvog podstavka imenuje subjekt imenovan za podnosenje prijave u drzavi ¢lanici koja nije
drzava ¢lanica u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo, ili, ako skupina MNP-ova nema sastavni subjekt u drugoj drzavi
¢lanici, u jurisdikciji tre¢e zemlje koja, za izvjestajnu fiskalnu godinu, ima vazeéi sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih
tijela s drzavom ¢lanicom u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo.
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U tom slucaju, subjekt imenovan za podnosenje prijave podnosi prijavu s informacijama o dopunskom porezu u skladu sa
zahtjevima navedenima u ¢lanku 44. stavku 5. Sastavni subjekti koji se nalaze u drzavi ¢lanici koja je donijela odluku na
temelju stavka 1. ovog c¢lanka subjektu imenovanom za podnoSenje prijave dostavljaju informacije potrebne za
uskladivanje s ¢lankom 44. stavkom 5. i izuzimaju se od obveze podnosenja prijave iz ¢lanka 44. stavka 2.

3. Smatra se da je postotak na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti utvrden za drzavu ¢lanicu koja je donijela
odluku na temelju stavka 1. za fiskalnu godinu jednak nuli.

Clanak 51.

Pomoc¢ u prijelaznom razdoblju za obveze podnosenja prijave

Neovisno o ¢lanku 44. stavku 7., prijava s informacijama o dopunskom porezu i obavijesti iz ¢lanka 44. podnose se
poreznoj upravi drzava ¢lanica najkasnije 18 mjeseci nakon posljednjeg dana izvjestajne fiskalne godine koja je prijelazna
godina iz ¢lanka 47.

POGLAVLJE X.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 52.

Procjena jednakovrijednosti

1. Pravni okvir proveden u domaéem pravu jurisdikcije tre¢e zemlje smatra se jednakovrijednim kvalificiranom pravilu
o uklju¢ivanju dobiti iz poglavlja II. i ne tretira se kao rezZim oporezivanja kontroliranog inozemnog drustava ako
ispunjava sljedece uvjete:

(a) njime se provodi skup pravila u skladu s kojima mati¢no drustvo skupine MNP-ova izraunava i placa svoj dodjeljivi
udio u dopunskom porezu u odnosu na sastavne subjekte skupine MNP-ova koji podlijeZu niskoj poreznoj stopi;

(b) njime se utvrduje minimalna efektivna porezna stopa od najmanje 15 % ispod koje se sastavni subjekt smatra
subjektom koji podlijeZe niskoj poreznoj stopi;

(c) za potrebe izra¢una minimalne efektivne porezne stope, njime se omogucuje samo kombiniranje dobiti subjekata koji
se nalaze u istoj jurisdikciji; i

(d) za potrebe izra¢una dopunskog poreza na temelju jednakovrijednog kvalificiranog pravila o uklju¢ivanju dobiti, njime
se predvida olaksica za sav dopunski porez koji je pladen u odredenoj drzavi ¢lanici primjenom kvalificiranog pravila o
ukljucivanju dobiti i za svaki kvalificirani doma¢i dopunski porez utvrden u ovoj Direktivi.

2. Komisija je ovlastena za dono$enje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 53., kako bi utvrdila popis jurisdikcija tre¢ih
zemalja koje su u svoje domace pravo provele pravni okvir koji se smatra jednakovrijednim kvalificiranom pravilu o
ukljucivanju dobiti u sukladnosti s uvjetima iz stavka 1. ovog ¢lanka te aZurirati taj popis slijedom naknadne procjene
pravnog okvira koji jurisdikcija trece zemlje primjenjuje u svojem domacem pravu.

Clanak 53.

Izvrsavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za dono$enje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima utvrdenima u ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 52. dodjeljuje se Komisiji na neodredeno vrijeme pocevsi od
23. prosinca 2022.
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3. Vijee u svakom trenutku moZze opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 52. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi u¢inke sljedeeg dana od dana objave spomenute odluke u
Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne utje¢e na valjanost delegiranih akata
koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala svaka drzava ¢lanica u skladu
s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga priopcuje Vije¢u.

6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 52. stupa na snagu samo ako VijeCe u roku od dva mjeseca od priopéenja
tog akta VijeCu na njega ne podnese nikakav prigovor ili ako je prije isteka tog roka Vijeée obavijestilo Komisiju da nece
podnijeti prigovor. Taj se rok produljuje za dva mjeseca na inicijativu Vijeca.

Clanak 54.

Obavjescivanje Europskog parlamenta

Komisija obavjes¢uje Europski parlament o donosenju delegiranih akata, o bilo kojem prigovoru u vezi s njima i o opozivu
delegiranja ovlasti od strane Vije¢a.

Clanak 55.

Bilateralni sporazum o pojednostavnjenim obvezama izvjes¢ivanja

Unija moZe sklapati sporazume s jurisdikcijama tre¢ih zemalja €iji su pravni okviri procijenjeni kao jednakovrijedni
kvalificiranom pravilu o ukljucivanju dobiti u skladu s ¢lankom 52. u cilju dogovaranja okvira za pojednostavnjenje
postupaka izvjes¢ivanja utvrdenih u ¢lanku 44. stavku 6.

Clanak 56.

Prenosenje

Drzave clanice stavljaju na snagu zakone i druge propise koji su potrebni radi uskladivanja s ovom Direktivom do
31. prosinca 2023. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih mjera.

Primjenjuju te mjere u odnosu na fiskalne godine koje pocinju od 31. prosinca 2023.

Medutim, uz iznimku dogovora iz ¢lanka 50. stavka 2., one primjenjuju mjere potrebne radi uskladivanja s ¢lancima 12.,
13.1 14. u odnosu na fiskalne godine koje pocinju od 31. prosinca 2024.

Kada drzave ¢lanice donose te mjere, one sadrzavaju upuéivanje na ovu Direktivu ili se na nju upucuje prilikom njihove
sluzbene objave. Drzave ¢lanice odreduju naine tog upuéivanja.

Clanak 57.
Preispitivanje provedbe prvog stupa koje provodi Komisija

Komisija do 30. lipnja 2023. podnosi izvjese VijeCu u kojem se procjenjuje stanje provedbe prvog stupa Izjave o rjesenju s
dva stupa za prevladavanje poreznih izazova koji proizlaze iz digitalizacije gospodarstva dogovorene u sklopu Ukljucivog
okvira OECD-a/skupine G-20 o BEPS-u 8. listopada 2021. te, prema potrebi, podnosi zakonodavni prijedlog za rjesavanje
tih poreznih izazova u nedostatku provedbe rjesenja prvog stupa.
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Clanak 58.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 59.
Adresati

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. prosinca 2022.

Za Vijece
Predsjednik
M. BEK




	Direktiva Vijeća (EU) 2022/2523 od 14. prosinca 2022. o osiguravanju globalne minimalne razine oporezivanja za skupine multinacionalnih poduzeća i velike domaće skupine u Uniji 

